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La invitația președintelui 
Republicii Socialiste Româ- 
nia, tovarășul Nicolae 
Ceaușescu, și a tovarășei 
Elena Ceaușescu, președin- 
tele Republicii Arabe Egipt, 
Mohammed Anwar El Sadat, 
împreună cu soția, doamna 
Gihane Sadat, au efectuat o 
vizită oficială în România. 
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miercuri 


— Desfășurată intr-o atmosferă de priete- 
nie și ințelegere reciprocă, a luat sfirșit vizi- 
ta oficială întreprinsă în țara noastră de Mok- 
tar Ould Daddah, secretar general al Parti- 
dului Poporului din Mauritania, președintele 
Republicii Islamice Mauritania, și a soției 
sale, doamna Marime Daddah, vizită efec- 
tuată la invitația tovarăşului Nicolae 
Ceauşescu, secretar general al Partidului Co- 
munist Român, președintele Republicii Socia- 
liste România, și a tovarășei Elena Ceaușescu. 

— La Paris au avut loc ultimele întrevederi 
între președintele Valery Giscard d'Estaing și 
Șahinșahul Iranului, Mohammad Reza Pahlavi 
Aryamehr, aflat în vizită oficială în Franţa. 


joi 


— Sub semnul dorinţei reciproce de a intă- . 


ri relaţiile tradiționale de prietenie dintre 


popoarele român și egiptean, la invitația pre- - 


ședintelui Republicii Socialiste România, to- 
varășul Nicolae Ceaușescu, și a tovarășei 
Elena Ceaușescu, a sosit în țara noastră, în 


vizită oficială de prietenie, președintele Re- - 


publicii Arabe Egipt, Mohammed Anwar El 
Sadat, impreună cu soția, doamna Gihane 
El Sadat. 

— La Dacca au început convorbirile dintre 
primul ministru al Pakistanului, Zulfikar Ali 
Bhutto, și primul- ministru al - Republicii 
Bangladesh, Mujibur Rahman. 

— Președintele Statelor Unite, Richard Ni- 
xon, a sosit la Moscova, intr-o vizită oficială, 
la invitaţia secretarului general al C.C. al 
P.C.U.S., Leonid Brejnev. 

— losip Broz Tito, președintele R.S.F. lu- 
goslavia, și-a incheiat vizita oficială de patru 
zile în R. F. Germania. La sfirșitul vizitei, a 
fost dat publicității un comunicat comun. 


vineri 


— În capitala Tanzaniei, Dar Es Salaam, 
s-au încheiat lucrările celui de-al VI-lea Con- 
gres Ponafrican, la care au participat dele- 
gaţii reprezentind 32 de ţări din Africa, ba- 
zinul Mării Caraibilor şi din alte regiuni ale 
lumii, precum și reprezentanți ai mișcărilor de 
eliberare. din sudul continentului african. 

— La propunerea părţii R.P.D. Coreene, la 
Panmunjon a avut loc o nouă reuniune a 
copreședinţilor Comitetului de coordonare 
Nord-Sud, in legătură cu normalizarea activi- 
tății Comitetului. 

— Guvernul R. P. Chineze și guvernul Re- 
publicii Venezuela au hotărit să stabilească 


"relaţii diplomatice la nivel de ambasadă. 
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simbata 


— Primul ministru al Libanului, Takieddine 
Solh, aflat în vizită la Damasc, a fost primit 


de șeful statului sirian, Hafez Al Assad, cu 
care a conferit în legătură cu actuala situa- 


ție din Orientul Apropiat, cu recentele raiduri 
ale aviaţiei israeliene asupra teritoriului liba- 
nez, precum și în legătură cu problema pa- 
lestiniană. 


duminică 


— Înscrisă ca un moment important în cro- 
nica bunelor relaţii bilaterale și a vieţii in- 
ternaţionale, cu rezultate rodnice în planul 
colaborării reciproce, a luat sfirșit vizita ofi- 
cială de prietenie in ţara noastră a președin- 
telui Mohammed Anwar El Sadat și a soției 


sale, Gihane El Sadat, vizită efectuată la in- 


vitația preşedintelui Republicii Socialiste 
România, tovarășul Nicolae Ceaușescu, şi a 
tovarășei Elena Ceaușescu. 

— Guvernul etiopian a creat o comisie mi- 
nisterială, formată din patru membri, pentru 
a discuta cu reprezentanții armatei și ai for- 
telor polițienești asupra ultimelor evenimente 
intervenite în situaţia internă — preluarea -de 
către forţele armate a controlului asupra 
posturilor de radio și a altor  puncte-cheie 
din capitală și din imprejurimile acesteia. 


luni 


— Delegaţia de partid și guvernamentală 
mongolă, condusă de Jumjaaghiin Țedenbal, 
prim-secretar al C.C. al P.P.R.M., președintele 
Prezidiului Marelui Hural Popular al R.P. Mon- 
gole, și-a incheiat vizita oficială de prietenie 
in R.P. Ungară. 
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— Republica Federală Germania a prezen- 


tat, la Geneva, cererea oficială de admitere 
la` Conferinta Comitetului pentru dezarmare. 
— Președintele Argentinei, generalul loco- 
tenent Juan Domingo Peron, a incetat din 
viață, la reședința sa din Olivos, din apropie- 
rea capitalei argentiniene. A 


marţi 


— Destășurată sub semnul sentimentelor de 
stimă și prietenie ce caracterizează relaţiile 
dintre cels două țări și popoare, s-a incheiat 
vizita în România a președintelui ales al Co- 
lumbiei, Alfonso Lopez Michelsen, și a soției 


„sale, Cecilia Caballero de Lopez, la invitația 


preşedintelui Republicii Socialiste România, 
tovarășul Nicolae Ceaușescu, și o tovarășei 


~ Elena Ceauşescu. 
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TREI MOMENTE 
DE REFERINȚĂ 
ISTORICĂ 


Densitatea și însemnătatea convorbirilor 
la cel mai înalt nivel au ridicat, mai de- 
mult, Bucureştiul la rangul de capitală cu 
o autentică vocație internațională, expre- 
sie dinamică şi luminoasă a prestigiului 
politicii -interne 'şi externe: a României 
socialiste, prestigiu care este, astăzi, o 
realitate de aur a noastră, dar și o reali- 
tate recunoscută a lumii internaţionale. 
Această vară diplomatică a adus la Bucu- 
rești înalţi oaspeţi : şefi de 'stat, oameni 
politici marcanţi, personalităţi influente 
de peste hotare. Ne-a adus, însă, o nouă 
confirmare a respectului și prieteniei lor, 
acel respect și acea prietenie pe care na- 
țiunea română a ştiut și știe să le ofere 
ca temelie trainică și umană a relatiilor 
pe care le întreţine. Sint calități perene 
ce au dat strălucire — în această vară de 
neobosită acţiune politică a șefului statu- 
lui român, tovarășul Nicolae Ceaușescu — 
unor momente noi şi memorabile în isto- 
ria relaţiilor externe 'ale României. Într-o 
epocă și o lume de “profunde “prefaceri 
istorice, România “știe să arate că istoria 
se face și la București. i 

În răstimpul “scurt al “cîtorva zile din- 
tr-un an — și dintr-un an bogat in mari 
evenimente —, s-au încheiat, succesiv, vi- 
zitele a 'trei șefi de stat : preşedintele Re- 
publicii Islamice Mauritania. Moktar Ould 
Daddah, președintele Republicii ` Arabe 
Egipt, Mohammed Anwar El Sadat, pre- 
ședintele ales al Republicii Columbia, Al- 
tonso López Michelsen. S-au încheiat trei 
vizite care vor intra, cu siguranţă, în me- 
moria politică și diplomatică.. S-au ìn- 
cheiat, în acest răstim și cu acest prilej. 
documente de mare valoare — valoare 
politică, economică, culturală, dar si mo- 
rală —, documente de greutate istorică 
pentru relaţiile României cu aceste ţări, 
documente de certă și pozitivă implicatie 
internaţională. 

Vom sublinia, şi cu acest prilej. însem- 
nătatea excepțională a  Deelaraţiilor so- 
lemne comune încheiate, semnificația lor 
în plan bilateral — pentru continua îm- 
bogătire. a conţinutului relaţiilor reciproce, 
în. plan internaţional — pentru promova- 
rea unor raporturi interstatale noi, bazale 
pe principiile eticii „și . legalităţii interna- 
tionale. „Vedem în aceste „documente, de- 
venite o practică de lucru . a diplomaţiei 
româneşti, roadele concrete ale elorturiloi 
pentru abolirea politicii de forţă și dictat, 
pentru instaurarea unui sistem nou de re- 
laţii internaţionale, pe deplin democratice 
intemeiate pe dreptul sacru al fiecărui stat 
la existenţă, independenţă, libertate şi su- 
veranitate ; pe dreptul inalienabil al fie- 
cărui popor de a-şi alege sistemul său po- 
litic, economic și social în deplină liber- 
tate şi fără nici un amestec ‘din afară ; 
dreptul suveran de a decide de sine stătă- 
tor asupra resurselor naturale, conform in- 
tereselor naţionale ; egalitatea, avantajul 
reciproc, neamestecul în treburile interne 
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Semnarea documentelor oficiale de către preşedintele 
Nicolae Ceauşescu și preşedintele Moktar Ould Daddah 


sau externe ale altui stat, abţinerea de la 
folosirea sau amenințarea cu forța. 

Adăugindu-se altor documente - similare 
încheiate da” România cu multe alte state, 
Declaraţiile solemne comune semnate, 
acum, la București, de către “preşedintele 
țării noastre, tovarășul Nicolae Ceauşescu, 
cu președinții Mauritaniei și Egiptului re- 
prezintă o nouă ilustrare a autorităţii de 
care se bucură principiile promovate de 
România în exercitarea relaţiilor sale in- 
ternaţionale. o nouă contribuţie concretă la 
cauza păcii și destinderii în lume. 

Am făcut referire, cu prioritate, la 
aceste acte  politieco-diplomatice de mare 
însemnătate  principială şispractică “pen- 
tru că ele luminează, în chipul cel mai 
clar, cadrul și perspectivele de evoluție 
ale relaţiilor României cu aceste ţări, spi- 
ritul de înaltă principialitate care le animă 
şi le dă substanţă. 

Convorbirile preşedintelui 
Ceauşescu cu preşedinţii Moktar Ould 
Daddah, Anwar El Sadat şi Lopez Mi- 
chelsen au însemnat tot atitea momente 
de vîrf în stimularea unei rodnice coope- 
rări, pe multiple planuri, au însemnat tot 
atitea prilejuri de abordare a problemelo: 
internaționale de interes comun. 

RAPORTURILE DINTRE ROMÂNIA ȘI 
MAURITANIA sint, în mod firesc, înca- 
drate în politica românească de întărire și 
intensiticare a legăturilor cu tinerele state 
are au pășit pe calea dezvoltării indepen- 
dente. Este de notorietate internaţională 
grija acordată de România dezvoltării rela- 
țiilor cu statele africane.  Subliniem, în 
acest sens, contribuţia capitală la dezvol- 
tarea acestor legături, pe care au avut-o 
vizitele președintelui Nicolae Ceauşescu 
într-un “șir de state africane, precum şi 
convorbirile avute la Bucureşti. de -şeful 
statului român cu o serie de conducători 
de stat și partid africani, lideri ai mişcă- 
rilor de eliberare națională. Era pe deplin 
firesc ca, în această lumină și beneficiind 
de asemenea premise, vizita preşedintelui 
Moktar Ould Daddah. pentru prima “oară 
în România, să se desfăşoare sub auspi- 
ciile cele mai favorabile, auspiciile priete- 
niei şi colaborării. voinţei comune de-dez- 
voltare- economică și progres multilateral. 

Multitudinea acordurilor încheiate este 
prin a însăși, semnificativă pentru carac- 
terul fructuos al vizitei. De certă impor- 
tanţă, Acordul de cooperare economică şi 
tehnică subliniază hotărirea celor două 
tări de a stabili o cooperare pe.-termen 
lung într-o serie de domenii de interes 
reciproc. Relevăm, în această ordine de 
idei, dorința manifestată de cele două 
state de a studia posibilităţile de creare 
a unor societăți mixte în domeniile indus- 
triei extractive, cercetărilor geologice, 
agriculturii, pescuitului, formării. de cadre. 
Hotărirea de creare a unei comisii mixte 
guvernamentale de cooperare economică şi 
semnarea mai multor documente -privi- 


Nicolae 


toare la dezvoltarea relațiilor -economice 
constituie o expresie concretă a premise- 
lor şi cadrului favorabil unei largi dezvol- 
tări a legăturilor economice româno-mau- 
ritane. Semnarea programului de aplicare 
a acordului cultural pe anii 1975—1977 şi 
a acordului consular de desființare a vize- 
lor se adaugă celorlalte documente înche- 
iate, exprimînd varietatea sferelor: de co- 
laborare româno-mauritană. De o deose- 
bită importanță în evoluția relaţiilor dintre 
cele două state se-relevă a fi şi protocolul 
privind colaborarea dintre Partidul Comu- 
nist Român și Partidul "Poporului din 
Mauritania, o premisă importantă fiind ro- 
lul conducător pe care ambele partide il 
exercită în cele două ţări. 

Convorbirile avute de cei doi președinți 
au pus în lumină apropierea sau -similitu- 
dinea poziţiilor și vederilor într-o serie de 
probleme internaționale. Ne referim., cu 
deosebire, la necesitatea intensificării efor- 
turilor pentru consolidarea destinderii in- 
ternaţionale. în favoarea luptei pentru li- 
chidarea colonialismului și rasismului, pen- 
tru soluționarea marilor probleme inter- 
naţionale, pentru “sporirea rolului si pon- 
derii statelor -mici și mijlocii pe arena 
internaţională, pentru eliminarea decala- 
jelor dintre ţările în curs de dezvoltare 
și cele avansate din punct de vedere eco- 
nomic. Simpla enumerare a temelor abor- 
date ni se pare elocventă pentru sugerarea 
semnificației politice a dialogului purtat 
de cei doi preşedinţi. dialog dus în spiritul 
prieteniei şi colaborării, al preocupării 
majore. pentru menţinerea şi consolidarea 
păcii şi destinderii internaționale. 

CONVORBIRILE DINTRE PREŞEDIN- 
TELE .NICOLAE CEAUŞESCU ŞI PRE- 
SEDINTELE MOHAMMED ANWAR EL 
SADAT reprezintă — putem spune — 
momentul cel mai înalt în evoluţia relații- 
lor româno-egiptene, relații cu bogate tra- 
diţii, care au cunoscut un curs constant 
ascendent mai ales în ultimii ani, ca ur- 
mare a vizitei efectuate în Egipt, în apri- 
lie+1972, de preşedintele Nicolae Ceaușescu 
împreună cu tovarăşa Elena Ceausescu. 
Expresie a sentimentelor de solidaritate 
nutrite de poporul român față de lupta 
popoarelor arabe pentru consolidarea inde- 
pendenţei și suveranităţii naţionale, împo- 
triva imperialismului,  colonialismului şi 
neocolonialismului, pentru înfăptuirea 
idealurilor naționale de pace și progres 
social, vizita efectuată de tovarășul Nicolae 
Ceauşescu în unele. țări „arabe a consoli- 
dat acest cadru, a creat noi condiţii, din- 
tre cele mai favorabile, dezvoltării multi- 
laterale a raporturilor româno-arabe. 

Înscrisă în acest context, izita pre- 
şedintelui Anwar El Sadat în tara noastră 
a beneficiat de acele atu-uri preţioase pe 
care numai prietenia sinceră şi strinsa co- 
laborare între cele două popoare le pot 
oferi. : Declaraţia solemnă comună — ca 
şi în cazul altor Vizite încheiate cu ase- 
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Semnarea documentelor oficiale de către preşedintele 
Nicolae Ceaușescu si președintele Anwar El Sadat 


menea rezultate — este, așa cum. am remar- 
cat de la bun început, deosebit de grăitoa- 
re pentru fundamentul: temeinic, princi- 
pial al relaţiilor statornieite între Româ- 
nia și Egipt. Celelalte documente semnate 
ilustrează sfera largă a zonelor. de coope- 
rare și colaborare româno-egipteană. In 
plan economic, Declaraţia cu privire la 
crearea unui comitet comun de cooperare 
între România și Egipt constituie un act 
de mari și reale implicaţii pozitive. Acor- 
darea de către România a unui credit de 
100 de milioane dolari care să fie utili- 
zat în livrări românești de echipament, 
utilaje, instalaţii complexe, proiecte, asis- 
tentă tehnică sau licențe pentru realizarea 
în Egipt a unor proiecte comune în cadrul 
unor societăți mixte româno-egiptene (cu 
prioritate. a unei societăți mixte pentru 
explorarea şi exploatarea. petrolului). 
crearea unei bănci româno-eziptene, lua- 
rea în considerare a mai multor proiecte 
industriale și agricole de interes comun 
— toate acestea sînt elocvente pentru ma- 
rile posibilități care se deschid cooperării 
între România şi Egipt, graţie convorbiri-e 
lor dintre preşedintele Nicolae Ceauşescu 
și Anwar El Sadat: 

Elocventă pentru evoluția pozitivă din- 
tre cele două țări și popoare este, fără 
îndoială, și hotărîrea de a se intensifica 
relațiile dintre Partidul Comunist Român 
şi Uniunea Socialistă Arabă, în direcția 
luptei comune împotriva imperialismului, 
colonialismului şi neocolonialismului, pen- 
tru pace şi cooperare. 

Fireşte, convorbirile de la Bucureşti în- 
tre președinții Ceauşescu și Sadat s-au 
axat și asupra unei largi sfere de proble- 
me internaționale, prilejuind celor doi 
şefi de stat examinarea mutațiilor poziti+ 
ve pe plan mondial, ca expresie a voinței 
popoarelor de a-și consacra eforturile o- 
perei de pace şi dezvoltare națională, în 
deplină libertate şi neatirnare, fără pre- 
siuni din afară sau ingerinţe în treburile 
lor interne şi externe. 

„În analiza aplicată vieţii. internaţionale 
actuale, președintele Nicolae Ceaușescu și 
președintele Anwar El Sadat au eviden= 
tiat existența unor condiţii! noi, favorabile 
întronării principiilor noi de- convieţuire 
interstatală, a posibilităților  crescînde 
pentru eliminarea. tensiunilor, abolirea 
politicii de agresiune și dictat, a domina- 
tiei colonialiste și neocolonialiste, în. ge- 
neral a unor premise reale de soluţionare 
pașnică a conflictelor și diferendelor, de 
consolidare a cursului spre destindere, de 
instaurare a unui climat autentic de pace, 
colaborare și securitate internațională. 

- Desigur, turul de orizont al evenimente- 
lor a inclus, în + mod special, problema 
Orientului Apropiat. 


România — după cum se știe — a sa- 
lutat realizarea dezangajării militare din- 
tre Egipt şi Israel; precum şi recentul 
acord de” dezangajare- dintre Siria și IS- 
rael.. Considerind aceste acorduri ca un 
pas: pe calea unei soluţii politice a con- 
flictului, preşedintele Nicolae Ceauşescu a 
subliniat necesitatea . continuării eforturi- 
lor pentru a se ajunge la o pace trainică 
şi dreaptă. În acest sens, România consi- 
deră că in cadrul Conferinţei de-la Ge- 
neva — ce- seva ţine sub auspiciile 
O.N.U. — se pot duce negocieri rodnice. 
În ce privește participarea la această con- 
ierință, dacă rolul hotăritor îl au ţările 
direct interesate, dacă un rol important 
îl au ţările mari, România — a precizat 
și cu această ocazie președintele Nicolae 
Ceaușescu — este de părere că un rol im- 
portant îl pot juca și alte state, îndeosebi 
din Europa și Africa, state direct interesate 
în realizarea unei păci durabile în regiu- 
ne. Infăptuirea acestei păci trainice şi 
drepte presupune, în concepția României 
— iar convorbirile dintre președinții 
Ceauşescu și Sadat au reconfirmat această 
poziție — retragerea Israelului din terito- 
riile ocupate în urma războiului din 1967, 
asigurarea integrităţii şi suveranităţii fie- 
cărui stat din această zonă și soluţionarea, 
în același timp, a problemei poporului pa- 
lestinian, în conformitate cu interesele sale 
naţionale legitime.  Exprimîndu-și voinţa 
comună de conlucrare în interesul soluţi- 
onării situaţiei din zonă, menţionăm hotă- 
rirea celor doi şefi de stat de a menţine 
contacte permanente, de a proceda la 
consultări bilaterale de cite ori se consi- 
deră necesar. 

În esenţă, prin multiplele lor coordona- 
te, convorbirile la nivel înalt dintre pre- 
şedintele Nicolae Ceaușescu și preşedintele 
Anwar El Sadat s-au soldat cu rezultate 

intre cele mai fructuoase pentru ambele 

„ rezultate ce deschid perspective noi 
ȘI generoase relaţiilor de prietenie şi co- 
laborare dintre Republica Socialistă Româ- 
nia şi Republica Arabă Egipt. 

RELAȚIILE  ROMÂNO-COLUMBIENE 
au căpătat, prin vizita în țara noastră, a 
președintelui ales Alfonso Lopez Michel- 
sen noi valenţe, în măsură să le ofere un 
cîmp mai larg de dezvoltare. Îrainte de 
toate, vom sublinia, însă, o trăsătură care 
luminează mai bine caracterul vizitei pre- 
ședintelui columbian, și anume voința de 
continuitate manifestată de ambele părţi 
în intensificarea colaborării între Româ- 
nia și Columbia. Vizita preşedintelui 
Nicolae Ceaușescu în Columbia anul tre- 
cut — ca, de altfel, întregul turneu prezi- 
denţial în cele șapte tări latino-americane 
—-a pus în valoare posibilităţi mari de 
dezvoltare a relatiilor bilaterale, documen- 


Aspect de la convorbirile oficiale între preşedintele 
Nicolae Ceaușescu și preşedintele Alfonso Lopez Michelsen 


——— 


tele incheiate cu acel prilej oferind un ca- 
dru dintre cele mai favorabile. Declaraţia 
solemnă comună, acordurile şi înțelegerile 
convenite în timpul! vizitei președintelui 
Nicolae Ceaușescu în Columbia, rezultatele 
fructuoase ale convorbirilor dintre șeful 
statului român şi președintele Pastrana 
Borrero au deschis căi și modalităţi noi de 
diversificare și. amplificare a colaborării 
dintre cele două state. 

Alfonso- López Michelsen ne-a. vizitat 
acum țara pentru prima oară. El este însă 
un: mai. vechi promotor al relaţiilor cu 
România. În urmă cu cinci ani, în- calita- 
te de ministru de externe, el a semnat, din 
partea columbiană, primele acorduri gu- 
vernamentale între București și Bogotà — 
cel de cooperare economică și tehnică, a- 
cordul comercial și de plăţi, acordul în 
domeniul cultural. Convorbirile pe care 
le-a purtat, la București, cu președintele 
Nicolae Ceaușescu nu reprezintă o premie- 
ră, ci o continuare a schimburilor de ve- 
deri pe care șeful statului român le-a avut 
cu el, anul trecut, la Bogotă, dialog care 
a evidenţiat satisfacția reciprocă pentru e- 
voluția raporturilor româno-columbiene. 

Dorinţa comună de a traduce în viaţă a- 
cordurile și înțelegerile încheiate anul tre- 
cut, de a continua eforturile în direcţia in- 
tensificării colaborării și a defrișării unor 
noi zone de cooperare exprimă spiritul 
care a animat și a dat substanţă actualelor 
convorbiri la nivel înalt, de la Bucureşti, 
între preşedinţii Nicolae Ceaușescu şi Al- 
fonso Lopez Michelsen. 

Cei doi președinți — se afirmă în comu- 
nicatul comun, dat publicităţii la încheie- 
rea vizitei — au subliniat utilitatea conti- 
nuării consultării reciproce a celor două 
țări asupra problemelor de interes mondial 
şi, în special, asupra acelora care asigură 
menținerea păcii și ordinii internaţionale. 
În același timp, ei şi-au exprimat dorinţa 
de a mări și diversifica schimburile comer- 
ciale, culturale și ştiinţifice, de a lărgi co- 
laborarea tehnică în toate ramurile de in- 
teres comun, în beneficiul ambelor naţiuni. 

Înscrise în amolul: dialog internaţional 
întreținut de- România cu un număr im- 
presionant de state ale lumii, indiferent de 
orînduirea lor socială, recentele convor- 
biri la nivel înalt, de la Bucureşti, convor- 
biri cu şefi de state veniţi de pe meridia- 
ne geografice, mai mult sau mai puţin în- 
depărtate de ţara noastră, aduce, toate — 
prin esenţa lor politică, prin rezultatele și 
pozitiva lor rezonanţă internaţională — o 
nouă confirmare a. atașamentului Româ- 
niei pentru cauza colaborării internaţiona- 
le, pentru destinele de pace și progres ale 
lumii. 


Radu Pascal 
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În exclusivitate 
pentru „Lumea“ 


MOHAMMED ANWAR 
EL SADAT- 


președintele Republicii Arabe Egipt 


„Nu vom uita niciodată 
“inimile deschise pe care 


le-am găsit în 


— Excelenţă, vizita în Romănia v-a 
prilejuit continuarea dialogului cu 
președintele Nicolae Ceaușescu, dialog 
statornicit în timpul vizitei pe care a 
efectuat-o în Egipt. Cum apreciați a- 
ceste convorbiri, atmosfera în care s-au 
desfășurat, precum și insemnătatea lor 
pentru viitorul relaţiilor româno-egip- 
tene ? 


— Doresc să incep prin a adresa mulțumiri- 
le mele sincere poporului român pentru pri- 
mirea deosebit de călduroasă și plină de 
ospitalitate pe care ne-a făcut-o mie, soției 
mele și delegaţiei care mă însoțește. Am fost 
extrem de impresionați de această fru- 


moasă primire cu core ne-a întimpinat 
poporul român prieten. Convorbirile pe 
care le-am avut cu fratele meu, 
Nicolae Ceaușescu, la palatul Republi- 


cìi şi la Sinaia, precum și cele pe care le-au 
purtat delegațţiile noastre s-au referit la si- 
tuația internațională în general, la situația 
din Orientul Apropiat în mod special, precum 
şi la relaţiile dintre cele două ţări. Ne-am 
expus, fiecare, punctul de vedere și am ajuns 
la o identitate de păreri atit în ce privește 
situația internaţională cit și situaţia din Ori- 
entul Apropiat, convenind asupra necesităţii 
retragerii Israelului din teritoriile ocupate, a 
realizării aspirațiilor legitime ale poporului 
palestinian. De asemenea, am fost total de 
acord în legătură cu viitorul relațiilor între 
țările noastre și în ce privește participarea 
României, alături de noi, la realizarea planu 
lui de dezvoltare rapidă a Egiptului in anul 
1974-1975 și a planului pe termen lung. 


— V-aţi referit la situația din Orien- 
tul Apropiat; am dori să ne expuneți 
punctul dv. de vedere in legătură cu 
ultimele evenimente care au avut loc 
in zonă. 


— Cursul evenimentelor din regiune subli- 
niază ceea ce i-am spus președintelui Nixon 
cînd a vizitat Egiptul, precum și președintelui 
Ceaușescu în timpul vizitei mele la București 
— şi anume că este neapărat necesar a solu- 
ționa problema poporului palestinian. Aceas- 
ta constituie esența problemei ; numai dacă 
vom reuși să. rezolvăm această chestiune, 
vom soluţiona problema Orientului Mijlociu, 
vom instaura o pace dreaptă și trainică: în 
regiune, lucru pe core il dorim cu. toții. in 
timpul convorbirilor cu președintele Nicolae 
Ceauşescu, punctele noastre de vedere în 
legătură cu această problemă au coincis întru 
totul, în privința ambelor elemente principas 
le — necesitatea retragerii. Israelului din 'teri- 
toriile arabe ocupate și necesitatea rezolvă- 
rii problemei palestiniene. Am discutat în a- 
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Tovarășul Nicolae Ceauşescu - 

şi tovarăşa Elena Ceauşescu 

fmpreună cu preşedintele 

Anwar El Sadat şi doamna 

Gihane El Sadat, în timpul 
vizitei la Sinaia 


România“ 


măânunțime aceste probleme și am ajuns la 
un acord total 


— Ce perspective deschid Egiptului 
cele două planuri de dezvoltare la 
care v-aţi referit mai inainte ? 


— Sintem într-o perioadă de reconstrucţie, 
după șapte ani de război. Concomitent cu 
munca de reconstrucție, trebuie să răminem 
pregătiți să eliberăm teritoriile noastre ocu- 
pate. Împreună cu fratele meu, președintele 
Ceaușescu, am căzut de acord să colaborăm 
în această perioadă de reconstrucție, așa 
cum am prevăzut in comunicat și în celelalte 
documente semnate. 

În prezent, are loc deblocarea Canalului 
Suez. Spre  sfirșitul anului, cred că va fi 
redeschis Canalul, deoarece acţiunea de de- 


gajare și pregătire pentru traficul internaţio- 
nal se desfășoară rapid şi sigur. De aseme- 
nea, am început cu succes reconstrucția ora- 
șelor din regiunea Suezului. 


— Cu ce impresii plecați din Romā- 
nia ? 

— Mă bucură deosebit de mult faptul că 
pot adresa poporului român salutări cordiale, 
din adincul inimii mele, pentru primirea atit 
de călduroasă pe care ne-a făcut-o, pentru 
zimbetele oamenilor. Nu vom uita niciodată 
inimile deschise pe care le-am găsit aici, 
ceea ce mi-a produs o impresie cu totul deo- 
sebită. 

Doresc ca poporul român sa știe că po- 
porul egiptean nutrește aceleași sentimente 
călduroase și aceeași prietenie. 


Doamna GIHANE EL SADAT: 

„Sint convinsă că legăturile 

noastre vor fi din ce în ce 
mai strinse“ 


— Din clipa in care am coborit din avion, 
am fost profund emoţionată de primirea 
duroasă care ne-a fost i 
concret legăturile de prietenie, sentimente! 
de afecțiune și stimă care leagă popoarele 
noastre. Întărirea acestor legături constituia, 
de altfel, și scopul vizitei noastre la Bucu- 
reşti. Zilele pe care le-am petrecut aici m-au 
convins că explicația acestei primiri o oferă 
sentimentele reale, de prețuire: pentru preşe- 
dintele Ceaușescu și pentru oaspetele lui, 
dragostea. poporului român pentru președin- 
tele său şi prietenii lui. 

Aş dori, totodată, să arăt că eu, ca femeie, 
am fost foarte incîntată de felul cum trăiesc 
femeile in ţara dv., prestigiul și prețuirea de 
care se bucură, Maternitatea și spitalul de 
copii pe care le-am vizitat m-au impresionat 


Interviuri realizate de 
Mioara Georgescu 


nu numai prin atributele lor de igienă și teh- 
special, prin spiritul 


J cal ică medicală, ci, în 
făcută. Am înța e echipă de care dădea dovadă intregul co- 


lectiv medical, în scopul creării unei atmos- 
fere cit mai calde și plăcute pentru bolnavi. 

Românii seamănă cu noi în multe privințe 
— sint sentimentali, prietenoși și expansivi, ca 
și noi. Te simţi bine cu ei de la prima vedere, 
ca și cum ţi-ar fi vechi prieteni. Toate acestea 
ne apropie și mai mult și sint convinsa că le- 
găturile noastre vor fi din ce în ce mai strinse. 

Persanal, am devenit și mai bună prietenă 
cu doamna Elena Ceaușescu, pe care o cu- 
noscusem deja la Cairo. Este o femeie aleasă, 
simți permanent grija și preocuparea ei pen- 
tru binele țării. Soţie a președintelui, ea con- 
tinuă să lucreze, avind realizări deosebite în 
domeniul ei de specialitate. Personalitatea 
doamnei Ceaușescu. întruchipează, după pă- 
rerea: mea, femeia modernă, activă, pilon al 
societăţii în plină dezvoltare, soție, mamă și 
cetățean de frunte. al țării. Prin toate aceste 
atribute, personalitatea ei deosebită m-a im- 
presionat profund. 
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~ „Apropiata întilnire a 
preşedinţilor Tito şi Ceauşescu 
este de o importanță 
excepțională“ 


Miloş Minici 


vicepreședinte al Consiliului Executiv Federal, 
secretar federal pentru afacerile externe 


_Apropiata vizită oficială de prietenie in 
Republica Socialistă România a tovarăşului 
Iosip Broz Tito, președintele Republicii Socia- 
liste Federative Iugoslavia, președintele Uniu- 
nii Comuniștilor din lugoslavia, impreună cu 
secţia, lovanka Broz, la invitația tovarăşului 
Nicolae Ceaușescu, secretar general al Par- 
tidului Comunist Român, președintele Repu- 
blicii Socialiste România, și a tovarășei Elena 
Ceaușescu, stirnește un amplu și legitim in- 
teres in rindurile opiniei publice iugoslave. 
În preajma vizitei, Miloş Minici, vicepre- 
şedinte al Consiliului Executiv Federal, secre- 
tar federal pentru afacerile externe, a bine- 
voit să acorde un interviu revistei „Lumea“. 


— Cum apreciaţi stadiul actual al re- 
laţiilor de prietenie și colaborare ro- 
mâno-iugoslave ? 


— Nivelul acestor relaţii îl demonstrează in 
modul cel mai elocvent faptul că întilnirile 
dintre președintele Ceaușescu și președintele 
Tito au devenit tradiţionale. De aseimenea, 
stodiul inalt al dezvoltării acestor relaţii este 
ilustrat și de contactele foarte frecvente din- 
tre reprezentanţii partidelor, guvernelor şi ai 
celorlalte organizaţii politice, obștești și de 
specialitate. Aceste intilniri sint caracterizate 
de un grad inalt de respect și încredere re- 
ciprocă, de sinceritate și înțelegere, ceea ce, 
incontestabil, contribuie foarte mult la adin- 
cirea și extinderea relaţiilor de prietenie din- 
tre țările noastre. 

in dezvoltarea relaţiilor  româno-iugoslave 
s-a realizat, mai ales în ultimii ani, un pro- 
gres insemnat in aproape toate domeniile. 

Rezultate foarte bune au fost obţinute în 
domeniul colaborării economice. Schimbul de 
mărfuri s-a dezvoltat simţitor, el sporind, în 
ultimii zece ani, de aproximativ 25 de ori. În 


domeniul cooperării industriale şi specializă- , 


rii în producţie s-au făcut, de asemenea, pro- 
grese. Această colaborare se desfășoară deja 
în construcția de mașini și petrochimie. Con- 
strucția sistemului hidroenergetic și de navi- 
gatie „Porţile de Fier-1” constituie un mare 
succes și un exemplu de colaborare fructu- 
oasă de bună vecinătate. De asemenea, re- 
zultate insemnate au fost obţinute în dome- 
niul colaborării tehnico-știinţifice, domeniu în 
care institutele științifice colaborează direct, 
apoi în domeniul colaborării culturale, care 
se desfășoară în baza unui program de doi 
ani, şi care, prin conţinutul său, este cel mai 
bogat dintre toate cele încheiate pînă în 
prezent. De asemenea, aş saluta oc>rdul cu 
privire la colaborarea în domeniul activităţii 
de informare. Colaborarea se dezvoită cu suc- 
ces și în alte domenii, deşi am putea spune 
_<ă nu sint încă folosite toote posibilitățile 
existente. z 


— Ce credeți că trebuie făcut pen- 
tru dezvoltarea continuă a colaborării 
reciproce pe multiple planuri ? 


— Practica consultărilor frecvente la diferite 
niveluri în legătură cù problemele importante 
ale colaborării noastre reciproce şi cu privire 
la problemele din domeniul relațiilor inter- 
naţionale s-a dovedit foarte utilă. Considerăm 
că această formă de colaborare trebuie con- 
tinuată, fiindcă este calea optimă pentru o 
mai bună cunoaștere și înțelegere reciprocă. 

Deşi schimbul de mărfuri înregistrează o 
creștere permanentă, considerăm că trebuie 
să îmbogățim colaborarea economică cu noi 
forme, cum sint, de pildă, dezvoltarea coope- 
rării și specializării în producţie pe termen 
lung ; apoi trebuie depuse eforturi perma- 
nente pentru ca actualul sistem de comerţ şi 
plăţi să devină mai modern. În colaborarea 
de pină acum este insuficient folosită posibi- 
litatea participării în comun pe piețe terțe, 
iar pentru asemenea formă de colaborare 
există toate condiţiile. 

Rezultatele însemnate obținute în dezvolta- 
rea. globală a relațiilor iugoslavo-române nu 
trebuie să ne împiedice să constatăm că mai 
pot fi făcute multe pe planul legăturilor mul- 
tilaterale ca și al colaborării în zonele de 
frontieră. Folosirea largilor posibilități exis- 
tente ar contribui și mai mult la relaţiile de 
prietenie şi bună vecinătate dintre tările 
noastre, 


— Care este semnificația  întilnirilor 
la nivel înalt dintre tovarășii Ceaușescu 
şi Tito, ca promotori ai ridicării legă- 
turilor reciproce pe un plan superior ? 

— Pentru dezvoltarea cu un asemenea suc- 
ces a relaţiilor iugoslavo-române, un rol deo- 
sebit l-au avut întilnirile dintre președintele 
R.S.F.I., losip Broz Tito, și președintele Repu- 
blicii Socialiste România, Nicolae Ceaușescu. 
Prin angajarea personală, cei doi președinți 


“eu contribuit mult la dezvoltarea foarte fruc- 


tuoasă a relaţiilor noastre reciproce, Fiecare 
întilnire a lor. a dat noi impulsuri pentru dez- 
voltarea în continuare a colaborării noastre 
reciproce. Sintem convinși că și apropiata în- 
tilnire a președintelui Tito cu preşedintele 
Ceaușescu va aveo, în acest sens, o impor- 
tonţă excepţională. 


— V-am ruga să ne prezentaţi o 
scurtă analiză a actualei situaţii inter- 
naţionale, așa cum este ea privită din 
Belgrad. 


— Pe lingă oscilaţiile permanente şi pro- 
fundele contradicții, situația internațională, 


evident, se îmbunătățește treptat. Trebuie, 
insă, să adaug că această ameliorare este 
încă lentă şi că există rezistențe serioase 


față de procesul inceput în direcția rezolvării 
problemelor internaţionale deschise. Acest lu- 
cru se observă cu ușurință în legătură cu 
multe probleme — Conferinţa europeană cu 
privire la securitate și colaborare, criza din 
Orientul Apropiat, Vietnamul etc. 

Aceste tendinţe contradictorii fac ca situa- 
ţia să fie foarte complexă, iar evoluţia ei in 
continuare destul de incertă. Instabilitatea în 
relațiile economice internaţionale, precum și 
menţinerea dominației, exploatării și pozi- 
ției monopoliste a așa-ziselor companii multi- 
naționale în unele zone mondiale vitale con- 
tribuie foarte mult la această incertitudine în 
privința evoluției în continuare a relaţiilor 
internaţionale în ansamblu. Deosebit de ne- 
gativă este acțiunea cursei tot mai mari a 
înarmărilor şi a lipsei de bunăvoință de ai 
se pune capăt prin eforturi comune și prin 
acţiuni în cadrul Naţiunilor Unite. 

Destinderea este un proces care trebuie 
sprijinit cu toate puterile. Dar, pentru ca des- 
tinderea să devină. un proces stabil și gene- 
ral util, ea nu trebuie să fie limitată nici la 
unele regiuni și nici la relaţiile dintre unele 
ţări. Pacea mondială este indivizibilă, aşa în- 
cit la rezolvarea problemelor internaționale 
importante trebuie să participe în mod egal 
toate țările interesate. Aceasta nu contravine 
faptului că ţărilor mari, datorită marilor lor 
posibilități, le revine și o mai mare răspun- 
dere. Apoi, aş sublinia — ca una dintre 
principalele caracteristici ale situaţiei inter- 
naţionale — actuala criză a sistemului relo- 
ţiilor economice internaţionale. Cred că a 
devenit cu totul limpede că acest sistem, in- 
temeiat pe inegalitate, privilegii și exploata- 
re, şi-a trăit traiul şi trebuie să fie schimbat. 
Recenta sesiune specială a Adunării Gene- 
rale a O.N.U. demonstrează că cea mai more 
parte a comunității internaţionale este pro- 
fund conștientă de aceasta. Rezolvarea pro- 
blemelor dezvoltării nu mai poate fi aminată. 
Au devenit necesare schimbarea completă o 
sistemului actual și făurirea treptată a unui 
nou sistem de. relaţii economice internaţio- 
nale, astfel încît, prin așezarea lor pe o baze 
mai dreaptă, să se permită rezolvarea mai 
rapidă și mai eficientă a problemelor urgen- 
te ale dezvoltării economice şi sociale și ale 
progresului tuturor ţărilor, probleme în faţa 
cărora se află lumea contemporană, în pri- 
mul rind ţările în curs de dezvoltare. Devine 
tot mai limpede că și cele mai dezvoltate ţări 
vor intra tot mai frecvent în crize -odinci şi 
vor suferi şocuri, dacă prin eforturile comune 
ale tuturor nu se abordează rezolvarea aces- 
tor probleme. 

În încheiere, aș dori ca din seria de schim- 
bări pe plan internaţional să atrag  atenţio 
îndeosebi asupra uneia pe care o consider 
foarte importantă. Am în vedere faptul că 
țările  nealiniate au devenit un factor de- 
prim ordin al politicii internaţionale, care con- 
tribuie în mod foarte eficace la făurirea unei 
păci trainice în toate zonele lumii, pace înte- 
meiată pe libertate, securitate și colaborarea 
politică şi economică egală în drepturi © 
popoarelor — pe scurt, pe principiile coexis- 
tenței paşnice active. 


__ Interviu realizat de 
"Simion Morcovescu - 
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ROMÂNIA 


„Preşedintele Ceaușescu 
se bucură de 

o deosebită considerație 

pe continentul nostru“ 


Generai 
Yakubu Gowon 


sef al guvernului militar federal, 
comandantul suprem al Forțelor armate 
al Republicii Federale Nigeria 


Îmbrăcat intr-un costum tradițional, genera- 
lul Yakubu Gowon putea fi usor identificat pe 
culoarele Palatului Poporului din Mogadiscio, 
unde avea loc a Xl-a reuniune la nivel inalt 
a Organizaţiei Unității Africane. După şe- 
dinta de inchidere a lucrărilor conferinţei, 
cind cei prezenţi iși luau rămas bun, dindu-și 
intilnire peste un an, la Kampalo, m-am a- 
propiat de președintele Gowon, rugindu-l 
să-mi răspundă la citeva intrebări. 

Cu extremă bunăvoință, șeful statului nige- 
rian a acceptat. 


— Mă bucură prilejul pe care mi-l oferiţi de 
a mă adresa cititorilor români. Aceasta şi 
pentru că, între cele două țări și popoare aie 
noastie, există o strinsă și fructuoasă colabo- 
rare. Neindoios. această cooperare va conti- 
nua să cunoască o inflorire remarcabilă, să se 
întărească deci din ce in ce mai mult, răspun- 
zind astfel unui deziderat firesc al lumii de 
azi, dar și unor afinități de gindire și acţiune 
care există intre România și Nigeria. 

Spunind acestea, mă gindesc la faptul că, 
în ultima perioadă, s-a inregistrat un flux 
continuu de vizite reciproce, ele-fiind o con- 
secință a bunelor relaţii de colaborare sta- 
tornicite între noi și avind, totodată, noi sem 
nificaţii în lărgirea și aprofundarea lor. Știţi 
că există deja o cooperare, conrfințită în 
acorduri, în domeniile petrolier, minier, geo- 
logic și că, de asemenea, acestea s-au in- 
mulțit, lor adăugindu-li-se industria lemnului 
și materialelor de construcţie, construirea de 
locuințe etc. 


Referindu-se la politica României și 
la personalitatea președintelui Nicolae 
Ceaușescu, şeful statului nigerian a 
declarat : 


— Am mai arătat şi cu alt prilej că activi- 
tatea președintelui României este foarte me- 
rituoasă, excepţională pentru progresul tării 
sale, pentru promovarea păcii în lume și în- 
țelegerii internaţionale. Regăsim cu plăcere în 
cuvintările și interviurile președintelui Nicolae 
Ceaușescu idei scumpe nouă,  nigerienilor, 
iar în acţiunile sale politice și diplomatice 
identificăm contribuţii majore la dezvoltarea 
relațiilor României cu țările lumii, in general, 
și ale Africii în special. De altfel, prin politi- 
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ca sa de prietenie cu statele Africii, cu toate 
țările care iubesc libertatea și pacea, preșe- 
dinteie Ceaușescu se bucură de o deosebită 
consideraţie pe continentul nostru. 


lată, deci, tot atitea argumente pentru a-l 
avea ca interlocutor și oaspete în Nigeria pe 
președintele României și, desigur, aceasta va 
conduce la înflorirea și întărirea remarcabilă 
a raporturilor româno-nigeriene. 


— Aţi fost președintele in exerciţiu pe 
anul trecut al O.U.A. Care este bilanţul pe 
care-l faceţi, ce perspective i se deschid 
Organizaţiei după Mogadiscio? 


— În anul trecut, O.U.A. a continuat să în- 
registreze importante succese în consolidarea 
independenţei naţionale a statelor africane, 
reglementind, totodată, mai multe diferende 
izbucnite între acestea. De asemenea, O.U.A 
a acordat întregul său sprijin acţiunilor în- 
dreptate spre restabilirea dreptului la auto- 
determinare și independență al popoarelor 
Africii. Dar, aici, la Mogadiscio, consemnind 
asemenea bilanţuri pozitive, ne-am angajat să 
continuăm lupta pină cind toate popoarele 
Africii vor obține independența și autodeter- 
minorea și, prin aceasta, vor contribui, evi- 
dent în funcţie de posibilităţi, la progresul 
mondial. 

A XI-a întilnire la nivel înalt de la Moga- 
discio a reprezentat o mare contribuţie la 
întărirea solidarității noastre, a progreselor pe 
calea extinderii relaţiilor interafricane, a de- 
săvirsirii unităţii. La aceste eforturi, Nigeria 
își va aduce contribuţia sa permanentă. 


Interviu realizat de 
trimisul nostru special 
Dumitru Constantin 


„Un foarte amical şi fructuos 
schimb de păreri“ 


Turan Guneş 


alacerilor externe al Republicii 


Turcia 


ministrul 


Ministrul afacerilor externe al Turciei, Tu- 
ren Güneş, care ne-a vizitat țara zilele tre- 
cute, a făcut revistei „Lumea“ următoarea 
declaraţie : 


„Cred că, alături de eforturile care se în- 
treprind in cadru larg, internaţional, pen- 
tu garantarea păcii și securității în lume, 
o importanță esenţială, in acest sens, o au 
și relaţiile bfaterale, de la țară la ţară. 
Cred că se poate afirma că guvernul român 
impăârtășește același punct de vedere. Vizita 
mea în țara dumneavoastră se inscrie in 
planul acestei idei. 

În cadrul întrevederii pe care a avut bu- 
năvointa să ne-o acorde, preşedintele 
Ceaușescu a subliniat însemnătatea bunelor 
relații stabilite între România și Turcia. Am 
transmis, cu această ocazie, preşedintelui 


Nicolae Ceaușescu şi doamnei Elena 
Ceauşescu, din partea preşedintelui Fahri 
Korutürk, invitația de a vizita Turcia. Data 


nu a fost fixată, dar președintele Ceaușescu 
a promis că vă veni să vadă, mai bine-zis să 
revadă, Turcia. 

În timpul vizitei pe care am efectuat-o în 
România, am avut un foarte amical şi fruc- 


tuos schimb de părefi cu colegul meu, di 
George Macovescu, asupra unor probleme 
de politică internaţională. De asemenea, am 
ovut “sarcina de a studia, impreună, posibili- 
tețile intensificării relaţiilor noastre și crea- 
rea de activități comune în diverse sec- 
toare : economic, cultural, științific și altele. 

Nutrim speranța că, în viitorul apropiat, 
aceste discuții se vor converti in rezultate 
concrete și pozitive“. 


pi 


IN CONŞTIINŢA LUMII 


„Este foarte 


important ca 


țările noastre să conlucreze“ 


E: | 


Anker 
Joergensen 


preşedintele Partidului Social-Democrat 
din Danemarca 


Anker Joergensen, personalitate po- 
litică marcantă, preşedintele Partidului 
Social-Democrat din Danemarca, fost 
prim-ministru, a făcut o scurtă vizită in 
România, în fruntea unei delegaţii a 
partidului său, la invitația C.C. al 
P.C.R. Înainte de plecare, domnia-sa a 
avut amabilitatea să ne ofere un 
interviu. 


— Excelenţă, am dori să ne impărtă- 
șiți citeva din impresiile dv. din cursul 
acestei vizite, care este — pare-se — 
prima în țara noastră. 


— Da, într-adevăr, e prima mea vizită și vă 
pot spune că impresia mea generală este 
extrem de bună. E foarte ușor să-ţi dai seama 
că lucrurile în această țară se dezvoltă pe un 
drum bun. Am avut clar sentimentul, din ceea 
ce am văzut, din convorbirile pe care le-am 
purtat, că puneţi accentul pe ceea ce eu nu- 
mesc democraţie și acest lucru mă interesează 
foarte mult. În același timp, aţi realizat un 
progres foarte mare în domeniul economic, în 
domeniul relaţiilor sociale, al vieţii sociale. 
Da, impresia mea e foarte bună. Țările noas- 
tre sint, e drept, destul de depărtate din punct 
de vedere geografic, dar, totuși, există multe 
motive ca să fim apropiaţi. România și Da- 
nemarca aparțin ţărilor mici și mijlocii și a- 
vem o serie de puncte de vedere comune în 
ceea ce privește rolul acestor țări în lume. 
Cred că apropierea dintre țările noastre va 
crește și se va intensifica. 


— Ați avut o serie de contacte cu 
personalităţi din România, in cadrul a- 
cestei vizite. a 


— Da, şi mai cu seamă am avut o lungă 
convorbire cu președintele Nicolae Ceaușescu. 
Aș dori să subliniez că am discutat o serie 
de probleme, într-o atmosferă foarte cordială, 
foarte bună. A fost o convorbire excelentă. 


— Relaţiile dintre țările noastre s-au 
dezvoltat serios în ultimii ani... 


— Da, într-adevăr. lar eu am venit în ţara 
dv. cu delegaţia mea,pentru a continua ceea 
ce a început și a realizat Jens Otto Krag, fost 
prim-ministru al Danemarcei și fost președinte 
al Partidului Social-Democrat. Eu, ca actual 
președinte al acestui partid, doresc să conti- 
nui colaborarea și cooperarea dintre ţările 
noastre, precum și contactele și relaţiile din- 
tre partidul nostru și Partidul Comunist Român. 


— Care sint, după părerea dv., do- 
meniile in care se poate acționa pen- 
tru întărirea relaţiilor bilaterale ? 


— Consider că este un lucru extrem de im- 
portant ca țările mici și mijlocii să discute, să 
comunice, pentru că acest schimb de opinii 
și ajungerea la puncte de vedere comune 
pot influența situaţia în general, sau, ca să 
fiu şi mai concret, în cazul nostru, în Europa. 
Ţara dumneavoastră este membră a Tratatu- 
lui de la Varșovia, noi sîntem membri ai 
N.A.T.O., dumneavoastră sinteți membri ai 
C.A.E.R., noi ai Pieței comune. Şi, totuși, e 
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foarte important ca cele două țări ale noas- 
tre să conlucreze — de fapt acest lucru e va- 
labil, în general, pentru relaţiile dintre state 
— deci e important ca ţările noastre să se 
înțeleagă, să-şi înțeleagă punctele de vedere 
şi sistemele diferite. 

Noi considerăm că e foarte important pen- 
tru țara noastră să avem contacte şi să coo- 
perăm cu alte ţări. Sintem o ţară mică. Avem 
doar 5 milioane de locuitori. Avem, pe deo 
parte, un mare voium de comerţ exterior. 
Cooperarea cu alte țări, atit din Est cit şi din 
Vest, e foarte importantă pentru noi. Pe de 
altă parte, impărtășim filozofia românească 
in domeniul politicii externe. Dorim ca ţările 
mici și mijlocii să aibă drepturi egale, dorim 
ca ţările mici să-și poată spune cuvintul. să 
poată avea o contribuţie mai mare la viața 
internaţională. Sigur, acest lucru nu se poate 
face bătind din palme, nu depinde întotdea- 
una numai de noi. Sintem tări mici, dar, co- 
laborind — și cred că această colaborare este 
o dorință comună — vom putea influenţa în- 
treaga politică în Europa, întreaga politică 
internaţională. 


Interviu realizat de 
Catinca Ralea 


„Exprim marea mea admirație 
pentru România, pentru 


președintele 
Adolfo Battaglia 


vicesecretar naţional ai Partidului Republican 
Italian, deputat 


D! Adolfo Battaglia ne-a vizitat, zilele tre- 
cuie, țara, în cadrul unei delegații a Partidu- 
dului Republican Italian, la invitația Consiliu- 
lui Naţional al Frontului Unităţii Socialiste. Cu 
prilejul vizitei, delegația a fost primită de 
tovarășul Nicolae Ceaușescu. În timpul între- 
vederii, au fost evidențiate evoluţia ascenden- 
tă a relațiilor româno-italiene, dorința de a 
se extinde și aprofunda raporturile dintre Par- 
tidul Comunist, Frontul Unităţii Socialiste din 
România și Partidul Republican Italian. De 
asemenea, au fost abordate o serie de pro- 
bleme actuale ale vieţii internaţionale; in 
acest context, s-a relevat, in chip deosebit, 
importanța conjugării tuturor eforturilor pentru 
consolidarea, procesului de destindere inter- 
națională, securitate și cooperare pe conti- 
nentul european și în lume. 


Relaţiile dintre Italia și România — ne-a 
declarat di Adolfo Battaglia — sint foarte 
bune; sint foarte bune atit pe plan politic, 
cit şi economic. Ţin să precizez, de la bun în- 
ceput, că asistăm, de mai multă vreme, la o 
perioadă de concretizare a bunelor rezultate 
cu care s-a soldat vizita președintelui Nicolae 
Ceaușescu la Roma, de acum un an. În acest 
sens, un exemplu fericit l-a constituit, de pil- 
dă, sosirea in România, chiar în zilele aces- 
tea, a președintelui Institutului pentru recon- 
strucție industrială din Italio (I.R.1.), Giuseppe 
Petrilli, pentru a încheia înțelegeri de colabo- 
rare cu întreprinderi românești. 

Îmi exprim deosebita mulțumire pentru pri- 
mirea delegaţiei noastre de către președintele 
Nicolae Ceaușescu, primire care a constituit 
o mare onoare pentru noi. Discuţiile sincere, 


Ceauşescu“ 


cordiale pe care am avut posibilitatea să le 
purtăm cu șeful statului român s-au referit la 
un cerc larg de probleme. Ţin să exprim ma- 
rea mea admiraţie pentru România, pentru e- 
torturile depuse de poporul român, de preșe- 
dintele Nicolae Ceaușescu în direcţia unei 
dezvoltări naţionale armonioase și specifice. 
Vedem, în aceasta, o expresie clară a prin- 
cipiului pluralismului modelelor de dezvolta- 
re a naţiunilor, în contormitate cu datele lor 
originale. 

În discuţiile avute cu personalități politice 
române marcante ne-am expus cu ginceritate 
poziţiile intr-o serie de chestiuni, între care și 
cele internaţională. În general, ne-am expri- 
mat dorinţa și speranța comune de a se pro- 
gresa pe calea destinderii internaţionale și, în 
acest sens, de a se face un pas înainte 
la Conferinţa pentru securitate și cooperare 
de la Geneva. 

Apreciem atitudinea fundamental principia- 
lă a politicii externe a României, de dezvolta- 
re amplă a relaţiilor de colaborare între sta- 
te, între partide. 


“semnat 
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AMERICA LATINĂ 


Exercitarea dreptului suveran 
asupra resurselor naționale — 
componentă a progresului economic şi social 


Lumea contemporană cunoaște profunde 
transformări economice, politice, sociale. 
Sensul acestora îl constituie ascensiunea 
ireversibilă a forţelor socialismului, demo- 
crației, progresului şi păcii, în favoarea 
cărora înclină tot mai mult raportul de 
forţe pe plan mondial. Se creează condiții 
pentru făurirea unei lumi mai bune şi 
mai drepte, pentru democratizarea relații- 
lor internaţionale, pentru dezvoltarea mai 
armonioasă a economiei mondiale, pe baza 
progresului tuturor şi a lichidării decala- 
jelor economice între ţări, pentru repu- 
dierea din viaţa națiunilor a războiului, 
a folosirii forţei și a amenințării cu forța, 
pentru îmbunătăţirea climatului politic 
internațional și consolidarea cursului spre 
destindere, securitate, colaborare şi pace. 

Aceste noi condiţii reprezintă — în pro- 
porţie decisivă, determinantă — produsul 
intensificării procesului revoluţionar de 
afirmare şi dezvoltare independentă a 
popoarelor. Tot mai puternic şi mai vi- 
guros, popoarele îşi manifestă, în zilele 
noastre, voința de a dispune de ele însele, 
de soarta lor, hotărîrea fermă de a lupta 
pentru întronarea unor noi raporturi între 
state — aşezate pe respectarea strictă a 
principiilor independenţei și suveranităţii 
naţionale, neamestecului în treburile in- 
terne, egalităţii în drepturi şi avantajului 
reciproc — de a-și spune cuvîntul şi de a 
participa efectiv la viaţa internaţională, la 
dezbaterea și rezolvarea problemelor eco- 
nomice și politice cardinale, care le inte- 
resează în mod nemijlocit. O componentă 
esenţială a acestui proces revoluţionar este 
exercitarea dreptului suveran al popoare- 
lor de a fi pe deplin stăpine pe resursele 
lor economice, de a le folosi potrivit in- 
tereselor naţionale și în beneficiul dez- 
voltării lor  economico-sociale.  Condiţie 
fundamentală a instaurării unor noi re- 
laţii internaţionale, exercitarea de către 
fiecare popor a dreptului său sacru și 
inalienabil de a dispune în mod liber de 
propriile bogății constituie, în acelaşi timp, 
o premisă a dezvoltării sale de sine stă- 


“tătoare, a progresului și propăşirii sale, a 


edificării unei economii moderne, multila- 
terale, care să asigure ridicarea nivelului 


“de viață pe plan material și spiritual. 


America Latină oferă, astăzi, tabloul 
unor mari schimbări înnoitoare. În cadrul 
acestora, un loc proeminent îl ocupă pro- 
cesul recuperării de către popoarele latino- 
americane a controlului asupra resurselor 
economice naționale. Ultimii ani au con- 
o puternică amplificare a a- 
cestui proces. Într-o formă sau alta, cu o 
intensitate sau alta, cu o arie de cuprin- 
dere mai mare sau mai mică, el este pre- 
zent în majoritatea covirșitoare a țărilor 
latino-americane. 

Obiectivul exercitării dreptului suveran 
asupra bogățiilor naţionale este înscris în 
programe guvernamentale. şi înfăptuit în 


practică in numeroase ţări de pe conti- 
nent. Pentru consacrarea sa deplină mili- 
tează statele Americii Latine pe plan in- 
teramerican şi internaţional.  Facilitarea 
realizării lui se află între preocupările 
centrale ale unor organizaţii şi organisme 
regionale (reunind toate aceste ţări) sau 
subregionale (cuprinzind unele din ele). 
„Latino-americanizarea“ resurselor este o 
deviză scumpă celor mai diverse pături ale 
populaţiei din ţările respective, care se 
constituie într-un adevărat comandament 
al transpunerii în fapt a acestui obiectiv. 
Politica şi măsurile angajate într-o atare 
direcție sint urmărite cu atenţie şi spri- 
Jinite de opinia publică mondială, de toate 
popoarele, de toate statele care acţionează 
în viaţa internaţională pentru ` indepen- 
denţă, dezvoltare economico-socială, ega- 
litate şi colaborare reciproc avantajoasă. 
Cu prilejul vizitei sale în unele ţări 
din America Latină, tovarășul Nicolae 
Ceauşescu sublinia : „Privim cu mult in- 
teres, simpatie și, totodată, cu solidaritate 
mutaţiile care au loc în multe state din 
America Latină. Vedem in aceste transfor- 
mări o expresie a dorinţei popoarelor res- 
pective de a fi pe deplin stăpine pe bogă- 
tiile naţionale, de a le putea folosi cores- 
punzător intereselor proprii, pentru un 
progres economic şi social mai rapid. 
Considerăm că aceste mutații profunde în 
viaţa naţională și socială a ţărilor Americii 
Latine sint ireversibile şi că orice încer- 
cări se vor face nu vor putea opri aceste 
țări, aşa cum n-au putut opri nici alte 
popoare, de a-și impune voința, de a-şi 
tăuri propriul destin așa cum îl doresc“. 
Pentru a dimensiona amploarea actuală 
a procesului recuperării controlului naţio- 
nal asupra resurselor, un economist latino- 
american remarca, nu demult, că acţiu- 
nile concrete întreprinse, în ultimii cinci 
ani, pe continentul de la sud de Rio Gran- 
de echivalează cu tot ceea ce s-a făcut, în 
această privinţă, în ultimele cinci decenii. 
Să evocăm numai citeva exemple. In 
Peru, cu cîțiva ani în urmă, a fost naţio- 
nalizată, cu mici indemnizaţii, filiala -so- 
cietăţii americane „Standard Oil of New 
Jersey“ — „International Petroleum Com- 
pany“ — instituindu-se, astfel, controlul 
statului asupra a 80 la sută din potenţia- 
lul energetic valorificat al ţării. Data pro- 
mulgării decretului de expropriere a 
1.P.C. a fost proclamată „Ziua demnității 
naționale“. Totodată, a fost prevăzută tre- 
cerea treptată în patrimoniul național a 
zăcămintelor miniere , și a principalelor 
întreprinderi industriale. În 1970, s-a a- 
doptat noua legislaţie industrială, care 
preconizează, în esenţă, transformarea tu- 
turor companiilor străine în societăți 
mixte, în care capitalul național să dețină 
o pondere de cel puțin 51 la sută. Recent, 
a fost naționalizat complexul mineralo-in- 
dustrial „Cerro de Pasco“, operaţiunile de 


extracţie şi prelucrare fiind încredințate 
intreprinderii de stat „Empresa Minera del 
Centro del Peru“. Ca urmare, controlul 
peruan se exercită acum asupra a 50 la 
sută din întreaga producţie minieră a ţă- 
rii. În Bolivia, a fost expropriată filiala 
corporației americane „Gulf Oil“ şi s-a 
procedat la anularea anumitor concesiuni 
acordate unor societăţi străine, concesiuni 
“apreciate a-nu fi în interesul naţional. In 
Ecuador, „legea hidrocarburilor“ prevede 


introducerea controlului naţional asupra 
exploatării, prelucrării şi transportu- 
lui acestei principale bogății a țării 


În acest scop, a fost înființată o companie 
petrolieră națională (CEPE), iar societă- 
tile străine au fost obligate să- restituie 
guvernului 60 la sută din suprafețele con- 
cesionate inițial. La începutul acestui an, 
s-a hotăril naționalizarea a 25 la sută dia 
acțiunile deținute de compania petrolieră 
americană „Texaco-Gulf“. j 
Asemenea măsuri au fost întreprinse şi 
în alte țări latino-americane,. fiind extins 
controlul național asupra unor importante 
resurse, sectoare economice, întreprinderi 


Obiectiv prioritar al luptei pentru exer- 

citarea suveranilății naționale asupra. ma- 

tertilor prime — petrolul, această mare şi 

prețioasă bogăție a subsolului latino-ame- 

rican... În imagine : moderna ralinărie pe- 
ruană de la Taiara 


ij 


şi instituţii. Amintim, de pildă, preluarea 
de către statul mexican a producţiei de 
cupru şi sulf, achiziţionarea unei părţi 
însemnate din acţiunile companiei  „De- 
mara Bauxite“ în Guyana, naționalizarea 
unor bănci cu capital neautohton în 
Uruguay, suspendarea treptată a activită- 
ţii companiilor străine din domeniul ser- 
viciilor telegrafice, telefonice și radiotele- 
tonice în Brazilia, exercitarea controlului 
capitalului naţional asupra unor întreprin- 
deri industriale, bănci și servicii publice 
în Argentina, preluarea unor proprietăţi 
străine din agricultura unor țări de pe 
continent. De asemenea, în Columbia, în 
virtutea „legii naţionalizării progresive“ 
din 1967, numeroase perimetre petroliere 
concesionate de mai mult timp unor com- 
panii americane, precum și o parte din ac- 
țiunile unor asemenea companii, ce ope- 
rează în sectorul petrolier al ţării, au tre- 
cut în patrimoniul societăţii columbiene 
de stat „ECOPETROL“, iar, recent, prin- 
tr-o hotărire a guvernului, a fost inter- 
zisă efectuarea unor noi investiţii de ca- 
pital străin în domenii ca serviciile publi- 
ce, transporturile interne, presa, radioul, 
televiziunea, comerţul interior. În Vene- 
zuela a fost adoptată, încă în 1970, „legea 
reversiunii petrolului“, potrivit căreia, 
pînă în 1983, urmau să fie transferate, 
treptat, sub controlul companiilor naţio- 
nale, operaţiunile de exploatare, prelu- 
crare și comercializare a țițeiului, princi- 
pala bogăţie, care contribuie într-o pro- 
porţie de peste 90 la sută la formarea ve- 
niturilor din export ale ţării și pe seama 
controlului căreia monopolurile străine au 
realizat, în ultimul deceniu, beneficii de 
trei ori mai mari decit investiţiile făcute. 
La începutul anului 1974, două zăcăminte 
de petrol aparţinind corporației ¿Creole 
Petroleum“, filială a companiei „Standard 
Oil“, au trecut în proprietate naţională. De 
curind, noul guvern a hotărit scurtarea 
termenului iniţial de recuperare a „auru- 
lui negru“, apreciindu-se că operaţiunile 
de preluare a controlului ar putea începe 
chiar în acest an. S-a decis, totodată, ca, 
în decurs da trei ani, 80 la sută din acţiu- 
nile aflate în prezent în miini străine să 
intre în posesia unor firme venezuelane 
— măsura vizind atît sectorul petrolier 
cît şi sectoarele comercial, al presei, ra- 
dioului şi televiziunii — iar naţionaliza- 
rea zăcămintelor de fier şi a prelucrării 
minereurilor să se înfăptuiască în urmă- 
torii cinci ani. Trecerea sub control na- 
ţional a petrolului a fost considerată ofi- 
cial în Venezuela ca „al doilea act al in- 
dependenței“. 

În vederea accelerării procesului de re- 
cuperare a propriilor bogății, țările latino- 
americane manifestă o preocupare cres- 
cîndă pentru găsirea, în acest sens, a ce- 
Ar mai adecvate forme și modalități, co- 
respunzătoare condițiilor specifice exis- 
tente — important element de strategie 
şi tactică economică, de care depinde a- 
tingerea într-un timp cît mai scurt a a- 
cestui - obiectiv. În literatura economică 
mondială se observă, uneori, tendința de 
a trata problemele economice latino-ame- 
ricane din unghiul de vedere al „conti- 
nentului“, privit ca un tot nediferenţiat, 
fără a se lua pe deplin în considerare fap- 
tul că, dacă există — și există — o uni- 
tate a problemelor ce stau în faţa ţărilor 
continentului nu poate fi, totuşi, vorba 
decit de o unitate în diversitate. Desigur, 
aceste ţări au o istorie comună, au cunos- 
cut evoluţii economice şi politice relativ 
similare ; structurile lor economice şi so- 
ciale sînt asemănătoare. Există, deci, o 
problematică, cu multe trăsături comune, 
ă dezvoltării lor, dar nu o identitate a 
acestei problematici, ca urmare a multi- 
tudinii de condiții specifice din fiecare 
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Energia electrică — 
una dintre resursele 
naționale aflate, în 
proporții considera- 
bile, în- posesia sta- 
tului. În imagine: 
„Servicios Elétricos 
del Gran Buenos Ai- 
res“ (SEGA) — mare 
societate electrică, 
intrată, în totalitate, 
în mîinile statului ar- 
gentinian 


luată în parte. În- 
suşi nivelul de dezvoltare economică a a- 
cestor state este departe de a fi același: 


țară latino-americană 


potrivit ultimelor aprecieri ale Băncii 
Mondiale, produsul național brut anual pe 
locuitor depăşeşte, în unele din ele, 1000 
de dolari, se situează între 400 şi 800 de 
dolari în altele, pentru a nu atinge nici 
măcar 200 de dolari în citeva din acestea. 
Economia multor state  latino-americane 
este orientată unilateral, bazată pe mono- 


cultură sau  monoproducţie, a al- 
tora este, însă, mult mai diversi- 
ficată, structural mai avansată. Nu 


poate, evident, exista o repartizare unifor- 
mă a bogățiilor naturale, diferenţele în- 
tre ţări fiind chiar foarte mari în aceas- 
tă privinţă. În unele, resursele naturale 
sint deja puse, cel puţin într-o anumită 
măsură, în valoare. În altele, însă, cea 
mai mare parte a acestora aşteaptă abia 
să fie explorată. Pozițiile monopolurilor 
străine sînt mai puternice în unele state 
și mai puţin puternice în altele. Raportul 
de forţe pe plan intern diferă de la ţară 
la ţară. 

Această unitate în diversitate prezintă 
o importanţă deosebită pentru înțelege- 
rea tabloului extrem de complex al lup- 
tei în vederea recuperării bogățiilor na- 
tionale în ţările Americii Latine, luptă îm- 
brăcînd forme variate şi avind intensităţi 
diferite, tocmai în funcţie de condiţiile 
specifice existente în fiecare din aceste 
ţări. De cea mai mare însemnătate este, 
însă, faptul că, pe plan general, în Ame- 
rica Latină s-a întronat ferm conştiinţa 
privind necesitatea imperativă a preluării 
complete şi definitive a controlului na- 
tional asupra resurselor, a eliminării do- 
minaţiei monopolurilor străine în econo- 
mie, a poziţiilor și ingerinţelor acestora în 
viața economică și politico-socială — nu 
numai ca factori şi condiţii -de bază ale 
exercitării dreptului suveran al statelor şi 
popoarelor respective de a hotări singure 
propriile destine, ale independenţei lor 
economice depline, ci şi ca premise indis- 
pensabile ale dezvoltării lor. ale progre- 
sului lor economic şi social. Desigur, înlă- 
turarea poziţiilor dominante ale capitalu- 
lui străin din economie, recuperarea bo- 
găţiilor naţionale nu duc automat la era- 
dicarea totală a oricăror dependențe eco- 
nomiee externe  inechitabile, la elimina- 
rea rămînerii în urmă. Dar lichidarea do- 
minaţiei monopolurilor imperialiste  (do- 
minaţie care se face, în mare parte, răs- 
punzătoare de răminerea în urmă a aces- 
to» ţări) creează condiţiile necesare pen- 
tru angajarea unor noi mutații economi- 
co-sociale profunde, pentru consolidarea 
structurilor economice moderne, propice 
dezvoltării, care să alcătuiască un cadru 
capabil să se autopropulseze, să împingă 
pe un făgaş solid procesul dezvoltării, să 
asigure făurirea unei economii avansate, 
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diversificate şi multilaterale.  Semniiica- 
tiv, în acest sens, este faptul că acţiunile 
întreprinse de ţările latino-americane în 
vederea preluării controlului asupra bogă- 
țiilor naturale sînt însoţite atit de măsuri 
în direcţia extinderii acestui control asu- 
pra principalelor ramuri industriale, sis- 
temului bancar, de credit şi de asigurări, 
serviciilor publice, asupra sectoarelor eco- 
nomico-industriale nou create, cit şi de 
măsuri vizind, pe această bază, accelera- 
rea progresului economic şi social, mo- 
dernizarea structurilor economice. Ample 
programe sînt stabilite și puse în mișcare 
în scopul valorificării resurselor naţionale 
recuperate. Companii naţionale de dez- 
voltare industrială sînt înființate, cu o 
largă participare a statului sau a capitalu- 
lui autohton, pentru a fi în măsură să 


respingă tentativele monopolurilor străine . 


și, în același timp, să stimuleze activita- 
tea industrială, producţia ramurilor nou 
create. 

Se evidenţiază, astfel, că în ţările latino- 
americane s-a statuat, pe plan larg, ideea 
că preluarea controlului naţional asupra 
resurselor şi crearea treptată a unei in- 
dustrii pe deplin capabile să realizeze va- 
lorificarea acestora constituie acelaşi pro- 
ces, ce vizează dezvoltarea independentă 
şi suverană, progresul economic. Dacă re- 
cuperarea bogățiilor naţionale reprezintă 
primul moment, premisa și condiţia pre- 
alabilă, punerea în valoare a acestor bo- 
găţii în cadrul unor industrii proprii este 
momentul următor, indispensabil, care îl 
întregește și completează pe cel dintii, 
dind substanţă economică întregului pro- 
ces şi consolidindu-l. În cazul ţărilor la- 
tino-americane, necesitatea completării 


acțiunilor de preluare a controlului na- 
tional asupra bogățiilor naturale cu mă- 
suri de restructurare a economiei, pe 


baza făuririi unei industrii prelucrătoare 
proprii, care să valorifice superior aceste 
bogății, este pusă pregnant în lumină de 
faptul că statele continentului posedă 
mari rezerve de, materii prime și resurse 
energetice încă neexploatate şi, mai ales, 
de faptul că numai o mică parte din cele 
deja exploatate este prelucrată pe terito- 
riul acestor ţări, în beneficiul direct al 
popoarelor respective. Deşi ponderea ţă- 
rilor latino-americane în producţia indus- 
triei extractive mondiale este de aproxi- 
mativ o zecime, cea în industria prelucră- 
toare mondială se - situează numai între 
3—4 la sută. Deşi extrag 9,5 la suiá din 
ţiţeiul mondial, ele furnizează doar citeva 
procente din petrolul rafinat pe plan 
mondial. Deşi dau peste 10 la sută din 
producţia mondială de minereu de fier, 
ponderea lor 
oțel este sub 2 la sută. Aceeași este situa- 
ţia în ce privește alte principale bogății 
de pe continent: bauxită, plumb, cupru, 
zinc, cositor, crom, aâtimoniu, 


în producția mondială de 


O direcție caracteristică pentru desfă- 
şurarea procesului preluării controlului 


asupra bogățiilor naţionale și al efectuării 


unor mutații profunde în economie o con- 
stituie tendința ţărilor latino-americane 
de a căuta grăbirea acestui proces prin 


_conjugarea eforturilor Tor, prin extinderea 


conlucrării reciproce şi a celei cu alte 
ţări ce împărtăşesc aceleaşi aspirații şi 
năzuințe. 

Se constată, pe de o parte, o concerta- 
re a poziţiilor acestor ţări pe plan inter- 
american și internațional în problemele 
dezvoltării şi ale drepturilor economice 
ale statelor. O adevărată platformă comu- 
nă a concepţiei lor în problemele respec- 
tive reprezintă documentul „Consenso 
Latino-Americano de Vina del Mar“, 
adoptat, în 1969, la sesiunea extraordi- 
nară a Çomisiei speciale de coordonare 
latino-americană (C.E.C.L.A.), la care au 
participat miniştrii de externe ai majori- 
tățíi ţărilor de pe continent. Documentul 
subliniază clar principiile şi condițiile 
care trebuie întrunite pentru dezvoltarea 
Americii Latine: egalitatea juridică a 
statelor. neintervenţia în treburile altor 
țări. respectul prevederilor cuprinse în 
tratate, dreptul suveran al fiecărui stat de 
a dispune în mod liber şi independent de 
resursele sale naturale. „Spiritul de la 
Vina del Mar“ a fost reafirmat în nenu- 
mărate rînduri,  ghidind poziţia ţărilor 
latino-americane în raporturile cu S.U.A., 
activitatea acestor ţări în cadrul Organi- 
zaţiei Statelor Americane, a Comisiei Eco- 
nomice a O.N.U. pentru America Latină, 
precum şi în cadrul organizaţiilor şi or- 
ganismelor internaţionale largi, din siste- 
mul O.N.U. sau legate de acest sistem — 
Conferința Naţiunilor Unite pentru Co- 
merţ şi Dezvoltare (U.N.C.T.A.D.), Acordul 
General pentru Tarife și Comerţ 
(G.A.T.T.), Fondul Monetar Internațional, 
Banca Internaţională pentru Reconstruc- 
ție şi Dezvoltare. La sesiunea extraordi- 
nară a O.N.U., consacrată studierii pro- 
blemelor materiilor prime şi dezvoltării, 
țările latino-americane au fost printre 
participanţii cei mai activi la dezbaterea 
problemelor respective, la elaborarea, în 
conformitate cu cerințele legitime ale țări- 
lor în curs de dezvoltare. a „Declaraţiei 
asupra instaurării unei noi ordini econo- 
mice internaţionale“, care stipulează, 
printre altele, respectarea „deplinei suve- 
ranităţi permanente a fiecărui stat asupra 
resurselor sale naționale şi asupra tuturor 
activităţilor economice“. Se cuvine a men- 
tiona, totodată. faptul că, în urma iniția- 
tivei Mexicului, se elaborează, în prezent, 
„Carta drepturilor și îndatoririlor econo- 
mice ale statelor“. 

Pe de altă parte, se asistă la o puterni- 
că intensificare a conlucrării şi cooperării 
țărilor latino-americane în direcția spri- 
jinirii, pe plan practic, a eforturilor re- 
ciproce de progres, de recuperare a bogă- 
țiilor lor naţionale, ce se reflectă și se 
concretizează în lărgirea schimburilor lor 
economice, în iniţierea unor programe co- 
mune de dezvoltare, în participarea lor 
crescindă la organizaţii economice pe care 
le-au constituit tocmai în vederea dinami- 
zării colaborării lor economice şi, deci, a 
progresului lor, în scopul măririi capaci- 
tăţii lor de replică în faţa tendinței de 
dominație a monopolurilor străine. Prin- 
tre aceste organizații: Asociaţia latino- 
americană a liberului schimb (Argentina, 
Bolivia, Brazilia, Chile, Columbia, Ecua- 
dor. Mexic, Paraguay, Peru, Uruguay, Ve- 


nezuela) ; Piaţa comună a Caraibilor 
(Barbados. Jamaica. Guyana, Trinidad- 
Tobago); Pactul Andin (Bolivia, Chile, 


Columbia, Ecuador, Peru, Venezuela). În 
ciuda unor greutăți inerente, chiar a unor 
eşecuri și reculuri în înfăptuirea obiecti- 
velor propuse, colaborarea ţărilor latino- 
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americane în cadrul unor asemenea orga- 
nizaţii s-a dovedit a avea un caracter 
pozitiv, contribuind la facilitarea efortu- 
rilor de dezvoltare ale ţărilor respective, 
la afirmarea lor independentă şi suverană, 
la susţinerea acţiunilor lor îndreptate în 
direcția recuperării -bogățiilor naturale 
proprii. Cel mai elocvent şi mai ilustrativ 
exemplu îl oferă realizările obținut de 
ţările „Grupului Andin“. Ţările respecti- 
ve au adoptat împreună un tratament co- 
mun față de capitalul străin, stabilind, 
între altele: transformarea treptată (în 
decurs de 15—20 de ani) a companiilor 
străine în întreprinderi mixte (prin pre- 
luarea de către capitalul autohton a cel 
puţin 51 la sută din acţiunile societăţilor 
respective) sau în întreprinderi naționale 
(prin preluarea a 80 la sută din capi:aiul 
acestor companii) ; limitarea  expatrierii 
profiturilor (beneficiile transferate în 
străinătate neputind depăşi 14 la sută din 
valoarea investiţiei) ; determinarea. prin 
diverse măsuri, a capitalului străin să se 
orienteze către sectoarele economice de 
interes pentru ţara respectivă ; preluarea 
controlului naţional asupra sistemului ban- 
car şi de credit ; constituirea unor com- 
panii cu participări mixte ale ţărilor mem- 
bre în principalele ramuri industriale etc. 
Pentru punerea în valoare, prin eforturi 
comune, a resurselor continentului, ţările 
latino-americane au hotărit, prin „Con- 
venţia de la Lima“, semnată de 24 de sta- 
te, înfiinţarea „Organizaţiei latino-ameri- 
cane a energiei“ -(OLADE), ale cărei o- 
biective sînt: „promovarea solidarităţii 
pentru apărarea resurselor naturale ale 
țărilor membre și ale regiunii în an- 
samblul ei ; utilizarea acestor resurse — 
prin exercitarea drepturilor suverane in- 
discutabile — în formele pe care fiecare 
țară le consideră cele mai corespunzătoare 
pentru interesele naţionale, pentru apăra- 
rea individuală sau colectivă în fața ori- 
cărei acţiuni de constringere ce s-ar pro- 
duce în urma măsurilor adoptate de ori- 
care ţară pentru protejarea acestor re- 
surse şi pentru punerea lor în slujba pla- 
nurilor de dezvoltare economică şi so- 
cială“. Acelorași scopuri le răspunde in- 
stituționalizarea unor mecanisme financia- 
re (fonduri, bănci) ale ţărilor latino-ame- 
ricane. 

Se lărgește, de asemenea, colaborarea 
statelor continentului cu alte ţări în curs 
de dezvoltare în cadrul unor organizaţii 
reunind principalii producători şi expor- 
tatori de materii prime — ca, de pildă, 
OPEC (deja sînt membre trei ţări pro- 
ducătoare de petrol din America Latină : 
Venezuela, Ecuador, Trinidad-Tobago) 
sau organizația țărilor exportatoare de 
cupru — în vederea promovării intere- 
selor lor pe plan internațional. Pentru 
respectarea dreptului lor asupra resurse- 
lor existente în platoul continental al li- 
mitelor apelor lor teritoriale, pentru asi- 
gurarea accesului lor, împreună cu toate 
statele lumii, la bogăţiile submarine din 
afara acestor limite, militează statele la- 
tino-americane în cadrul Conferinţei a- 
supra dreptului mării, ce se desfășoară în 
prezent în capitala Venezuelei. 

Conştiente că  responsabilitatea esen- 
țială pe linia progresului și diversificării 
economiei le revine lor insele (de altfel, 
şi în prezent, finanțarea investiţiilor pen- 
tru dezvoltare se face în proporţie de 
peste 92 la sută din resurse proprii), ţările 
latino-americane nu refuză participarea 
capitalului străin, dar o condiţionează 
strict de respectarea deplină a indepen- 
denţei și suveranităţii statelor, a interese- 
lor lor naţionale, de lichidarea oricăror 
tendințe de dominație, a oricăror presiuni 
economice şi politice. 

Deschise cooperării cu toate statele lumii, 
ţările  latino-americane acționează, pe 
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plan internaţional, în vederea creării unui 
asemenea cadru de desfășurare a relații- 


lor economice, comerciale şi financiare 
mondiale încît acesta să fie de natură să 
permită progresul tuturor, în primul rînd 
al ţărilor în curs de dezvoltare, lichidarea 
decalajelor economice contemporane. În 
acest sens, statele Americii Latine se ex- 
primă pentru accesul mai larg, pe baze 
preferenţiale, al produselor lor, al produ- 
selor celorlalte ţări în curs de dezvoltare 
pe piețele externe, pentru  înlesnirea 
transferului de tehnologie și lărgirea asis- 
tenței financiare către aceste țări, pentru 
<zvoitarea  neîngrădită a schimburilor, 
pentru stabilirea unui raport mai just 
între preţurile materiilor prime şi preţu- 
rile produselor industriale, pentru instau- 
rarea unei noi ordini economice interna= 
tionale, a unor noi raporturi între state, 
mai drepte şi mai echitabile, pentru res- 
pectarea strictă de către toate ţările, mari 
sau mici, dezvoltate sau mai puţin dez- 
voltate, a drepturilor și îndatoririlor log, 
pentru democratizarea relaţiilor intern 
tionale. 

Profund animată de dorința de a-şi 
aduce contribuţia activă la înfăptuirea as- 
piraţiilor de pace, independenţă, prospe- 
ritate și progres ale omenirii contempo. a- 
ne, pe deplin solidară cu lupta popoarelor 
pentru o dezvoltare de sine stătătoare, 
pentru lichidarea decalajelor, împotriva 
imperialismului. a politicii de dominație, 
forță și presiuni, România socialistă, ea 
însăşi angajată pe calea edificării unei 
economii multilateral dezvoltate, ssrijină 
cu fermitate acţiunile întreprin:e de țări- 


le latino-americane în direcţia exercitării 


controlului asupra propriilor resurse, 
eforturile lor spre diversificarea econo- 
miei, spre progres economic şi social, sus- 
ține pe plan internaţional — în organizaţii 
şi organisme cum sînt O.N.U., U.N.C.T.A.D, 
G.A.T.T., F.M.I., B.I.R.D. etc., — cerinţele 
legitime ale acestor ţări privind asigura- 
rea situării lor într-o poziţie 
în cadrul diviziunii mondiale a muncii. 
Momente de o deosebită însemnătate în 
cronica relațiilor  româno — latino-ameri- 
cane, în dezvoltarea pe multiple planuri a 
colaborării, în identificarea unor noi for- 
me şi domenii de cooperare, vizitele tova- 
răşului Nicolae Ceauşescu în țări din 
America Latină, întîlnirile  pre;edintelui 
român cu preşedinţii unora din aceste 
state constituie, totodată, strălucite ma- 
nifestări ale solidarităţii militante a Ro- 
mâniei cu lupta ţărilor de pe continentul 
latino-american pentru independență şi 
progres, pentru afirmarea dreptului lor 
imprescriptibil de a dispune de ele în- 
sele, de resursele lor, în folosul păcii şi 
securităţii internaţionale. Jt 
În dezvoltarea unor ample relaţii de 
prietenie şi colaborare cu statele latino- 
americane — pentru a căror extind re 
continuă se preocupă şi militează econ- 
stant — România vede un mijloc concret 
de a-şi aduce contribuția la eforturile de 
dezvoltare ale acestor state. o modalitate 
reciproc avantajoasă de a grăbi procesul 
eliminării distanţei care separă încă țările 
noastre de statele economic avansate. În- 
treaga colaborare a ţării noastre cu sta- 
tele latino-americane și, în special, urele 
forme de cooperare — ca, de pildă, con- 
strucția în comun de obiective economice 
sau constituirea de societăţi mixte pe 
teritoriul unora din aceste ţări — urmă- 
resc valorificarea superioară a bozăților 
lor naţionale, odată cu şi pe buza respec- 
tării stricte a legislaţiilor lor interna, 
a avantajului mutual, a normelor de echi- 
tate și dreptate internaţională. ? 


llie Șerbănescu 
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echitabilă 


moartea 


preşedintelui 


| JUAN PERON 


Preşedintele Juan Peron s-a stins din 
viață luni, 1 iulie, ora 13,15 (ora locală), 
la reședința sa din Olivos, lingă Buenos 
Aires. Medicii care l-au vegheat la patul 
de suferință au anunţat că generalul Pe- 
ron a decedat în urma unui atac de cord. 
Președintele suferea de tulburări cardiace 
şi de o insuficiență renală cronică. În 
ultimele zile, starea sănătăţii se agravase 
în urma unei bronhopatii infecțioase. 

- Ştirea morţii președintelui Peron a fost 
anunțată la ora 14,12, într-un mesaj ra- 
diotelevizat, de Maria Estela Martinez de 
Peron, soţia sa şi omul politic cel mai 
apropiat, vicepreședintele ţării pînă la 
29 iunie, cînd, datorită stării sănătăţii ge- 
neralului Peron, a fost investită, conform 
Constituţiei, președinte. Se spera, totuși. 
într-o modificare temporară, dar boala a 
înaintat.  Înconjurată de membrii guver- 
nului și comandanții șefi ai celor trei 
armate, văduva generalului Peron a a- 
nunțat, cu ochii plini de lacrimi, dezno- 
dămiîntul. 

- Juan Peron a decedat în al 79-lea an 
al vieţii, în plină şi dăruită activitate po- 
litică. Se afla la cel de-al treilea mandat 
de preşedinte, caz unic în istoria Argen- 
tinei. Personalitatea şi evoluţia sa poli- 
tică sînt, de fapt, fără precedent: ultimii 
treizeci de ani din istoria Argentinei ră- 
mîn legați de numele său. O legătură 
singulară, adesea controversată, dar foarte 
puternică. O legătură politică, dar şi 
umană, de dimensiuni ce s-au dovedit a 
fi naţionale. O legătură care a durat, pe 
care generaţiile au transmis-o mai de- 
parte. Juan Peron a reprezentat pentru 
Argentina liderul, în toată plinătatea a- 
cestui cuvînt. Nici un alt preşedinte ar- 
gentinian nu a concentrat atenția natiu- 
nii timp de atiţia ani de zile, ani care 
i-au negat exilul, l-au readus în ţară, 
în fruntea ţării, dar tirziu, cînd inima sa 
îmbătrînise. 

Juan Peron se pregătise pentru cariera 
militară. Născut în 1895, la Lobos, în 
provincia Buenos Aires, a intrat foarte 
tînăr la şcoala militară, pe care o ter- 
mină, ca sublocotenent, la 18 ani. După 
cursurile Școlii Superioare de Război, 


Momentul depunerii jurământului ca pre- 


ședinte al Argentinei 


după mai mulţi ani de activitate ca ofi- 
ter în cadrul armatei argentiniene, devine 
secretar personal al ministrului de răz- 
boi, apoi profesor de istorie militară la 
aceeaşi şcoală de război. Ataşat militar 
şi aerian în Chile, este avansat la gradul 
de colonel, afirmindu-se tot mai mult în 
plan politic. Între 1943—1944, cind cercu- 
rile militare încep să se afirme treptat în 
viața politică a Argentinei, este preşedin- 
tele Departamentului naţional al muncii 
şi şef al Secretariatului Ministerului de 
Război. Un an mai tîrziu, devine ministru 
de război şi vicepreşedinte al naţiunii, 
Alegerile din 1946 îl consacră, pentru 
prima dată, preşedinte al Argentinei, iar 
cele din 1952 îi asigură continuitatea. În 
aceşti ani, realizează un amplu program de 
reforme economico-sociale sub lozinca 
„înfăptuirii societăţii justiţialiste“. Elabo- 
rează un plan cincinal, începind cu 1 
ianuarie 1947, care prevede accelerarea 
modernizării ţării prin intervenția sporită 
a statului şi scăderea ponderii întreprin-= 
derilor străine în economia naţională. 

La 16 septembrie 1955, o lovitură de 
stat militară îl înlătură, însă, de la pu- 
tere. Urmează anii de exil dintre 1955— 
1973, pe care şi-i petrece, în majoritate, în 
Spania, perioadă în care continuă să 
conducă, prin delegaţi personali, puter- 
nica mișcare  justiţialistă din Argentina. 
Intrată într-o perioadă de „„Postperonism“, 
țara își caută asiduu echilibrul politic și 
economic. La conducere vin, pe 
rînd, opt preşedinţi. dintre care 
cinci militari. Generalul Lanusse, ultimul 
dintre ei, decide reîntoarcerea lui Peron 
în Argentina, după 18 ani de exil. Alege- 
rile de la 23 septembrie 1973 îi acordă un 
mare număr de voturi şi un al treilea 
mandat prezidențial. Soarta a vrut ca el 
să rămînă neîncheiat, sau, mai bine spus, 
abia început. 

Deși înaintat în vîrstă, Peron ducea o 
existenţă tînără. Se scula la şase diminea- 
ţa. făcea puţină mișcare, respecta obiceiu- 
rile vieții ordonate de militar. Lucra in- 
tens, avea numeroase întrevederi cu mem- 
brii guvernului, cu lideri ai opoziţiei, sin- 
dicatelor, armatei. Era însoţit permanent 


de „d-na Peron, a cărei experiență politică - 


A de 


se formase alături de el. Înainte de a de- 
veni vicepreședinte, ea era purtătorul de 
cuvînt, reprezentantul său în numeroase 
împrejurări, la diverse reuniuni. Pentru a 
evita disensiuni în cadrul diverselor frac- 
țiuni ale justiţialismului, Peron a propus 
candidatura ei ca vicepreşedinte, dintr-o 
intenţie de calm şi echilibru, de continui- 
tate. 

În mesajul către naţiune, Maria Estela 
Martinez de Peron spunea : „Trăim ceasuri 
grele, împrejurări care trebuie să reanime 
spiritul poporului argentinian în sensul a- 
devăratei unităţi naţionale. Președintele 
argentinienilor. generalul Juan Peron, a 
dat ţării și continentului latino-american 
dovada supremă a măreției şi umanismu- 
lui. Cu mare durere, anunț poporului ar- 
gentinian moartea unui adevărat slujitor 
al păcii şi nonviolenţei. Rog prietenii şi 
adversarii să uite pasiunile personale, pen- 
tru a putea clădi o patrie dreaptă, liberă 
şi suverană“. 

Erau. de fapt, idealurile preşedintelui 
Peron, pentru care a luptat pînă în ultima 
clipă. Boala i-a curmat viața neîndurător, 
la începutul celui mai frumos drum al 
senectuţii, pe care şi-l dorise devotat pînă 
la capăt naţiunii argentiniene. În cele nouă 
luni ale mandatului care ar fi trebuit să 
dureze patru ani, președintele Peron a în- 
treprins un amplu program de reconstruc- 
ție şi dezvoltare, pornind de la analiza 
lucidă a realităţilor specifice Argentinei, 
de la necesităţile echităţii și justiţiei so- 
ciale. Planul trienal (1974—1977) rămîne o 
operă a sa, de concepţie, a cărei execuţie 
plenară o va asigura națiunea în anii ce 
urmează. Apărarea intereselor naţionale» a 
independenței, asigurarea păcii, securităţii 
şi colaborării internaționale sînt idealuri- 
le pe care le lasă moştenire. 

Cînd vestea morții sale a început să se 
răspîndească, mii de persoane s-au adunat 
în „Plaza de Mayo“. din fața palatului 
prezidenţial. Îndureraţi. argentinienii au 
regăsit instinctiv drumul spre locul lor 0- 
bișnuit de adunare, care a văzut celebrîn- 
du-se toate marile zile ale istoriei pero- 
niste. La 12 iunie, generalul Peron însuşi 
se adresase, din această piaţă, mulțimii. 

România a avut în preşedintele Peron un 
bun prieten. Sincer, generos, primitor. 
Ne-a vizitat ţara înainte de a fi președin- 
te, invitaţia României contînd în ochii ar- 
gentinienilor ca un gest de bune gazde, 
de prețuire pentru asemenea oaspeţi. Prin 
Juan Peron, Argentina ne-a devenit prie- 
tenă, întîi din punct de vedere uman. Apoi, 
preluarea preşedinţiei a lărgit sfera rela- 
țiilor dintre cele două țări. i 

Cea mai recentă şi strălucită expresie a 
bunelor relaţii româno-argentiniene a con- 
stituit-o vizita în Argentina, în martie 
1974, a preşedintelui Nicolae Ceauşescu: 
împreună cu tovarășa Elena Ceaușescu. 
În telegrama de condoleanţe adresată de 
tovarășul Nicolae Ceaușescu Mariei Estela 
Martinez de Peron se afirmă : „Îmi amin- 
tesc de convorbirile prietenești, deosebit de 
fructuoase pe care le-am avut cu genera- 
lul Peron în România şi la Buenos Aires 
şi îndeosebi de vizita pe care am efectuat-o 
recent în Argentina, încheiată cu semnarea 
unor documente și convenirea unor înţe- 
legeri de foarte mare importanţă pentru 
dezvoltarea raporturilor prietenești de co- 
laborare dintre ţările şi popoarele noastre, 
contribuţie de seamă pentru cauza păcii 
şi cooperării între popoare. Figura lumi- 
noasă a generalului Peron va rămîne în- 
scrisă în cartea de aur a prieteniei româ- 
no-argentiniene“. 

Argentina lasă memoriei privilegiul de 
a păstra vie imaginea omului căruia, ieri, 
la mormîntul din cimitirul „Chacarita“, 
i-a adus un ultim omagiu. 
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MOSCOVA 


A treia întîlnire 


sovieto-americană 
la nivel înalt 


Corespondenţă de ia Laurenţiu Duţă 


îndelung şi minuţios pregătită, vizita în 
Uniunea Sovietică a președintelui S.U.A., 
Richard Nixon, confirmă continuitatea in- 
tilnirilor “sovieto-americane la nivel înalt, 
inaugurate în vara anului 1972. 

Presa sovietică relevă ampla extindere în 
ultimii ani, a raporturilor dintre cele două 
țări, exprimînd dorinţa ca procesul de dez- 
voltare a acestor relaţii să capele un ca- 
racter permanent și ireversibil. 

Menţionînd dezvoltarea impetuoasă a le- 
găturilor dintre cele două state, mai ales în 
ultimii doi ani, săptămînalul „„Novoe Vre- 
mea“ arată că, din cele 105 tratate și acor- 
duri sovieto-americane semnate din anul 
1933 încoace, 58 datează din ultimii cinci 
ani, dintre care 41 — din 1972. La rîndul 
său, ziarul „Pravda“, într-un amplu articol 
intitulat „U.R.S.S.—S.U.A. : relații concre- 
te“, consemnează că la livrările de utilaje 
americane pentru construirea marii uzine 
de autocamioane de pe Kama — utilaje 
evaluate la 350 000 000 dolari — participă 
peste 80 de companii și firme mici și mij- 
locii. În același timp, contractele pentru 
utilaje și materiale din S.U.A. pentru 
construirea unui gigantic complex de pro- 
ducţie, înmagazinare şi transportare a în- 
grăşămintelor chimice, lîngă Kuibișev, în- 
sumează 400 000 000 dolari. În continuare. 
ziarul arată că au fost încheiate contracte 
privind achiziționarea de utilaj american 
pentru fabrica de înnobilare a minereului 
de fier de la Kremenciug (este vorba de 
minereu înnobilat pentru un combinat si- 
derurgic care va produce fier direct din mi- 
nereu, ocolind procesul de  furnalizare), 
pentru o uzină de acid acetic, pentru con- 
struirea unui mare centru de comerţ la 
Moscova și pentru alte obiective. Totoda- 
tă, se desfăşoară tratative pentru achizi- 
ționarea de utilaje pentru construirea în 
U.R.S.S. a unor noi combinate de celulo- 
ză şi hîrtie, colaborarea în construirea 
unor noi hoteluri în marile centre urbane 
ale U.R.S.S. „Achiziţiile noastre din S.U.A., 
remarcă organul central al C.C. al 
P.C.U.S., se efectuează pe baza acordurilor 
de- credite pe termen lung (jumătate din 
credite, de obicei, sînt furnizate de Banca 
de export-import a S.U.A., iar cealaltă ju- 
mătate — de marile bănci particulare“). 

Domeniul tehnico-știinţific, în afară de 
vastul program de cercetări spațiale co- 
mune ,„Soiuz-Apollo“, prevăzut pentru 
anul 1975, cunoaşte, de asemenea, o dez- 
voltare considerabilă în relațiile sovieto- 
americane. German Gvisiani, vicepreşe- 
dinte al Comitetului de stat pentru știință 
şi tehnică de pe lîngă Consiliul de Mi- 
niştri al U.R.S.S., releva, într-un interviu 
recent, că în prezent „colaborarea dintre 
U.R.S.S. și S.U.A. în sfera tehnico-știinţi- 
fică se înfăptuieşte în numeroase domenii : 
energetică, folosirea mașinilor de calcul 
electronice în domeniul conducerii, cataliză 
chimică, resursele hidraulice, producţia de 
substanțe prin mijloace  microbiologice, 
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gospodăria silvică, standardizare şi me- 
trologie, politica în domeniul științei, pro- 
prietatea asupra valorilor intelectuale“. În 
interviu se apreciază că un exemplu în 
ce priveşte dezvoltarea contactelor cu cor- 
poraţiile industriale americane îl poate 
constitui colaborarea unui șir de ministere 
cu firma „General Electric“. „Între Minis- 
terul construcţiei de maşini grele, ener- 
getice şi de transport și «General Elec- 
trie» s-a realizat o înţelegere privind ela- 
borarea şi crearea în comun a unei insta- 
laţii de turbine cu gaze de vîrf pentru 
temperaturi înalte, cu o putere de 200 
megawaţi“. Gvisiani arăta că „se duc tra- 
tative cu privire la participarea corpora- 
tiei americane «Kaiser industries» la con- 
struirea pe teritoriul U.R.S.S. a unor uzine 
de alumină și aluminiu  presupunîndu-se 
că achităfea creditului oferit de firmă pen- 
tru achiziţionarea de utilaje și servicii va 
consta în livrări de blocuri de aluminiu“. 
În ce priveşte creditarea multor obiective, 
Gvisiani constata că „o activitate marcantă 
o au în prezent unele din cele mai mari 
bănci americane, cum sînt «Chase Man- 
hattan Bank», «Bank of America» şi «Ban- 
kers'Trust»“. i 

Latura politică a celei de-a treia întilniri 
la nivel înalt sovieto-americane a reţinut 
fireşte atenţia observatorilor, relevîndu-se 
antecedente recente ca vizita secretarului 
de stat al S.U.A. Henry Kissinger, între- 
vederile ulterioare ale acestuia cu minis- 
trul de externe sovietic Andrei Gromiko, 
vizitele unor senatori americani și, în 
sfîrșit, vizita făcută în S.U.A. de delega- 
ţia parlamentară sovietică condusă de 
B. N. Ponomariov. 

Încă din prima zi,la puţin timp după 
instalarea sa la reşedinţa oficială 
din Kremlin, preşedintele Nixon a 
avut o convorbire de mai bine de o oră 
cu L. I. Brejnev. Iar a doua zi, odată 


timpul convorbirilor sovieto- 
americane 


Aspect din 
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cu anunțarea semnării primelor trei do- 
cumente sovieto-americane, purtătorul de 
cuvînt al Casei Albe, Ronald Ziegler, a 
informat ziariştii despre hotărîrea celor 
doi conducători de a renunța la vizitarea 
orășelului cosmonauților, prevăzută pentru 
sîmbătă, spre a-şi consacra timpul con- 
vorbirilor. 

Chiar în 
au fost semnate : 
colaborarea în domeniul construcției de 
locuințe şi alte edificii, Acordul pri- 
vind colaborarea în domeniul ener- 
geticii, Acordul privind colaborarea 
economică, industrială și tehnică (pe zece 
ani) şi Acordul privind cercetările şi dez- 
voltarea în domeniul creării inimii artifi- 
ciale. Primele două acorduri au fost sem- 
nate pe o perioadă de 5 ani, urmind să 
fie constituite comisii comune sovieto-ame- 
ricane în vederea îndeplinirii acestora. Cel 
de al patrulea acord a fost semnat pe e 
perioadă de 3 ani, după care el va fi pre- 
lungit pe o nouă perioadă de 5 ani, dacă 
nici una din părţi nu o va înştiinţa pe 
cealaltă că intenționează să rezilieze acor- 
dul. 

„Pauza“ călătoriei președintelui S.U.A. 
însoțit de secretarul general al C.C. al 
P.C.U.S. la Oreanda, pe malul Mării Ne- 
gre, a fost folosită din plin pentru convor- 
birile în cadrul celeide-a treia întilniri, 
iar vizita în Bielorusia a prilejuit preşe- 
dintelui Nixon și persoanelor ce l-au în- 
saţit cunoaşterea directă a capitalei aces= 
tei republici sovietice, precum și omagie= 
rea celor căzuţi în anii războiului anti- 
hitlerist. Înapoierea la Moscova a însemr 
nat o nouă rundă de convorbiri, precum 
și semnarea unor noi documente. 


zile ale vizitei, 


primele 
Acordul privind 


Varşovia. Convor- 
biri polono-itåliene. 
În imagine: aspect 
de la primirea, de 
către Edward Gierek, 
prim-secretar al C.C. 
al P.M.U.P., a minis- 
trului de externe 
italian, Aldo Moro 
(stînga) 


y 


7 — Cm 


KUNEITRA 


“Reconstrucţia și pacea — 
obiectivele prioritare 


Corespondenţă de la trimisul nostru special, Rodica Georgescu 


26 iunie, dimineaţa... Pe o şosea îngustă 
ce desparte întinderi pustiite, mărginite la 
dreapta, în depărtare, de muntele Her- 
mon, zeci de mii de oameni îngrămădiţi 
în camioane, autobuze şi autoturisme se 
îndreaptă în direcţia oraşului Kuneitra — 
capitala zonei Golan. Sînt primii vizitatori 

: ai acestei localităţi după reîntoarcerea ei 
sub administrație siriană, la 25 iunie, cind 
s-a încheiat a patra și ultima fază a acor- 
dului de dezangajare, semnat la 31 mai de 
către reprezentanții militari ai Siriei şi 
Israelului. Printre acești vizitatori se afla 
şi un grup numeros de ziariști — sirieni 
şi trimişi speciali ai presei străine. 

Cei 65 de kilometri ce despart Damascul 
de Kuneiltra nu au putut fi parcurși decit 
în patru ore, autobuzele presei făcîndu-şi 
cu greu loc prin mulțimea de oameni, unii 
dintre ei dornici să-şi găsească un adăpost 
acolo chiar din prima zi a eliberării ora- 
şului. Oamenii sînt îmbrăcaţi în haine de 
sărbătoare, leţele le sînt zimbitoare, re- 
flectind bucuria de a se reîntoarce acasă 
după o absenţă de şapte ani. 

Străbatern întîi regiunea „pungii“ ocu- 
pate în timpul războiului din octombrie 
anul trecut. Ajungem în zona Saasaa, in- 
clusă în cea de-a doua fază a separării 
forțelor, desfășurată la 19 iunie. Aici, în 
împrejurimile satului cu același nume, si- 
tuat la 40 km sud-vest de Damasc, mai 
precis la Mazraat Beit-Jinn, au avut loc 
luptele de blindate cele mai violente din 
timpul războiului din octombrie, lupte ce 
au transformat această cîmpie, odinioară 
înfloritoare, într-o întindere  pirjolită. 
Carcase carbonizate se mai află înfipte în 
pămînt, tancuri arse, cratere adinci. Satul 
de la marginea drumului este complet dis- 
trus ; cîțiva locuitori s-au adăpostit sub 
corturi. 

Cea de-a treia fază a dezangajării, des- 
fășurată în zilele de 23 şi 24 iunie, a inclus 
circa 300 de km pătraţi, care intră în zona 
de 'demilitarizare a forţelor, cea de-a pa- 
tra și ultima, așa cum am arătat, avind 
loc la 25 iunie. 

Pe „măsură ce ne apropiam de Kuneitra 
— ciţiva kilometri a trebuit să-i parcur- 
gem de jos —, distrugerile războiului sint 
tot mai evidente. Pe marginea şoselei, re- 
tele de sirmă ghimpată, resturi de pro- 
jectile, tancuri şi camioane-cisternă  răs- 
turnate și, cît vezi cu cchii, pămînt ars. 
Din cind în cînd în depărtare se aud pu- 
ternice bubuituri, se vede apoi un fum 
dens. Sint minele aruncate în aer de sol- 
dații sirieni din unităţile de geniu. Chiar 


de la periferie, orasul — care, înainte de 
1967, număra, împreună cu regiunea în- 
conjurătoare, 120 000 locuitori — se întă- 


ţişează ca o aglomerare de ruine. Nici o 
casă sau școală, nici o instituţie sau între- 
prindere industrială nu au mai rămas în 
picioare. Doar o biserică şi o moschee. In 
apropierea noastră, un bătriîn felah scor- 
monește în moloz încercînd să scoată de 
sub dărimăluri o masă și o saltea, ca prin 
minune încă intacte. În ciuda momentu- 


lui greu pe care-l trăieşte, populaţia Ku- 
neitrei şi-a păstrat entuziasmul, încrederea 
şi speranţa în posibilitatea refacerii ora- 
șului. „Nu pot să-mi exprim în cuvinte 
bucuria de a mă fi putut reîntoarce acasă, 
ne spune o femeie. O să ne punem pe 
treabă şi vom reconstrui totul“. 

Ziua de 26 iunie s-a transformat într-o 
adevărată zi de sărbătoare. Mii de civili 
şi militari au întimpinat cu ovaţii pe pre- 
ședintele Hafez Al Assad care, înconjurat 
de oficialități, a vizitat localitatea și a ri- 
dicat, de pe o platformă, drapelul ţării. 
Într-o scurtă declaraţie făcută trimisului 
radioteleviziunii siriene, şeful statului, 
după ce a subliniat însemnătatea încheierii 
operațiunilor prevăzute de acordul de 
dezangajare, şi-a exprimat speranța că, în 
scurtă vreme, toți locuitorii oraşului se 
vor putea reîntoarce în localitate. 

De altfel, problema repatrierii civililor 
se află, de cităva vreme, la ordinea zilei, 
autorităţile siriene şi comandamentul for- 
telor de observatori ai Naţiunilor Unite 
(U.N.D.O.F.) elaborînd un plan de coope- 
rare pentru regiunea Kuneitra. „Vom dis- 
cuta problema repatrierii civililor, în Ku- 
neitra și în satele învecinate, cu genera- 
lul Adnan Tayara“ (şeful delegației sirie- 
ne care, la 31 mai, la Geneva, a semnat 
acordul de dezangajare în Golan), subli- 
nia, zilele trecute, purtătorul de cuvînt al 
U.N.D.O.F., problemă pe care o discutase 
şi generalul Ensio Siilasvuo cu prilejul 
recentei sale vizite la Damasc. „Repatrie- 
rea civililor în Kuneitra se va face lent 
şi va fi nevoie de o perioadă destul de 
îndelungată pentru ca viața orașului să-și 
reia viaţa normală“, preciza el. Într-o pri- 
mă fază, vor fi repatriați, se pare, 30000 
de locuitori, urmind ca, ulterior, să fie 
studiată reîntoarcerea altora. 

Încheierea fazelor dezangajării forţelor 
în Golan, prevăzută de acordul de la 31 
mai, marchează, astfel, un nou pas înainte 
pe calea soluționării situaţiei din Orien- 
tul Apropiat, el punind capăt vărsărilor 
de sînge şi distrugerilor de pe urma că- 
rora a avut atit de mult de suferit regiu- 
nea vizitată — şi nu numai ea, deschizînd, 
totodată, şi mai mult „poarta“ perspecti- 
velor acelei soluţii care să ducă la in- 
staurarea unei păci echitabile și trainice 
în această parte a lumii. 

Importanța acordului de dezangajare în 
Golan, consecinţele lui cu accent pe eta- 
pele următoare, menite a duce la făurirea 
unei păci în Orientul Apropiat, rămîn una 
din preocupările centrale aici, la Damasc. 
Preşedintele Hafez Al Assad, în cadrul 
lucrărilor Congresului regional extraordi- 
nar al Partidului Baas Arab Socialist, care 
s-a încheiat săptămîna trecută, reafirma 
obiectivul ţării sale privind recuperarea 
teritoriilor ocupate. Aceeași idee se des- 
prinde şi din comunicatul publicat la 
sfîrşitul lucrărilor Congresului : „Scopul 
principal al luptei noastre este eliberarea 


completă a teritoriilor arabe“. Desfăşurat 
— așa cum sublinia organul partidului, 
„Al Baas“ — „in condiţii de o extremă 
însemnătate“, Congresul aprecia acordul 
de dezangajare a forțelor siriene și israe- 
liene ca „un pas important care să ducă 
la evacuarea totală a teritoriilor ocupate 
în 1967 și la garantarea drepturilor po- 
porului palestinian“. 

Asupra acestei idei au insistat aproape 
toţi interlocutorii noştri — factori de răs- 
pundere sirieni — cu care am avut pri- 
lejul să mă întilnesc în timpul actualei 
călătorii la Damase. În convorbirea pur- 
tată cu Abdel-Halim Khaddam, vicepre- 
şedinte al Consiliului de Miniştri şi mi- 
nistru al afacerilor externe, acesta s-a 
oprit îndelung asupra faptului că recen- 
tul acord de dezangajare în Golan repre- 
zintă un pas spre aplicarea rezoluţiei 338 
a Consiliului de Securitate, un pas al unui 
proces care, dacă va continua, va duce 
la o pace durabilă și justă în Orientul 
Apropiat. 

La sediul Partidului Baas Arab Socia- 
list, una din întrebările adresate directo- 
rului biroului de presă al Comandamen- 
tului naţional, Saleh Saghbini, s-a referit 
la concluziile recentului Congres al par- 
tidului. „În primul rînd, arăta el, Congre- 
sul a aprobat acordul de dezangajare în 
Golan, pornind de la considerentul că el 
reprezintă un prim pas pe calea realizării 
obiectivului nostru central : eliberarea to- 
tală a teritoriilor arabe ocupate în 1967 
şi garantarea drepturilor poporului pa- 
lestinian. În ce priveşte problemele in- 
terne, s-a făcut un bilanţ al înfăptuirilor 
din ultimii ani, între care menţionez acor- 
darea unui rol mai mare organizaţiilor 
populare, sindicale și profesionale, destă- 
șurarea alegerilor generale şi instituirea 
Consiliului Poporului cu autoritate juridică 
în stat, înfiinţarea Frontului Naţional Pro- 
gresist care, condus de partidul Baas, in- 
clude Partidul Comunist, Mişcarea socia- 


liştilor arabi, Uniunea Socialistă Arabă, 
Socialiștii unioniști. S-a pus un accent 


deosebit pe problemele economice, subli- 
niindu-se necesitatea aprofundării succe- 
selor socialiste şi dezvoltarea rolului con- 
ducător al sectorului public, fără a neglija 
însă sectorul privat care poate, în etapa 
actuală, să joace un rol insemnat în ac- 
celerarea procesului de emancipare eco- 
nomică, Pe plan extern, Congresul s-a 
pronunțat pentru continua întărire și dez- 
voltare a relațiilor cu țările socialiste, cu 
țările «lumii a treia», precum și folosirea 
oricărei atitudini internaţionale pozitive 
care poate să ajute înfăptuirii scopurilor 
noastre. Un subiect aparte l-au constituit 
problema solidarității arabe, necesitatea 
evitării oricărei dispute marginale şi folo- 


După retragerea trupelor israeliene, pre- 

şedintele Siriei, Hafez Al Assad, a ridicat, 

la Kuneitra, steagul sirian, pentru prima 
dată după şapte ani 
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şirea tuturor formelor de colaborare care 
să ducă la întărirea unității inter-arabe“. 

Se vorbește tot mai insistent, în aceste 
zile, în cercurile ziaristice din capitala si- 
riană, despre ideea unei reuniuni la nivel 
înalt — mai restrinse sau mai largi, mai 
apropiate sau mai îndepărtate — a ţărilor 
arabe. Intensa activitate diplomatică dig 
regiune pare să justifice o asemenea supo- 
ziţie. Ea se desfăşoară nu numai în legă- 
tură cu recentele raiduri ale aviaţiei is- 
raeliene asupra sudului Libanului, care au 
provocat un puternic val de neliniște şi 
îngrijorare, fiind ferm condamnate, dar 
priveşte şi o serie de contacte la diverse 
niveluri între capitalele arabe. În timp ce 
Beirutul își continuă contactele cu diverse 
capitale din regiune şi din afara ei, Ya- 
sser Arafat, președintele Comitetului Exe- 
cutiv al Organizaţiei pentru Eliberarea 


Palestinei, a adresat un mesaj ţărilor 
arabe, solicitîndu-le „să-și asume respon- 
sabilităţile privind apărarea poporului pa- 
lestinian“. În împrejurările actuale, nu se 
exclude nici posibilitatea unei reuniuni li- 
banezo-palestiniene care să preceadă o 
eventuală conferință arabă la nivel înalt. 
Saad Al-Abdallah Al-Sabah, ministrul ku- 
weitian al apărării şi al internelor, a si 
lansat ideea „unei reuniuni a șefilor de 
stat arabi în vederea unificării poziţiei 
arabe“, precedată de o întîlnire a miniş- 
trilor de externe, iar cotidianul egiptean 
„Al Ahram“ este de părere că o aseme- 
nea conferință — restrinsă, dar cu parti- 
ciparea lui Yasser Arafat și a altor lideri 
ai rezistenței palestiniene — ar putea 
avea loc la Cairo, la sfîrşitul lunii iulie, 
citeva săptămîni  înafnte de conferința 
prevăzută pentru 4 septembrie, la Rabat. 


Premierul pakistanez Bhutto 


la Dacca: 


„Convorbiri substanţiale“ 


La 27 iunie, sosea la Dacca, într-o vizită 
oficială de trei zile, prim-ministrul Pa- 
kistanului, Zulfikar Ali Bhutto. Pe aero- 
portul împodobit sărbătoreşte, oficialități- 
le şi populația capitalei  Bangladesh-ului 
şi-au întimpinat, cu cordialitate, oaspeţii ; 
cei doi premieri, Zulfikar Ali Bhutto și 
Mujibur Rahman, s-au îmbrățișat. În a- 
ceeaşi zi, începeau convorbirile oficiale, 
caracterizate de premierul pakistanez 
drept substanțiale. 

Dincolo de importanța intrinsecă — pe 
care o deţin fiecare întîlnire între res- 
ponsabilii vieții politice din statele lumii, 
fiecare schimb de opinii la nivel înalt — 
vizita premierului Pakistanului în Repu- 
blica Populară Bangladesh a relevat une- 
le semnificaţii aparte, conferite de condi- 
tiile special create, în trecut, în subconti- 
nentul  sud-asiatic, de actuala evoluție 
îmbucurătoare a unei situații pînă nu de- 
mult îngrijorătoare. 

A fost vorba despre prima vizită a şe- 
fului guvernului pakistanez în Republica 
Bangladesh şi despre a doua întîlnire în- 
tre cei doi premieri. A fost vorba despre 
un eveniment care — reprezentind o nouă 
şi însemnată verigă a normalizării rela- 
țiilor dintre statele subcontinentului — a 
subliniat procesul de reconciliere şi con- 
lucrare ce se dezvoltă în această parte a 
lumii. 

Semnificativ este faptul că numitorul 
comun al tuturor evoluţiilor pozitive din 
subcontinent, factorul care a înlesnit şi 
permis apropierea unor poziţii ce păreau 
pină mai ieri de neconciliat l-au consti- 
tuit dialogul, schimbul deschis de păreri, 
căutarea în comun a acelor mijloace care 
să înlăture dificultăţile, să netezească dru- 
mul spre înţelegere, spre armonizarea 
punctelor de vedere. 

Se ştie că, numai cu trei ani în urmă, 
situația în această zonă a lumii era deo- 
sebit de ascuţită, complexă, chiar gravă. 
Azi, cei doi şefi de guvern se întilnesc și 
discută, într-o atmosferă de înţelegere și 
colaborare, problemele cadrului viitoare- 
lor relaţii dintre cele două ţări. Mutaţia 
— politică, istorică, de mentalitate — care 
a permis într-un atit de scurt interval ca, 
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în locul armelor să vorbească mijloacele 
paşnice, politico-diplomatice, se datorează 
tocmai dialogului. 

În acest sens, convorbirile angajate la 
27 iunie, la Dacca, sînt un rezultat al unui 
proces — cu caracter larg regional, adică 
incluzind raporturile celor trei state din 
subcontinent : India, Pakistan, Bangladesh 
— proces ce debuta în urmă cu doi ani, 
în iulie 1972, în localitatea indiană Şim- 
la. Atunci, au fost luate în discuţie — și 
s-a ajuns la un consens — problemele mi- 
litare, respectiv retragerea trupelor străi- 
ne în cadrul frontierelor lor naţionale Un 
an mai tîrziu, a fost abordat contenciosul 
umanitar, iar în acelaşi spirit realist, în 
septembrie 1973, începea operaţiunea tri- 
unghiulară a repatrierii celor aproape 
400 000 de persoane. 

Dar, marea cotitură în relaţiile statelor 
din subcontinent o reprezenta „momentul 
Lahore“, adică recunoașterea pe care 
şi-au acordat-o, reciproc, Republica Isla- 
mică Pakistan şi Republica Populară Ban- 
gladesh, în februarie 1974. „Recunoașterea 
Republicii Bangladesh este o necesitate 
vitală, este singura cale justă de dezvol- 
tare a unor relaţii sănătoase şi cordiale 
între cele două țări“ — sublinia, încă, 


Dacca. Vizita primu- 


lui ministru al Pa- 
kistanului, Zulfikar 
Ali Bhutto, în Ban- 


gladesh. De la stinga 

la dreapta: primul 

ministru al Bangla- 

desh, Mujibur Rah- 

man, şi premierul 

pakistanez, Zulfikar 
Ali Bhutto 
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din ianuarie 1973, premierul p: t 

Evenimentul se producea, deci, la un an 
distanță ; 
Bhutto — Rahman de pe aeroportul din 
Lahore, observatorii au considerat că un 
prag decisiv fusese trecut spre normaliza- 
rea raporturilor dintre cele două state, că 
de atunci înainte se putea vorbi despre 
perspectivele reale ale îmbunătățirii ra- 
porturilor între statele din subcontinent., 


Într-adevăr, la începutul lunii aprilie 
a.c., toate cele trei părți foste în conflict 
se intruneau — pentru prima oară — la 


aceeaşi masă de lucru, la Delhi, şi semnau 
un acord tripartit, referitor la găsirea de 
modalităţi concrete pentru urgentarea so- 
luţionării tuturor problemelor rămase în 
suspensie. Bangladesh decidea să proce- 
deze la eliberarea celor 195 de prizonieri 
de război ; Pakistanul accepta să reexami- 
neze problema cetățenilor nebengalezi din 
Bangladesh care doresc să se stabilească 
în Pakistan ; era discutată problema resta- 
bilirii relaţiilor diplomatice. Acordul tri- 


partit marca — în opinia agenţiei „Press 
Trust of India“, larg acceptată de comen- 
tatori — „încheierea unei ere a conflicte- 


lor şi confruntărilor“. 

Rezultantă a noului spirit din relaţiile 
Pakistan-Bangladesh şi element stimula- 
tor al dialogului angajat — nu fără difi- 
cultăţi, nu fără perioade de regres şi tul- 
burare —, recenta vizită aduce elemente 
noi în favoarea apropierii dintre cele două 
state, contribuind la netezirea asperități- 
lor din relaţiile lor, la conturarea unei 
imagini realiste a unuia despre celălalt. 

Ca şi vizita din februarie, de la Lahore, 
a premierului Republicii Bangladesh, ac- 
tuala vizită este un efect al dorinţei celor 
două popoare de a normaliza raporturile 
dintre ele. Pe parcursul ei, au existat, 
astfel, momente care prin intensitatea lor 
emoţională, umană, au exemplificat, poate 
mai bine decit orice, această profundă 
aspirație spre reconciliere. Un asemenea 
moment a fost cel în care premierul 
Bhutto a venit să se încline în faţa monu- 
mentului naţional ridicat la Savar, la 30 
km de Dacca, în amintirea eroilor necu- 
noscuți ai războiului de eliberare. 

În ceea ce priveşte convorbirile propriu- 
zise, într-o conferință de presă ţinută la 
sfirşitul vizitei, prim-ministrul pakistanez 
a remarcat faptul că vizita sa în Bangla- 
desh reprezintă primul pas concret spre 
rezolvarea problemelor dinţre cele două 
țări. El a caracterizat discuţiile avute cu 
premierul Mujibur Rahman drept fruc- 
tuoase, dar a subliniat că „ar fi utopic să 
se aștepte o rezolvare instantanee a tutu- 
ror problemelor“. Printre acestea au fi- 
gurat : rezolvarea situației nebengalezilor 
din Bangladesh care doresc să emigreze în 
Pakistan, problema împărţirii bunurilor 
naţionale pakistaneze obţinute înainte e 
1971, ca și reglementarea relaţiilor diplo- 
matice. 
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comentînd călduroasa întilnire 
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i + Din declarațiile făcute de către Zulfikar 


Ali Bhutto se poate desprinde impresia 
că un anume progres s-a inregistrat în 
legătură cu stabilirea de relații diploma- 
tice, premierul pakistanez subliniind că şi 
în celelalte domenii sint de așteptat, cu 
timpul, soluții adecvate, cu atit mai mult, 
a remarcat el, cu cit „noile relaţii dintre 
Pakistan şi Bangladesh sînt clădite pe 
prietenie și fraternitate“. 

Fără să se încheie cu rezultate specta- 
culoase, recenta intilnire la nivel înalt de 
la Dacca se înscrie ca un moment pozitiv 


ALGER 


în relațiile celor două țări, deoarece ea 
a prilejuit prima întîlnire, în jurul unei 
mese de tratative, a celor doi șefi de gu- 
vern, deci, potențial, a deschis drumul 
spre lărgirea cadrului înțelegerii şi conlu- 
crării dintre Pakistan și Bangladesh. De 
altfel. ca o expreste a dorinţei de conti- 
nuare a dialogului inițiat prin recenta vi- 
zită, premierul Bhutto a adresat şeicului 
Mujibur Rahman invitaţia de a vizita 
Pakistanul. 


Liana Enescu 


- Anul unor importante înnoiri 
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La 5 iulie, poporul algerian sărbătoreşte 
împlinirea 2 12 ani de la proclamarea in- 
dependenţei ţării. Evenimentul capătă, în 
1974, semnificații deosebite. Pe de o parte, 
el este sărbătorit în anul celei de a 20-a 
aniversări a declanșării — la 1 noiembrie 
1954 — a luptelor pentru eliberarea țării de 
sub dominaţia colonială, cînd mii și mii de 
patrioţi s-au ridicat, cu arma în mînă, 
împotriva oprimării străine, deschizind po- 
porului algerian orizonturile unei vieţi noi. 
Pe de altă parte, 5 iulie se sărbătoreşte 
Spul acesta sub semnul unor importante 

oiri în întreaga viață internă a țării. 
“Pe plan politic, 1974 este considerat de 
presa algeriană drept „anul partidului“, 
al reînnoirii orientărilor şi rîndurilor sale, 
al întăririi rolului acestuia în actuala eta- 
pă de dezvoltare economică și socială în 
care s-a angajat Algeria. Aceste „istorice 
hotăriri ale direcției revoluţionare“, cum 
le caracterizează ziarele, au fost anunţate 
de preşedintele Houari Boumediene în dis- 
cursul rostit la 6 iunie în faţa cadrelor 
Frontului Naţional de Eliberare din Con- 
stantine. Acum, ele fac obiectul unor reu- 
niuni ale şefului statului cu comisarii na- 
ționali și cu membrii aparatului central al 
Frontului Naţional de Eliberare în vederea 
definitivării concepţiilor ideologice și ela- 
borarea criteriilor cerute de mersul revo- 
luției algeriene. „Revoluţia algeriană 
sublinia preşedintele Houari  Boumediene 
— are nevoie de un partid care să poarte 
"mai departe făclia, să ducă cursul revo- 
tuţiei gpre un viitor luminos și prosper“. 


a 


Uzina de lichețiere a gazelor de la Arzew 


Tot mai vădită apare preocuparea gu- 
vernului algerian pentru democratizarea 
vieţii economice şi sociale. Recent, Con- 
siliul Revoluţiei şi guvernul au luat în 
discuţie noul proiect de reorganizare ad- 
ministrativă a ţării. care prevede mărirea 
numărului de vilaiate (departamente teri- 
toriale), reorganizarea lor în funcţie de pò- 
tenţialul economic şi de specificul local. 
Noul proiect de reorganizare teritorială 
are, de asemenea, în vedere asigurarea de 
posibilităţi mai ample organelor locale ale 
puterii revoluționare în direcția dezvoltării 
mai armonioase a tuturor regiunilor țării, 
folosirea mai rațională, în acest scop, a 
investiţiilor centrale puse la dispoziţie de 
stat şi a tuturor rezervelor de pe plan lo- 
cal. Au și început primele acţiuni în aceas- 
tă direcție, prin întocmirea unor planuri 
speciale de dezvoltare mai rapidă a unor 
zone, a unor localități. a căror întăptuire 
a intrat în sarcina organelor locale ale vi- 
laiatelor. Precedentul scrutin de Ja 2 iunie 
pentru reinnoirea adunărilor populare ale 
vilaiatelor a marcat un viu dialog, o largă 
consultare a membrilor Consiliului Revo- 
luției și guvernului cu masele de muncitori 
și ţărani asupra succeselor înregistrate de 
cele trei revoluţii algeriene — agrară, in- 
dustrială, culturală — şi a perspectivelor 
de înfăptuire cu succes a acestora. Vor- 
bind de acest proces de democratizare a 
conducerii, care a început cu mult înainte, 
la nivelul comunelor — prin crearea de 
adunări populare — apoi la nivelul vilaia- 
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telor, iar, de anul acesta, la nivelul intre- 
prinderilor economice — prin alegerea 
primelor adunări ale muncitorilor — mi- 
nistrul de externe algerian Abdelaziz 
Bouteflika sublinia că el trebuie să ajungă 
pînă la punerea în funcțiune de „institu- 
ţii naționale“, intrucit, arăta el, „Aigeria 
nu poate să se despartă de opţiunile sale 
revoluționare“. 


Pe plan economic şi social, 1974 este 
considerat ânul dezvoltării cuceririlor re- 
voluționare obținute de popor în peri- 


oada care a trecut de la proclamarea in- 
dependenţei naţionale. Un ambițios plan 
cvadrienal — al doilea în anii de plani- 
ficare a Algeriei — a fost lansat la 1 ia- 
nuarie a.c. El schiţează și perspectiva dez- 
voltării economice şi sociale a țării pînă la 
sfîrşitul acestui deceniu. 110 miliarde de 
dinari — de trei ori mai mult decit în pri- 
mul plan cvadrienal — au fost alocaţi 
pentru traducerea în fapte a obiectivelor 
noului program de propășire a Algeriei, 
apreciat ca unul din cele mai ample şi 
dinamice de pe continentul african. 

15 milioane tone de petrol și 20 miliarde 
metri cubi de gaz natural în plus, 320 
cbiective industriale de interes naţional și 
500 de nivel local lansate în construcție, 
450 000 locuri noi de muncă — exclusiv 
sectorul agriculturii 210000 locuințe 
urbane și rurale și 300 sate agricole pilot 
în folosință, 640 centre de sănătate, poli- 
clinici și spitale la dispoziția populaţiei — 
sînt cîteva din noile obiective anunțate de 
secretarul de stat algerian al planului, 
Abdallah Khodja, la o conferință de pre- 
să, ca fiind. înscrise în cel de al doilea 
plan cvadrienal al ţării. 435 la sută din 
investiţiile globale alocate sînt destinate 
industriei care. acum, pune temelie unor 
ramuri noi esențiale — construcţia de 
maşini, energetica,  petrochimia. O dată 
cu aceasta, se vor înființa școli și universi- 
tăți noi, formarea de cadre naţionale pro- 
prii fiind, acum, una din preocupările de 
prim rang ale guvernului de la Alger. În 
ce priveşte agricultura, ramură cu o mare 
pondere în economia naţională, ea își mo- 
dernizează structurile de producţie și so- 
ciale, baza tehnică şi materială. Nivelul 
de viaţă al țăranilor se îmbunătăţeşte 
simţitor. 100 din cele 1 000 de sate agricole 
pilot prevăzute a împînzi din nord, pînă 
în supraîncălzitul sud, teritoriul algerian 
sînt pe punctul de a-și primi locatarii. 

Incontestabil. înfăptuirea acestui vast 
program permite poporului algerian să în- 
registreze noi succese pe calea progresu- 
lui și prosperității, a dezvoltării econo- 
mico-sociale de sine stătătoare. 


În locul lui Rudolf Kirchschlaeger, ales 
preşedinte al Austriei, funcția de minis- 


tru de externe a fost încredințată lui 
Erich Bielka-Karltreu, fostul ambasador 
al Austriei la Paris a 
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O călătorie pe calea aerului de la Du- 
brovnik, renumita staţiune de pe țărmul A- 
driaticei, la Liubliana, capitala Sloveniei, îți 
oferă posibilitatea să admiri un peisaj con- 
tradictoriu și fascinant, cu nenumărate sur- 
prize în schimbările de decor. Un peisaj po- 
licrom, inglobind nuanţe nenumărate de ace- 
leași culori : de la albastrul cerului la cel al 
liniștitei Mări Adriatice ; de la verdele cim- 
piilor străbătule de ape cu sclipiri repezi la 
verdele codrilor mereu tineri; de la roșul 
aprins al soarelui în miezul zilei, la violetul 
diafan al amurgului ; de la albul zăpezilor 
eterne suspendate pe virfuri ascunse de nori, 
la cel al munților de calcar: de la negrul 
pămîntului proaspăt arat, la cel al piscurilor 
golașe. 

Liubliana pare să-și fi propus să reflecte 
în întregime această paletă : așezarea, con- 
strucţiile, întregul decor intra și extra urban, 
oamenii, însăşi viața au imprumutat, parcă, 
de la natură simboluri cromatice. 

Poate nicăieri nu te frapează atit de mult 
ca aici coexistența dintre mărturiile unui 
bogat și strălucit trecut istoric și cele ale 
prezentului, cu toate atributele sale. Imagi- 
nați-vă un mare amfiteatru, cu părţile la- 
terale dispuse în largi unde concentrice, iar 
în mijloc o arenă. În undele concentrice o- 
rașul e încărcat de istorie; iar în arenă — 
de prezentul tumultuos. 


Un oraș cu vechi tradiţii, un oraş modern 
— Liubliana sau, în traducere, „Orașul 
iubit“ 
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Extremitățile ce-l înconjoară ca un briu 
păstrează și azi, bine conservat, trecutul. Cu 
șapte secole în urmă, străvechea urbe de la 
poalele Alpilor lulieni, fostă odinioară așeza- 
re tracică și apoi puternică cetate romană, 
devenea capitala Sloveniei. Vestigii tracice şi 
romane, bine conservate, stau alături de 
castele cu turnuri semeţe ce străjuiesc de pe 
înălţimea colinelor vechiul burg medieval. 
Arhitectura clasică domină aici cu autoritate. 
Fațadele clădirilor îmbătrinite de vreme sînt 
ornate în stil baroc și poartă valoroase pic- 
turi murale. lar, printre acestea, modeste 
clădiri marcate de plăci comemorative ce a- 
mintesc de marile încleștări din lupta revolu- 
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Vocația comercială a orașului ; o imagine 
de la Tirgul internațional de la Liubliana 


ționară a maselor pentru eliberarea naţio- 
nală și socială a lugoslaviei. ( 

Trecerea spre centrul modern al orașului 
se face brusc, șocant. Dezvoltarea edilitară 
a urmat impetuoasa dezvoltare industriala. 
Blocurile-turn au țişnit ca niște săgeți în- 
dreptate spre înălțimi, încercînd să se ia la 
întrecere cu colinele din jur. Dezvoltarea pe 
verticală a fost o urmare a necesităţii folo- 
sirii cu maximă eficiență a terenurilor. Așa 
cum imi spunea în glumă un confrate local- 
nic, la Liubliana nu mai este loc nici măcar să 
arunci un chibrit: blocuri ridicate pe pi- 
cioare-pilon, construcții axiale, fațade in- 
tens colorate și cu sclipiri orbitoare de alu- 
miniu — un conglomerat arhitectural modern 
și unitar. 

În inima orașului, pulsul vieții trădează 
semnele ambiţiei de metropolă. O veleitate 
care contrazice realitatea unui oraș doar cu 
ceva mai mult de 200000 de locuitori. Ve- 
leitate deloc deșartă însă dacă ţinem sea- 
ma de fluxul citadian, de puternicele voca- 
ţii de centru politic, industrial, comercial, 
cultural, științific, turistic. 


Aşezată la răscrucea unor mari drumuri 

de importanță europeană, Liubliana este, 

totodată, un nod de tranzit al turismului 
internațional 
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Fără îndoială, indeplinindu-şi funcția de 
capitală, Liubliana constituie creierul Repu- 
blicii Socialiste Slovenia, cea mai dezvoltată 
republică din lugoslavia. Industria participă 
cu peste 40 la sută din produsul social brut 
al Sloveniei, comerțul cu aproximativ 20 la 
sută, agricultura cu peste 11 la sută etc. 

Intensa industrializare a orașului din anii 
socialismului îi conferă atributul de oras in- 
dustrial. Sint fabrici și uzine multe,cu pro- 
filuri diferite : mașini grele. celuloză şi hir- 
ție, bunuri de consum, “industrie poligrafică. 
Locul principal îl ocupă, însă, industria pro- 
ducătoare de echipament energetic şi elec- 
tric, mergind de la giganticele turbine pro- 
duse de uzinele „Litostroi” și pînă la uzua- 
lele şi bonalele steckere sau întrerupătoare 
electrice. 

Liubliana cunoaște pulsul unei metropole, 
mai cu seamă în colitatea ei de puternic 
centru comercial. Semnele noului sint eviden- 
te pretutindeni. mergind de lafabundenţa au- 
tomatelor omniprezente pe străzi și servind 
un bogat sortiment de produse, de la facili- 
tățile pe care ţi le oferă o călătorie pe benzi 
rulante prin marile şi  modernele unități 
comerciale. de la marile magazine cu o 
bogată varietate de produse sau cele spe- 
cializate la maximum, pînă la importante 
tirguri internaţionale, concursuri de produse, 
intense tranzacţii comerciale. 

Liubliana își dezvăluie cu egală genero- 
zitate şi vocaţia de oraș al științei și cultu- 
rii. Sint de-a dreptul impresionante valorile 
deosebite, cuprinse în muzeele de artă cla- 
sică și modernă, in casele memoriale, în di- 
versele și numeroasele expoziţii. Şcolilor de 
toate gradele, printre care numeroase facul- 
tăți, li se adaugă opera, teatrul, filarmonica, 
studioul de televiziune. posturile locale de 
radio. El este gazda Academiei Slovene de 
Științe, a numeroase institute de cercetare 
cu renume mondial. 

Viața culturală este legată, în bună mă- 
sură, de o altă activitate definitorie a ora- 
șului : turismul. Virtuţile peisagistice conferi- 
te de așezarea la poalele Alpilor sloveni, co- 
morile de cultură pe care le conservă, am- 
bianța plăcută creată de jovialitatea locui- 
torilor au făcut ca orașul să fie căutat cu 
zel de turiştii iugoslavi sau străini. Aflat la 
întretăierea unor principale drumuri de fier 
și autostrăzi de importanță europeană, Liu- 
bliana reprezintă, totodată, un nod de tran- 
zit în turismul internaţional. Orașul este, de 
asemenea, adesea, gazda unor importante 
reuniuni științifice, expoziţii, confruntări ar- 
tistice sau competiţii sportive internaţionale. 
Toate acestea au creat o prosperă indus- 
trie hotelieră — pe drept cuvint socotită de 
prim rang —, a cărei eficientă organizare in- 
ternă și operativitate în servire îi asigură 
premisele succesului de care se bucură. 

Se spune că fiecare oraș este o imagine 
fidelă a locuitorilor săi. La Liubliana acest 
adevăr se confirmă integral. Oamenii de aici 
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Rareori am revenit într-un oraș. Citade- 
lele prin care am trecut au avut o singură 
dată șansa de a rămine pe retină, fugar, în 
ipostaze întimplătoare, poate nu cele mai 
familiare. Caracas înfruntă alt risc, al com- 
paraţiei cu sine, al  reintilnirii. E un oraș 
ameţitor, unde te vindeci de cer, sau cel 
puţin de înălţimea lui dituză, aeriană. Odată 
cu șoselele, urmăreşti suspendat, noaptea — 
Calea Lactee, ziua — drumul Soarelui. Puţine 
oraşe au atitea punți peste ele insele. Din- 
tr-un cult al spațiului, de teama solului ne- 
încăpător, abia revenită la sol șoseaua tinde 
din nou să învingă gravitația. După ce se 
satură de postura aeriană, fişiile de asfalt 
trădează imponderabilul, dar, în realitate, 
starea lor normală este cea suspendată, pe 
unde nimeni nu merge decit în mașină. 


au cultul tradiţiilor dar și un. remarcabil 
simţ al noului; au cultul muncii tenace şi 
chibzuite, dar și simțul poeziei, cintecu- 
lui, dansului. Spiritul de ordine, seriozi- 


tatea și sobrietatea oricărei acţiuni sint com- 
pletate de politețe și amabilitate, de firea 
veselă și deschisă, comunicativă a slovenu- 
lui. Exuberanţa citadină se confirmă mai 
ales pe inserate. Nu numai în restaurante 
sau cafenele. dar mai ales pe stradă. Pen- 
tru că, dacă străzile sînt, peste zi, aproape 
pustii, seara asiști la o adevărată erupție 
umană. Solicitudinea, politețea și amabilita- 
tea le întilnești nu numai la acei cărora o- 
bligaţiile de serviciu le-o cer, ci și la trecă- 
torul de pe stradă, la călătorul din autobuz, 
la cumpărătorul din magazin, la vizitatorul 
muzeelor. i 
Seara, la multicolora lumină a firmelor și 
reclamelor, retrăiești senzația decorului poli- 
crom, de astă dată insă imbogăţit cu valenţele 
muncii, hărniciei, ospitolităţii şi veseliei locu- 
itorilor orașului. Și este atit de firesc ca 
orice călător să indrăgească de la inceput 
Liubliana care, în limba slovenă, inseamnă 


„Oraș- iubit”, PASA Po: 


„Orașul universitar“, simbol al tinereţii 


Am regăsit, sosind din nou la Caracas, ne- 
liniștea pietonului frustrat. E absurd să se 
creadă că oamenii nu merg pe jos, dar, ca 
să ajungi acolo unde poţi întoarce numai 
prin mecanismele voinţei, trebuie, totuși, să 
fi acceptat supremaţia zeului automobil. 
Pentru că, înainte de a-l recunoaște „oraş al 
eternei primăveri”, definiţie ce și-o dispută 
cu Bogotá, Caracas este „cea mal modernă 
capitală a Americii Latine“. Risipită la poa- 
lele muntelui Avila, se pierde adinc printre 
văi, revârsindu-se inegal, pe distanțe mari, 
printre vegetaţia tropicală, de un verde în- 
chis. Imense spaţii libere așteaptă clădirile 
viitorului. Peste ele, într-un superb şalt as- 
faltat, șoselele leagă cartierele închegate, 
unde aceeași frenezie a ascensiunii se ex- 
primă acum prin clădiri. Două turnuri verti- 
ginoase refac arhitectura din Manhattan 
chiar în centru. Ansamblul Bolivar, vizibil de 
departe, obsedant, se profilează impresionant 
pe lumina zării. Bulevardul cu același nume 
trece printre cele două blocuri, făcindu-și 
loc, în zgomot de claxoane și motoare, între 
versanţii lor, ca printre niște adevărate chei. 

Caracas e un dar al petrolului. La 10 de- 
cembrie 1922, prima sondă — Los Barrosus 
— de pe malul oriental al lacului Maracaibo 
a început să azvirle spre cer un fluviu in- 
treg de petrol, „sîngele. Venezuelei”. Pină 
atunci, natura părea stearpă și lipsită de 


personalitate, paradis al cirezilor sălbatice, q 


„EL Ciempies* — unul din punctele de în- 
tilnire a autostrăzilor suspendate și de 
descongestionare a traficului 
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„ Pâmintul se pirjolea în van, ca în acea ima- 
= gine a scriitorului Mariano Picón Salas atit 
„de familiară locului : Venezuela, a cărei 
„hartă sugerează „contururile unei piei pusă 
„să se usuce la soare”. 

„Înainte de boom-ul petrolului, Caracas nu 
„se schimbase mult față de vechiul oraș co- 
__lonial, în care s-a născut Bolívar Jose de 
E edo y Baños, cronicarul epocii coloniale, 
„descrie șirurile de case modeste, joase, din 
| cauza deselor cutremure. grădinile și curţile 
| interioare (potios), străzile pietruite şi fără 
| prof. Deși Caracasul de azi este cu totul al- 
| tul, cronicarul nu gresește vorbind de „tem- 


peramentul aerian“ și de vocaţia sa de 
_ gazdă a primăverii. 
„_ Petrolul a trecut peste acest oraș patriar- 


hol ca un adevărat tăvălug, a suprimat car- 
_ tiere întregi și a ridicat în locul lor, păstrin- 
„ du-i cîteva mostre, un oraș al viitorului, exu- 
- berant, dar nesistematizat, intr-o ordine dic- 
tată de vegetaţie. E cea mai bogată, proba- 
bil, dintre capitalele zonei. Oraș strălucitor, 
Caracas incă nu a dat tuturor străzilor un 
nume. Te pierzi ușor, derutat de însâși ne- 
știința localnicilor, care au propriul lor cod 
de denumire a clădirilor mai importante. 
$ E așezat in valea strimtă a riului Guaira, 
la poalele muntelui Avila, pe pantele că- 
ruia au suit avangărzile, „los ranchitos“, în 
„_căre mai locuiește o bună parte a celor cu 
venituri rămase in urma profiturilor din ex- 
ploatorea petrolului. Îngrămădite pe coasta 
argiloasă și măturată de torente după fiecare 
dintre desele ploi tropicale, sint în perma- 
nență în ochii vizitatorului, ca un memento. 
Ziua, suișul lor în trepte imbracă muntele în 
căsuțe adesea indiscrete, fără uși, vopsite, 
însă, cu dragoste în culori diafane, paste- 
late. Mulţi rămin aici chiar dacă veniturile 
îmbunătățite le permit să plece, pentru că 
omul iși iubește nu numai splendoarea, dar 
şi modestia. Seara, forma muntelui și a por- 
telor este desenată de sclipitea măruntă a 
luminiţelor din sutele de căsuțe agățate fra- 
gil de coastă, pe care, uneori, alunecările 
de teren le smulg ca pe niște cuiburi nesi- 
gure și le prăvălesc nemilos, cu oameni cu 
tot. S-a intimplat să fiu la Caracas într-un 
asemenea moment și să trăiesc, prin imagi- 
nile transmise continuu de televiziune, emoția 
salvării oamenilor. Am înțeles temperamen- 
tul aerian al orașului și fuga lui de țărină. 
Dar nici un „caraqueio“ (locuitor din Cara- 
cas) nu crede in mitul lui Sisif și totul se reia, 
cu încredere şi forță, durabil și în criză de 
timp. De altfel, ceea ce caracterizează orașul 
modern în dezvoltare este îndrăzneala liniilor 
și proporţiilor, dorința de a exprima în toate 


Decor petrolier pe lacul Maracaibo 


vigoare, putere si avint. Febra înălțimii este 
starea lui firească, dintr-un sentiment sincer 
al încrederii in cultul miinilor, care nu pot 
decit să invingă cind lucrează pentru sine. 
Miguel Angel Asturias spusese de mult: „ne 
doare America“. Venezuelanii par să spună, 
cu răsuflarea întretăiată de emoție, calzi și 
indrăgostiți de soarele și munții lor : „trebuie 
să ne doară Venezuela”. 

Coborind pe Avenida Libertador, una din 
principalele artere, se zărește de departe 
silueta cărămizie, înaltă și subţire a blocului 
pe frontispiciul căruia scrie „Torre de las 
Delicias”. Președintele Carlos Andrés Pérez, 
care răspunsese pozitiv la cererea de a ne 
acorda un interviu, releva, în biroul său par- 
ticular de lucru, energia și fermitatea cu care 
guvernul este decis să abordeze dezvoltarea 
independentă a Venezuelei. Concentrarea 
violentă a veniturilor deține întiietatea preo- 
cupărilor interne de ordin social. Valorifica- 
rea la maximum a exploatării petrolului, prin 
locul central pe care îl ocupă în economie, 
determină, pe de altă parte, orientarea aten- 
ției cu prioritate asupra principalei bogății 
naturale a ţării. Creşterea prețului- petrolului, 
situația sa avantajoasă pe piața mondială, 
dependența Venezuelei de acest produs de 
export determină numeroase măsuri de apă- 
rare, adesea în conflict cu marile monopoluri. 
Cele peste 12000 de sonde, care asigură, 
clipă de clipă, transfuzia vitală spre econo- 
mie, au adus în ultimele luni venituri record, 
impunind un efort de bună gospodărire a 
acestor fonduri și de evitare a inflaţiei. Preșe. 
dintele Carlos Andrés Pérez releva, sintetizind. 
că va pregăti țara să-și exercite pe deplin 
dreptul de a dispuna de propriile bogății na- 
turale, să-și apere independența față de 
presiunile monopolurilor, să realizeze” pro- 
funde schimbări în structurile și mecanismele 
sociale, să contribuie la consolidarea unităţii 
latino-americane, care reprezintă forța conti- 
nentului, la destindere internațională și 
stabilirea de relaţii de colaborare cu toate 
țările lumii. 

Idealul independenţei și speranța de uni- 
tate se potrivesc locului, ca o predestinare 
şi o vocaţie, Venezuela fiind țara de baștină 
a lui Simón Bolivar,  eliberatorul celei mai 
mari părţi a Americii Latine, mindria și glo- 
ria acestor păminturi. Prin el, Caracas deve- 
nise, în secolul XIX, un puternic centru al 
mișcării continentale de eliberare de sub do- 
minația spaniolă. Cel mai more erou al in- 
dependenţei, Simân Bolivar, și primul mare 
om de litere latino-american, Andrés Bello, își 
trag obirşiile din același popor, darnic cu sine 
și cu lumea. 


Louisville, cel mai mare oraș din Kentuc- 
ky (populație — 800 000) și, de regulă, pri- 
ma escală a celor care ajung în acest stat 
pe calea aerului, este delimitat la nord și 
vest de Ohio, riu impunător și, în unele pri- 
măveri ploioase, periculos. Dincolo de riu, 
începe teritoriul statului Indiana, frecventat, 
duminica, de aceia care nu acceptă faptul 
că restaurantele din Kentucky sint fie închi- 
se, fie în „regim sec“. Celor care, animați 
de setea de cunoaștere, nu ţin să traverseze 
riul, li se oferă trei soluţii alternative, cu 
atracţii distincte, de succes verificat. 

ltinerarul spre vest — mai precis, spre sud- 
vest — este acela recomandat amatorilor de 
natură ; citeva  parcuri-rezervațţii, întinse şi 
riguros protejate, dau o idee despre Ken- 
tucky, așa cum eracu un secol și jumătate 
în urmă : un teritoriu împădurit. in care se 
putea trăi din vinătoare. - În mijlocul uneia 
dintre rezervaţii se află Peștera Mamuwior, 
reputată a fi una dintre cele șapte minuni 
ale lumii noi şi a cărei vizitare temeinică 
durează șapte ore. 

Pornind din Louisville spre est, se poate 
ajunge la Frankfort; reședința guvernatoru- 
lui și a organelor legislative ale statului, 
care-și au sediul într-un „Capitoliu“ de pro- 
porţii mai reduse decit acela din Washing- 
ton, dar, afirmă ghidurile locale, mai reușit 
decit variantele amplasate în alte state ale 
S.U.A. Direcţia est se recomandă, de aseme- 
nea, celor interesați de creșterea (sau, pur 
şi simplu, de frumuseţea) cailor, specialitate 
tradițională și justificat subiect de mindrie 
în Kentucky, unde a avut loc — ca de obicei, 
în prima duminică a lunii mai — cel de a! 
100-lea Derby anual. 

Spre sud, cele două itinerarii care pot fi 
acoperite într-o singură zi ajung la Hodgen- 
ville. Șoseaua care duce (parafrazind un ti- 
tu cunoscut) „la sud prin sud-vest” trece 
prin Fort Knox, unde vizitatorii pot privi, de 
la o distanţă dictată de considerente de se- 
curitate, clădirea de 30 pe 30 de metri, pină 
la proba contrarie inexpugnabilă, în care 
sint depozitate rezervele de aur ale S.U.A., 
apreciabile chiar și după seismele arges 
re ale ultimului deceniu. În aceeași direcţie, 
se oflă și mai multe puncte de interes is- 
toric, asociate războiului de secesiune, căru- . 
ia Kentucky a avut nedorita distincție de a-i ` 
servi, pentru lungi intervale, ca teatru de 
operațiuni. 

Pe drumul care duce „la sud prin sud-est“, 
insă, predomină relicvele unui trecut mai: 
paşnic, acea „belle époque" care a precedat 
conflictul civil. La Bardstown, așezare cuminte 
și odihnitoare, se află conacul grațios care 
a inspirat lui Stephen Collins Foster, com- 
pozitor venit din Virginia dar reţinut, ani de 
zile, de ospitalitatea localnicilor, cintecul 


- „My Old Kentucky Home” (Vechea mea ae 
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Hodgenville : ținta pelerinajelor — coliba 
în care s-a născut Abraham Lincoln 
din Kentucky), devenit un fel de emblemă 


muzicală a statului. O altă clădire din pri- 
ma jumătate a veacului trecut, hanul-ospa- 
tărie Talbot. primitor și astăzi, l-a numărat 
intre oaspeți pe acela care avea să fie re- 
gele Louis Philippe al Franței. Client al ha- 
nului într-o perioadă anterioară restaurației, 
viitorul cap încoronat și-a amăgit orele lungi 
ale exilului pictind doi dintre pereţii ca- 
merei unde se afla găzduit, cu rezultate pe 
care nici chiar localnicii nu le apreciază 
prea entuziast, sub raport artistic. 

Trecind de Bardstown, spre sud, itinerarul 
intră sub semnul amintirilor legate de unul 
dintre preşedinţii cei mai respectați ai Sto- 
telor Unite. Pe locul unde se afla ferma 
Knob Creek, o colibă din bușteni și 'scinduri 
reproduce întocmai casa din pericada 1811- 
1816 a familiei lui Thomas Lincoln, tatăl ce- 
lui de at 16-lea președinte al S.U.A. ; „pri- 
mele mele amintiri sint da la Knob Creek“, 


HODGENVILLE, KY. 


Mihai Matei 


a precizat, cindva, însuși Abraham Lincoln. 

Principalul loc de pelerinaj se află, insă, 
ceva mai la sud, la puțini kilometri de loca- 
litatea Hodgenville, Ky. („Ky”. fiind pres- 
curtarea curentă pentru denumirea statului 
Kentucky). În imediata apropiere a  şo- 
selei naţionale 31-E, o clădire cu aspect 
de templu adăpostește coliba de proporții 
modeste în care s-a născut, în 1809, cel cara 
avea să conducă destinele Statelor Unite 
într-o perioadă de încercări decisive pentru 
istoria acestei țări. 

De regulă, vizita incepe într-un muzeu care 
expune acte legate de istoria familiei Lin- 
coln, obiecte folosite de părinţii fostului pre- 
ședinte — sau doar de contemporanii lor. 
Într-o sală de proiecţie este prezentat, la 
intervale regulate, un film care oferă infor- 
maţiile strict necesare vizitatorului întimplă- 
tor. Prezenţă inevitabilă, comerțul cu suveni- 
ruri este instalat într-o clădire ascunsă, cu 
discreţie, în marginea pădurii. Nâmerosi vi- 
zitatori — probabil familiarizați cu anexele — 
se orientează, direct, spre obiectivul! principal. 

Uwcind 56 de trepte de piatră — Lincoln 
a murit la 56 de ani — se ajunge la clădi- 


Fort Knor — unde 
se mai află depozitat 
destul de mult aur 


e 


Louisville : o imagine care include şi pro- 
iectul de amenajare a malului rîului Ohio 


rea memorială, edificată, la începutul aces- 
tui secol,, din iniţiativa unui grup de ceta- 
teni proeminenţi, printre care s-a numărat 
și Samuel Clemens, cunoscut lumii sub nu- 
mele său de scriitor, Mark Twain. Clădirea 
protejează (la temperatură și umiditate con- 
stante) coliba în care s-a născut Lincoln; 
„grinzile și scîndurile sint aceleași, înlocuim, 
periodic, doar pămintul din interstiţii“ — ex- 
plică un ghid. 

Intrarea este străjuită, de ambele părţi, de 
cuvintele celui de al 16-lea președinte, să- 
pate în piatră și vorbind despre imperativul 
de a ajunge la hotăriri în spiritul echită- 
ţii — şi de a le apăra, cu prețul oricărui 
sacrificiu. Cuvintele sint solemne, incârcate 
de un angajament grav, cu deplină acoperi- 
re în destinul președintelui prezent în me- 
moria americanilor, aşa cum şi-ar fi dorit-o, 
in primul rind ca purtător al unor idealuri 
democratice, și apoi ca 
conflict civil, impus de împrejurările istorice 
date, dar pe care se străduise să i! evite. 

Meditaţia despre sfirșitul și posteritatea 
lui Lincoln este inevitabilă. Dar Hodgenville, 
ca şi Knob Creek, semnifică, totuși, incepu- 
tul, anii virstei celei mai senine — iar am- 
bianța generează, într-adevăr, dispoziţii ste- 
nice. Au rămas neschimbate  prospețimea 
marginii de pădure, izvorul poate ceva mai 
afundat intre pietre a cărui descoperire i-a 
promis lui Thomas Lincoln fertilitatea, încu- 
rajindu-l să defrișeze un petic de pamint, 
stejarul imens, pomenit ca semn de hotar 
in actul de proprietate de la inceputul vea- 
cului trecut. Predestinat, parcă, pelerinajului 
meditativ, Hodgenville păstrează, în atmos- 
feră, o viguroasă libertate, spirit al acestor 
locuri, însemnațe cu o casă de lemn, un iz- 
vor, un stejar și — imaterială, dar cu atit 
mai durabilă — amintirea unei figuri lumi- 
noase a istoriei americane. 
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învingător într-un. 
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. poporului coreean. 
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Reunificarea pașnică şi independentă 
a patriei — aspiraţia supremă 
a poporului coreean 


Perioada 25 iunie—27 iulie marchează 
tradiționala lună de solidaritate cu lupta 
Cele două date sînt 

adînc săpate în istoria sa : la 25 iunie 1950, 

s-a declanșat agresiunea imperialistă îm- 

potriva  R.P.D. Coreene, iar la 27 iulie 

1953, a fost încheiat armistițiul care a pus 

capăt războiului. 

După victoria asupra agresiunii străine, 
R.P.D. Coreeană a pășit viguros pe calea 
refacerii economiei și a progresului eco- 
nomic și social. Sînt cunoscute și apreciate 
marile succese în edificarea societăţii so- 
cialiste, dobindite de poporul frate co- 
reean, sub conducerea Partidului Muncii 
din Coreea, a tovarăşului Kim Ir Sen. Vic- 
toriile repurtate, în toată această perioadă, 
pe frontul construcţiei socialiste sînt, în 
acelaşi timp, premise favorabile pentru 
împlinirea aspirațiilor - intregului popor 
coreean — reunificarea independentă și 
pașnică a patriei. 

Din momentul divizării patriei şi pînă 
astăzi, Partidul Muncii din Coreea şi gu- 
vernul R.P.D. Coreene, tovarășul Kim Ir 
Sen personal, au iniţiat numeroase propu- 
neri și măsuri constructive avind drept 
scop împlinirea dezideratului suprem al 
poporului coreean — reunificarea indepen- 
dentă și pașnică a Coreei. Notăm, în cele 
ce urmează, principalele iniţiative din ul- 
timii ani. 

Aprilie 1971. Adunarea Populară Supre- 
mă a R.P.D. Coreene formulează Progra- 
mul în opt puncte, care prevede, între al- 
tele : retragerea trupelor americane şi ale 
aliaților lor din Coreea de sud ; reducerea 

- forţelor armate ale fiecărei părţi ; denun- 
ţarea tuturor tratatelor îndreptate împo- 
triva intereselor națiunii coreene ; consti- 
tuirea unui guvern central unificat prin 
organizarea de alegeri generale libere în 

Nord și Sud, în mod independent, pe baze 

democratice ; constituirea unei confedera- 

tii a Coreei de nord și de sud, ca o mă- 


sură de tranziție, in vederea unificării 
complete ; dezvoltarea schimburilor co- 
merciale, a cooperării economice şi a 


schimburilor reciproce între Nord și Sud 
în diverse domenii de activitate. Paralel 
cu astfel de programe largi, R.P.D. Co- 
reeană a propus realizarea de contacte di- 
recte, libera circulaţie și vizite reciproce 
ale persoanelor, schimbul de coresponden- 
ţă intre Nord și Sud chiar înainte de 
reunificare. 

6 august 1971. Tovarăşul Him Ir Sen 
precizează, în discursul rostit cu prilejul 
vizitei la Phenian a lui Norodom Sianuk, 
seful statului cambodgian : „Sintem gata 
să intrăm in contact în orice moment cu 
toate partidele politice, inclusiv cu Parti- 
dul republican democratic din Coreea de 
sud, cu organizaţiile publice și cu toate 
personalitățile din Coreea de sud“. 

20 august 1971. La iniţiativa R.P.D. Co- 
reene, are loc prima întilnire, la Panmun- 
jon, a reprezentanţilor organizaţiilor de 
Cruce Roşie din R.P.D. Coreeană şi Co- 
veea de sud. 

2—5 mai 1972. Li Hu Rak, director al 
Agenţiei centrale de informaţii din Seul, 
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a vizitat Phenianul şi a avut convorbiri 
cu Kim Yong Ju, director al Departamen- 
tului îndrumării organizatorice. Cu prile- 
jul acestor convorbiri, cele două părţi au 
avut un schimb de opinii, animate de do- 
rința comună de a se reunifica paşnic ţara, 
cît mai curind cu putinţă. 

29 mai—l iunie 1972. Al doilea vicepre- 
mier al Cabinetului de Miniştri al R.P.D. 
Coreene, Pak Sen Cer, a vizitat Seulul și 
a avut convorbiri cu directorul Agenţiei 
centrale de informaţii din Seul, Li Hu Rak. 

4 iulie 1972. În urma contactelor şi con- 
vorbirilor care au avut loc, în ultima vre- 
me, între reprezentanţi ai R.P.D. Coreene 
și ai Coreei de sud, a fost dată publicită- 
ţii Declaraţia comună. În acest document 
se prevede : 1. Cele două părţi au ajuns 
la un acord privind următoarele principii 
ale reunificării țării : a) reunificarea tre- 
buie realizată independent, fără a se 
recurge la forţe din afară şi fără ameste- 
cul acestor forțe; b) reunificarea trebuie 
realizată prin mijloace pașnice, fără 
recurgerea la folosirea armelor împotriva 
celeilalte părți; c) constituind o singură 
națiune, trebuie promovată marea unitate 
națională, trecînd peste diferențele de 
ideologie, idealuri și sistem. 2. Cele două 
părți au căzut de acord să se abțină de 
la denigrarea şi calomnierea celeilalte 
părți şi de la comiterea unor provocări 
armate, mari sau mici, precum şi asupra 
faptului de a lua măsuri active pentru 
prevenirea unor incidente în sensul unor 
conflicte militare neașteptate, în scopul de 
a reduce încordarea dintre Nord şi Sud şi 
de a crea o atmosferă de încredere. 3. Cele 
două părţi au căzut de acord asupra reali- 
zării unor schimburi multilaterale în dife- 
rite domenii între Nord şi Sud, pentru 
restabiliref legăturilor naţionale întrerup- 
te acum, pentru promovarea înțelegerii re- 
ciproce și pentru accelerarea reunificării 
pașnice independente. 4. Cele două părţi 
au căzut de acord să coopereze activ la 
succesul cit mai curînd posibil al convor- 
birilor Nord-Sud duse de Crucea Roşie, 
acum în plin progres. 5. Cele două părți 
au căzut de acord asupra instalării unor 
legături telefonice directe și permanente 


între Phenian și Seul, pentru prevenirea 
unor incidente militare neprevăzute şi 
pentru tratarea în mod digect, cu prompti- 
tudine şi precizie, a problemelor care se 
ivesc între Nord şi Sud. 6. Cele două părţi 
au căzut de acord asupra formării şi func- 
ționării unui comitet de coordonare Nord- 
Sud, avînd drept copreședinţi pe directo- 
rul Kim Yong Ju şi pe directorul Li Hu 
Rak, în scopul promovării împlinirii a- 
cestor puncte de acord și, în acelaşi timp, 
pentru îmbunătăţirea şi reglementarea 
diferitelor probleme dintre Nord şi Sud 
şi rezolvarea problemei reunificării ţării 
pe baza principiilor acceptate de comun a- 
cord privind reunificarea națională. 7. 
Ferm convinşi că punctele acordului sus- 
menţionat corespund dorinței unanime a 
întregii națiuni, care aspiră la reunifica- 
rea naţională cit mai grabnică, cele două 
părţi promit în mod solemn întregii na- 
țiuni să respecte in mod cinstit aceste 
puncte de acord. 

25 iunie 1973. Tovarăşul Kim Ir Sen, 
secretar general al C.C. al Partidului 
Muncii din Coreea, președintele R.P.D. Co- 
reene, a declarat, cu prilejul mitingului 
organizat cu ocazia vizitei la Phenian a 
delegației de partid. şi guvernamentale 
cehoslovace : „Din dorința fierbinte de a 
înlătura situația dificilă care s-a creat în 
prezent şi de a înfăptui aspirația spre 
reunificarea națională paşnică la o dată 
cît mai grabnic posibil, prezentăm și. cla- 
rificăm din nou linia partidului şi guver- 
nului R.P.D. Coreene, îndreptată spre 
reunificarea independentă şi paşnică a ță- 
rii: 1. Pentru încetarea situaţiei de con- 
fruntare militară dintre Nord și Sud, par- 
tea nord-coreeană a prezentat autorităţilor 
sud-coreene o „propunere vizind încetarea 
înarmărilor, retragerea tuturor trupelor 
străine, reducerea forțelor armate şi a ar- 
mamentelor, sistarea introducerii de arme 
din ţări străine și încheierea unui acord 
de pace. 2. Este necesar să se înlăptuiască 
colaborarea și schimburile pe multiple 
planuri între Nord și Sud în domeniile 
politic, militar, diplomatic, economic și 
cultural. 3. Dialogul dintre Nord şi Sud în 
vederea reunificării naționale nu trebuie 
să fie lăsat numai pe seama autorităţilor, 
ci să se desfășoare la scară naţională. ïn 
acest sens, să se convoace o Mare Aduna- 
re Naţională, alcătuită din reprezentanţii 
tuturor păturilor sociale şi ai partidelor 
politice și organizaţiilor sociale din Nord 
şi din Sud, care să discute pe larg şi să 
rezolve "problema reunificării patriei. 4. 
Instituirea unei confederaţii Nord-Sud. 
Considerăm că cea mai rezonabilă cale de 
a realiza reunificarea este convocarea 


2—4 noiembrie 1972. În cadrul celei de-a 


doua reuniuni a Comitetului de coodonare 

Nord-Sud, la Phenian este semnat acordul 

privind constituirea şi funcționarea acestui 
organism 


iiia 


“Marii Adunări Naţionale care să iînfăptu- 


iască unitatea națională și, pe această 
bază, instituirea unei confederații Nord- 
Sud, lăsind intacte, pentru citva timp, cele 
două sisteme existente în Nord şi în Sud. 
Statul confederat să fie denumit Republica 
Confederată Koryo. nume, larg cunoscut 
pe plan mondial, al unui stat unit care a 
existat cindva pe teritoriul ţării. Crearea 
Republicii Confederate Koryo ar deschide 
o fază decisivă în împiedicarea divizării 
țării, realizarea unor legături pe scară 
globală și colaborarea între Nord şi Sud, 
grăbirea procesului de reunificare totală. 
5. Nordul și Sudul trebuie să înainteze îm- 
preună în domeniul relaţiilor externe. 
Respingem cu fermitate orice manevre 
care au ca scop să fabrice două Coree. 
Nordul şi Sudul nu trebuie să intre în 
O.N.U. separat şi, dacă ele doresc să intre 
în O.N.U. înainte de realizarea reunificării 


SOFIA 


țării, trebuie să o facă ca un singur stat, 
sub numele de Republica  Confederată 
Koryo. 

25 martie 1974. În cadrul sesiunii Adu- 
nării Populare Supreme a R.P.D. Coreene, 
Hă Dam, vicepremier al Consiliului Ad- 
ministrativ şi ministru al afacerilor exter- 
ne al R.P.D. Coreene, a declarat : „Propu- 
nem oficial Statelor Unite ale Americii să 
discutăm problema înlocuirii actualului 
acord militar de armistițiu cu un acord 
de pace”. 

Adunarea Populară Supremă a R.P.D. 
Coreene a adoptat, de asemenea, o seri- 
sare adresată Congresului S.U.A. în care 
se propune olicial să se organizeze trata- 
tive privind încheierea unui acord de pace 
între R.P.D. Coreeană și S.U.A. 


llie Olteanu 


Cerinţele modernizării 


Corespondenţă de la Constantin Amariţei 


În programele de modernizare a între- 
prinderilor industriei ușoare bulgare, ela- 
borate de specialiştii Institutului de pro- 
iectări  „Promproiect“ din Sofia pentru 
perioada actualului cincinal (1971—1975), 
la capitolul „principali furnizori de ma- 
şini textile“, producătorii de la „Unirea“ 
Cluj dețin unul din primele locuri. Şi 
aceasta deoarece, de mai mulţi ani, ca- 
racteristicile tehnico-economice ale carde- 
lor și laminoarelor produse de ei sînt bine 
cunoscute la ,„„Promproiect“, iar faptul că 
ele au fost alese pentru a înnoi tehnica a- 
flată în dotarea întreprinderilor bulgare 
vorbeşte de la sine de înalta competiti- 
vitate a produselor românești. 

Luna iunie a acestui an, luna în care 
primele 10 carde purtind marca „Unirea“ 
erau prevăzute să intre în probe tehno- 
logice, a fost, de aceea, așteptată cu mare 
interes şi nerăbdare la institutul de pro- 
iectări din Sofia. Și, nu numai aici. 

Timp de citeva luni, un grup de spe- 
cialiști români de la uzina clujeană a su- 
pravesheat montarea mașinilor în una din 
vechile secţii de producție ale combinatu- 
lui textil „Goţe Delcev“, din oraşul Bla- 
goevgrad. Probele tehnologice, planificate 
pentru începutul lunii iunie, s-au înche- 
iat cu succes, recent, cînd inginerul Hristo 
Stavrev, directorul tehnic al combinatului, 
şi inginerul Hristo Ghenov, șeful monta- 
jului, au semnat protocolul de dare în ex- 
ploatare normală, la parametrii contrac- 
taţi, a celor 10 utilaje. 

Timpul scurt în care s-a realizat a- 
ceasta a stirnit admiraţia beneficiarilor 
din Blagoevgrad, iar performanţa de a în- 
locui 36 de carde vechi cu numai 10, de 
mare productivitate, a scos în evidenţă 
valoarea celor 3 contracte încheiate cu 
furnizorii români, contracte cunoscute aici 
sub denumirea de „Blagoevgrad-1“, „Bla- 
goevgrad-2* şi „Blagoevgrad-3*. Rezulta- 
tele obţinute ca și necesităţile dezvoltării 


rapide a industriei uşoare bulgare sar- 
cină stabilită în „programul din ;decem- 
brie“ .al plenarei C.C. al P.C.B., -pentru 


ridicarea nivelului de trai al poporului 
bulgar — au impus ca cele 12 carde şi 4 
laminoare româneşti prevăzute în contrac- 
tul „Blagoevgrad-1“ să fie redistribuite de 


int 


urgenţă întreprinderilor din Varna, Has- 
kovo, Plovdiv şi Sotia. Acestea erau ce- 
rințele modernizării, la combinatul textil 
din Blagoevgrad răminind să se constru- 
iască cu 100 de carde şi 22 de laminoare 
„Unirea“ — obiectul contractului  „Bla- 
goevgrad-3* — o nouă şi modernă fabrică. 

Prin această largă acțiune de moderni- 
zare, la care colaborează şi firme româ- 
nești, industria ușoară încearcă, după opi- 
nia presei bulgare, să iasă din „linia a 
doua“ și să se alăture industriei construc- 
toare de maşini și industriei chimice, două 
dintre ramurile dinamice ale economiei 
bulgare, care au trecut primele, în baza 


Modernizarea întreprinderilor din indus- 
tria ușoară — obiectiv de bază al creşterii 
economiei bulgare ; în imagine : noua fa- 


brică textilă (fibre de poliester) „Zheko 
Dimitrov“ din Haskovo 


unor programe complexe concrete, la tra- 
ducerea în viață a sărcinilor trasate de 
Congresul al X-lea al Partidului Comunist 
Bulgar privind reconstrucţia şi 
zarea producţiei în toate ramurile şi ac- 
tivităţile economiei naţionale. Conferința 
Naţională a P.C.B. din luna martie a a- 
cestui an a acordat, şi ea, o deosebită a- 
tenţie acestei probleme, subliniind că 
„pentru rezolvarea sarcinii strategice a 
timpului — creşterea productivităţii socia- 
le a muncii — drumul cel mai direct îl 
constituie modernizarea şi reconstrucţia 
fondurilor de bază“. 

Pentru industria uşoară bulgară, aceas- 
tă cale a deschis mari perspective de re- 
zolvare a cel puțin două din neconcor- 
danţele. semnalate la Congresul al X-lea, 
între cerere şi ofertă și între nevoia de 
diversilicare a producţiei şi imperativul 
eficienţei economice. În acest scop, anul 
acesta, Comisia pentru nivelul de trai de 
pe lingă Consiliul: de Miniştri al R. P. 
Bulgaria a adoptat programul de moder- 
nizare a industriei ușoare pentru următo- 
rii trei ani. Printre măsurile prevăzute în 
program, o serie vizează producţia măr- 
furilor deficitare : diverse sortimente de 
stofe de mobilă, noi modele de  încălţă- 
minte, tricotaje de lină ș.a. a 

Referindu-se la aceasta, ministrul in- 
dustriei ușoare, Stoian Julev, declara că 
în baza noului program au fost alocate 
însemnate mijloace financiare, care se ri- 
dică la circa 250 milioane leva, din care 


moderni- 


aproape jumătate vor fi destinate achizi- 


tionării de instalații şi materii prime din 
străinătate, adică modernizării. „Ca rezul- 
tat al acestor investiții capitale, a spus el, 
aşteptăm ca producția anuală a ministe- 
rului să crească la peste 400 milioane 
leva, iar pentru fiecare leva investită să 
cîştigăm 2 leva. Şi aceasta, în special, la 
producția cerută pe piață“. 

Rezolvarea rapidă a acestor sarcini de- 
pinde, însă, direct, de modul în care fie- 
care întreprindere, fiecare uniune econo- 


mică de stat din sistemul Ministerului In- 


dustriei Uşoare se va ocupa de moderni- 
zarea producției sale. De aceea, eforturile 
îndreptate în această direcţie au devenit 
generale, cuvintul de ordine lansat de 
conducerea ministerului vizind necesitatea 
asigurării cu studii complexe de moder- 
nizare încă din acest an. 

Dar, în afara acestei așa-numite „mari 
rezerve interne“ de care dispune industria 
ușoară bulgară în vederea dezvoltării sale 
intensive în ritmuri mereu mai înalte, 
programul modernizării producției sale 
include şi un mare număr de măsuri care 
privesc modernizarea ramurilor furnizoa- 
re de materii prime, în mod deosebit chi- 
mia şi agricultura. 

Realizarea unei puternice baze proprii 
de materii prime, solicitată de diversifica- 
rea producţiei industriei uşoare în vederea 
satisfacerii gusturilor tot mai diverse şi 
exigenţelor tot mai ridicate ale populaţiei, 
a devenit, in ultimul timp, unul din obi- 
ectivele principale ale programelor de mo- 
dernizare elaborate de specialiştii combi- 
natelor chimice de la Vidin și Svistov, ca 
si de la Iambol și Burgas — mari furni- 
zoare interne de fibre artificiale 

În această perspectivă, dorința produ- 
cătorilor din industria ușoară bulgară ca, 
în fiecare an, mai mult de jumătate din 
cele peste 20 000 de produse pe care le li- 
vrează pieţii interne să fie modele noi. are 
toate condiţiile să fie atinsă, iar eforturile 
bănești făcute de economia bulgară să fie, 
în cel mai scurt timp. răsplătite. Noile 
produse obţinute în această lună de texti- 
liştii din Blagoevgrad, cu carde și lami- 
noare românești, sint doar un exemplu, 
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Deminare 


Nave ale flotei maritime a 
U.R.S.S. vor demina Golful Suez, 
anunță TASS. Președintele Con- 
siliului administrativ al compa- 
niei de stat a Canalului Suez 
lansase, in numele guvernului e- 
giptean, un apel la deminarea 
golfului. Partea sovietică a con- 
simțit să  satistacă această ru- 
găminte. 


Tratament 


Direcţia Sanatoriului de stat și 
Consiliului de medici anunță că 
președintele R.S. Cehoslovace, 
Ludvik Svoboda, a fost trecut în 
tratament la domiciliu. Sanato- 
riul de stat va continua să-i 
tratamentul, 


asigure sistematic 
menționează C.T.K. 


| 


Şahinşahul Iranului, 


împreună cu soția, au făcut o 


Alertă 


Președintele Nixon a dat satis- 
facție Marii Britanii, promiţindu-i 
că S.U.A. o vor preveni inainte 
ca forţele americane de pe teri- 
toriul ei să fie puse în stare de 
alertă nucleară, a declarat -o 
înaltă sursă guvernamentală bri- 
tanică. Nixon și Wilson s-au in- 


| tilnit în particular la Bruxelles. 


A 


vizită 


oficială la Paris 


Regina Sisowath Kossamak, mama prințului Norodom Sia- 


nuk, a primit, 
Cambodgia, 


pentru a se întilni 


imagine, una din recentele lor întilniri 


În mijlocul familiei : 


in noiembrie 1973, autorizaţia de a părăsi 
cu fiul său la Pekin. 


În 


Rudolf Kirchschlaeger, noul preşedinte 
al Austriei 


Sursa a precizat că englezii au 
primit asigurări terme în legătu- 
ră cu modul în care vor fi folo- 
site forțele americane aflate pe 
teritoriul Regatului Unit. 


Finală 


Henry Kissinger se va întilni cu 
cancelarul Schmidt și cu minis- 
trul de externe Genscher în 
timpul vizitei pe care o va face 
la München pentru a urmări 
finala Cupei mondiale de fotbal, 
la 6 iulie, a anunţat guvernul 
de la Bonn. Se așteaptă ca el 
să-i informeze pe conducătorii 
vest-germani despre rezultatele 
întilnirii  sovieto-americane lo 
nivel inalt de la Moscova. Înain- 
te de a sosi la München, -Kis- 
singer va discuta aceeași pro- 
blemă cu ministrul de -externe 
francez, Jean Sauvagnargues, la 
Paris, și cu oficialități ale 
N.A.T.O., la Bruxelles. 


Gibraltar 


Ambasadorul Spaniei la Londra, 
Manuel Fraga Iribarne, a de- 
clarat că Spania este dispusă 
să negocieze cu Marea Britanie 
problema decolonizării  Gibral- 
tarului pe baza garantării de- 
pline a „intereselor legitime ale 


Campionatul mon- 

dial de fotbal vă- 

zut de  Siiddeut- 
sche Zeitung 


locuitorilor Gibraltarului“. Luind 
cuvintul în cadrul Camerei bri- 
tanice de comerţ, Iribarne a ca- 
lificat Gibraltarul drept „singu- 
rul obstacol serios“ în calea 
normalizării relațiilor intre cele 
două țări. 


Maturitate 


Adunarea Națională Franceză 
a adoptat proiectul de lege po. 
trivit căruia francezii vor putea 
vota la 18 ani. 


Succes 


Comitetul peniru politică exter- 
nă al Consiliului Federal al A- 
dunării R.S.F. lugoslavia și Co- 
mitetul pentru relațiile economi- 
ce cu străinătatea al Consiliu- 
lui Republicilor și Provinciilor al 
Adunării R.S.F. lugoslavia au 
apreciat că vizita președintelui 
Tito în RF. Germania „a fost 
încununată de un foarte mare 
succes și constituie o contirma- 
re a faptului că cele două ţări 
sint dispuse să colaboreze mul- 
tilateral, în continuare“, Mi- 
loș  Minici, secretar federal 
pentru afacerile externe şi vice- 
preşedinte al guvernului, a pre- 
zentat o informare despre situ- 
ația internațională actuală şi 
poziția lugoslaviai. 


Veto 


Comisia. parlamentară mixtă 
pentru energia atomică a State- 
lor Unite a aprobat un proieci 
de lege care acordă Congresu- 
lui american drept de veto asu- 
pra oricărui transter de tehnolo- 
gie nucleară americană unei al- 
te țări. În cazul în care va fi a- 
probat, proiectul de lege va w 
vea un efect retroactiv, incepind 
de la 1 iunie. 


Meteorologie 


Ministrul de externe portughez, 
Mario Soares, a sosit la Madrid 
la 27 iunie, venind de la Bru- 
xelles, avionul său fiind nevoit să 
se oprească in capitala Spaniei 
din cauza condiţiilor meteorolo- 
gice, după cum au declarat o- 
ficialități ale ambasadei portu- 
gheze de la Madrid. Soares a 
avut convorbiri cu omologul său 
spaniol, Pedro Cortina Mauri. A- 
genţia de  intormaţii CIFRA a 


relatat că întrevederea, care a 
durat o oră, a avut loc „intr-o 
atmosferă foarte cordială“, după 
cum a afirmat Soares. 


m. 


La Berlin au fost semnate o serie de documente între R.D.G. 
şi R.F.G., elaborate de comisia de frontieră. Printre ele se 
numără acordul privind pescuitul în Golful Luebeck 


Laburişti 


Actualul guvern laburist, ca și 
precedentele, va refuza crearea 
unei forțe nucleare franco-brita- 
nice, a indicat, într-un răspuns 
scris câtre Camera Comunelor, 
James Callaghan, ministrul afa- 
cerilor externe britanic, precizind 
că nu există nici un proiect în 
acest sens. 


Rezolutii 


Relerindu-se la recentele raiduri 
ale aviației israeliene în sudul 
Libanului, comunicatul comun 
publicat la încheierea Conferin- 
fei miniştrilor de externe ai țări- 
lor islamice, care a avut loc la 
Kuala Lumpur, cere adoptarea 
unor rezoluții în Adunarea Ge- 
nerală a O.N.U. care să impună 
sancțiuni Israelului. În legătură 
cu experiența nucleară efectua- 


Unitate 


Ziarul „L'Humanité“ publică o 
ştire despre reuniunea partide- 
lor comuniste din tările capita- 
liste europene, ținută în zilele de 
22 și 23 iunie la Paris. Reuniu- 
nea a hotărit organizarea unei 
coriferințe — în zilele de 8, 9 şi 
10 noiembrie a.c. — avind la or- 
dinea de zi „Situaţia femeilor în 
țările capitaliste europene, par- 
ticiparea lor la lupta și viata so- 
ciai-politică, contribuţia partide 
lor comuniste la dezvoltarea u- 
nității și acțiunii comune a fe- 
meilor+ pentru drepturile lor, pen- 
tru progres social, pentru demo- 
cratie și pace”. Comunicatul 
consideră că această conferință 
merge pe linia întăririi acțiunii 
comune a partidelor comuniste 


| 
| 


Premierul britanie Harold Wilson răspunde colectei de fon- 


copii şi bătrini 


duri organizată la Londra în scopuri de binefacere, pentru | 


Fidel Castro a participat la ceremonia celei de-a 15-a ani- 
versări a legii reformei agrare, desfășurată la La Plata, în 
Sierra Maestra 


tă de India, conferinţa ia notă 
de această experienţă, prin ca- 
re numărul puterilor nucleare 


sporește, recomandind statelor 
membre ale O.N.U. să urmă- 
rească problema asigurării ga- 
ranţiilor pentru țările care nu 
posedă arma nucleară, în con- 
formitate cu Rezoluția Consiliu- 
lui de Securitate nr. 255 din 
1968. Conferința cere tuturor sta- 
telor care posedă arma nucleară 
să-și ia angajamentul solemn de 
a nu folosi sau ameninţa cu fo- 
losirea armei nucleare țările ca- 


te nu posedă această armă. 


Voluntari 


În fiecare oraș din Republica 
Irlanda vor fi înființate unităţi de 
miliţie, pentru a sprijini poliția 
să preintimpine actele de tero- 
rism, a anunțat, în parlament, 
premierul Liam Cosgrave. Aceste 
„unităţi voluntare de securitate 
locală“ vər fi compuse din ci- 
vili şi plasate sub contrclul po- 
liției locale. Vor semnala poli- 


tiei orice activitate s::s-ectă. 


| din țările capitaliste europene şi 
că va contribui la progresul lup- 
tei unite a tuturor forțelor de- 
mocratice pentru o reală promo- 
vare a femeilor în această regi- 
une a lumii. ° 


Lire ; 


Parlamentul israelian a apro- 
bat, la 27 iunie, bugetul de stat, 
în valoare de 35,35 miliarde li- 
ra (8,6 miliarde dolari). Votul — 
46 pentru și 43 impotrivă — a 


| 
| 
| 


| 
| 


~e 


slaba mainritate parla- 
de care dispune gurer- 


reflectat 
mentară 
nul. 


Unanimitate 


Mohamed Al-Arbi Khattabi, mi- 
nistrul marocan al muncii, a fost 
ales in unanimitate președintele 
Consiliului de Administraţie al 
Biroului Internațional al Muncii. 
Este primul reprezentant al unel 
țări arabe care deține această 
funcţie. Consiliul de Administra-. 


ție al B.I.T., care se întrunește 
trimestrial, conduce biroul între 
sesiunile lui anuale ; cuprinde 


delegați guvernamentali din 34 
de țări și este agenţia speciali- 
zată a O.N.U. pentru probleme 
sociale 


Interdicţie 


In scopul menținerii legalităţii şi 
ordinii în zona cea mai populată 
a țării, Dacca, guvernul Repu- 
blicii Bangladesh a hotărit să 
pună în acţiune un decret in- 
terzicind desfășurarea de demon- 
strații, mitinguri și întruniri po- 
litice în capitală și într-o sub- 


urbie a acesteia,  relcteoză 
TASS- 

Candidate 
Miniştrii de externe ai „celor 


nouă“ au acceptat să se intrus 
nească, la 25 iulie, la Kingston 
(Jamaica), unde au fost invitaţi 
la o sesiune la nivel ministerial 
de către guvernele a 43 de tōn 
africane, din zona Caraibilor și 
Pacificului, candidate la acor- 
duri preterenţiale cu Piaţa co- 
mună. 


Agendă 


Secretarul de stat Henry Kissin- 
ger va pleca în China, probabil 
în luna octombrie, s-a aflat din 
sursă oficială americană. În a- 
vionul în care Nixon și Kissinger 
călătoreau spre Bruxelles, un 
înalt funcţionar american a de- 
clarat ziariştilor că secretarul de 
stat s-a întreținut cu, Juan Cen, 
şeful Biroului de legătură al Chi- 
nei la Washington. Aceeași sur- 
să a arătat că Henry Kissinger 
va tace și o călătorie în India, 
într-un viitor destul de apropiat. 


Kurt Waldheim 
secretarul general 
al Națiunilor U- 


nite, nu-şi ascun- 
de preocuparea 
față de creşterea 
numărului expe- 


riențelor nucleare 
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POLEX 


SEDII PREZIDENȚIALE, 
GUVERNAMENTALE, 
PARLAMENTARE IIV] 


E eege ii oono 


Hradul... 


„sau „Castelul din Praga” 
— astăzi sediul preşedinţiei 
Republicii Socialiste  Ceho- 
slovace. 

Castelul din Praga a fost 
fondat de unul dintre primii 


prinți cehi, în jurul anului 
895. Construcţia castelului n-a 
fost terminată decit la stirşi- 
tul secolului al XVIII-lea. Hra- 
dul este, de fapt, un complex 
arhitectonic — format din pa- 
late, pavilioane şi biserici — 
care şi-a schimbat constant 
aspectul. Astfel, cneazul Bre- 
tislav a înălțat primul zid de 
apărare (1135), iar  Sobeslaw 
a împrejmuit cetatea cu un 
nou zid de apărare, cu trei 
turnuri, înălțind pe marginea 
sa de sud o capelă în stil ro- 
man. Regele Carol al IV-lea 
a reconstruit palatul, înălțind 
două etaje gotice peste un 
fundament roman. După res- 
taurări și lărgiri succesive, 
spre sfîrşitul secolului al XV- 
lea, Vladislav Jagellon s-a in- 
stalat în Hrad, din care a fă- 
cut reședința sa permanentă ; 
~a imprimat complexului un 
stil gotic flamboaiant, cu ele- 
mente renascentiste. 

Membrii Casei de Habsburg 
au lărgit Hradul, prin amena- 
jarea celei de-a doua curți, 
realizind și Grădina regală. Din 
punet de vedere istoric, Pala- 
tul regal constituie partea cea 
mai prețioasă : aici se află, la 


subsol, sălile romane din vea- 
cul al XII-lea şi, deasupra lor, 
sălile gotice de la sfîrşitul vea- 
cului al XIV-lea. În partea su- 
perioară a palatului se află o 
capodoperă unică a goticului 
tirziu, sala Vladislav, cel mai 
mare spaţiu de arhitecturi 
proiană al Pragăi medievale 
(lungime 62 m, lărgime 16 m, 
înălțime 13 m). Această sală 
— teatrul unor nenumărate e- 
venimente — cunoaște azi o 
vie animaţie în timpul alegeri- 
lor pentru preşedintele repu- 
blicii. În grădina din jurul pa- 
latului se înalţă Pavilionul re- 
gilor, bijuterie a Renaşterii, 
clădit în secolul al XVI-lea de 
artiști italieni. De aici se des- 
chide o frumoasă perspectivă 
asupra ansamblului fortifica- 
țiilor castelului. Tot în inte- 
riorul acestuia se află două bi- 
serici, printre care catedrala 
Sf. Vit, cu mormintele regilor 
de Bohemia și bijuteriile co- 
roanei. Începută în 1344, con- 
strucţia catedralei n-a fost 
terminată decît in 1929! Ar- 
hitecţi de renume, ca Mathieu 
d'Arras, Pierre Parler şi, în 
epoca modernă, Krammer, 
Mocker și Hilbert, au partici- 
pat la realizarea ei. În afara 
acestei catedrale, capodoperă 
a artei gotice cehe, se află și 
basilica romană Sf. Jiři, cel 
mai vechi monument de ar- 
hitectură religioasă din Praga, 
începută în anul 920. 


Abrevieri 


F.S.M. : Federația Sindicală Mondială ; asociaţie internaţio- 
nală a sindicatelor, înființată în 1945. 


G.A.T.T.: (General Agreement on Tariffs and Trade); 


A- 


cordul General pentru Tarife şi Comerț este o organi- 
zatie specială a Natiunilor Unite. cu sediul la Geneva. 
Acordul, semnat la 23 octombrie 1947, la Geneva, de un 
număr de 23 de state, a intrat în vigoare la 1 ianuarie 


1948. Principalul 


motiv 


care a determinat crearea 


G.A.T.T. a fost nevoia de a formula inele principii si 
reguli care să fie respectate în comerțul internaţional, 
ca și punerea la punct a unui mecanism de reglemen- 

ai tare a relațiilor economice. La ora actuală, peste 90 
de state participă la G.A.T.T. 
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Avenida de Mayo, unul din 
cele două bulevarde care taie 
orașul Buenos Aires în două, 
se termină, la un capăt, cu 
Plaza de Mayo, iar, la celă- 
lait, cu Plaza del Congreso. 
Plaza de Mayo, adevăratul 
centru al oraşului, este în- 
conjurată de catedrala cato- 
lică, vechea primărie  orăşe- 
nească („Cabildo“) — care, din 
1938, adăpostește un muzeu — 
și palatul prezidenţial („Casa 
Rosada“), reședința preşe- 
dintelui țării şi -sediul guver- 
nului argentinian. 

„Casa Rosada“ — clădire 
impunătoare, în stil baroc — 
își datorează culoarea şi nu- 
mele unui... compromis între 
două partide politice rivale, 
ale căror culori erau roșul și 
albul. Ca un simbol al împă- 
cării, președintele Domingo 
Faustino Sarmiento a decis 
în 1870 să se amestece cele 


ier de politică externă 


Casa Rosada 


zu- 
prezidențial şi 


două culori pentru a se 
grăvi sediul 
guvernamental. 
Plaza del Congreso, aflată 
la celălalt capăt al fastuoasei 
Avenida de Mayo, a fost nu- 
mită astfel după impozanta 
clădire a Congresului, care o 
domină, construită în stilul 
Capitoliului din Washington. 


Capitoliul 


Concursul pentru planurile 
Capitoliului — sediul Congre- 
sului Statelor Unite — s-a ți- 
nut în 1792 și a fost cîştigat 
de William Thornton. Schiţele 
sale, alcătuite cu grijă, preve- 
deau holuri largi pentru Se- 
-nat și Camera Reprezentanți- 
lor, separate de o rotondă cen- 
trală. Construcţia a început în 
1793, dar, în 1812, cînd trupe- 
le britanice au intrat în capi- 
tală, clădirea a fost arsă în în- 
tregime. Reconstrucţia ei a in- 
ceput în 1815, sub conducerea 
arhitectului Benjamin Henry 
Latrobe, şi a lost continuată 
de vestitul arhitect Charles 
Bulfinch, care a terminat-o în 
1830 : i-a adăugat cupola, vi- 
zibilă de la zeci de kilometri. 
Sub această cupolă a fost re- 
construită o maâre  rotondă 
prin care se pătrunde în clă- 


dire şi care reconstituie în 
uriase fresce istoria Statelor 
Unite. Vechea Cameră a Re- 


prezentanților a devenit „ho- 


lul statuilor“, iar holurile 
Senatului au fost multă 
vreme folosite de către 


Curtea Supremă. În 1850, elă- 
direa a fost considerată nein- 
căpătoare, motiv pentru care 
a început construcția unei noi 
cupole şi a încă două aripi 
spre a adăposti Camera şi Se- 


natul. Lucrările au început sub 


conducerea lui Thomas N. Wal- 
ter. La insistențele preşedin- 
telui Lincoln, lucrările la cu- 
polă, simbol al solidarităţii na- 
tionale, au continuat și în tim- 
pul războiului civil. Cupola 
originală, joasă, a fost înlo- 
cuită cu o impunătoare cupo- 
lă de fier 

De la Casa. Albă la Capito- 
liu, Pennsylvania Avenue stră- 
bate orașul pe o distanţă de 
doi kilometri. La fiecare patru 
ani, pe acest bulevard se des- 
fășoară parada inaugurală a 


mandatului noului preşedinte. 


+ 


rile 


„Primăvara 
garoafelor roşii“ 


tionale şi morale ale Mişcării. Jurăm, pe 
cuvintul nostru de onoare, să îndeplinim 
sarcinile ce ne vor fi trasate și să luptăm 
pentru aceasta pînă la sacrificarea vieți- 


2 


16 MAI 1974 


Lisabona. Locotenentul de marină Fer- 
nando David e Silva, 26 de ani. „Am în- 
vățat franceza citind «Asterix» şi «Le 
Nouvel Observateur», spune el. Am învățat 
viaţa prin oamenii poporului meu, prin 
marinari. Am învățat politica din mizeria 
oamenilor de aici şi din soarta oamenilor 
din colonii“. Dar alte cărți în afară de 
„Asterix“ ? l-am întrebat. „Cînd nava mea 
a tăcut, într-o zi, escală la Nantes, am 
cumpărat, de la librăria Partidului Comu- 
nist Francez, fragmente alese din operele 
lui Marx și Engels, iar de la librăria din 
pasajul La Pommeraye, o carte, apărută în 
editura Maspero, despre imperialism și co- 
lonialism. Am citit-o întii noi, ofiţerii, şi 
pe urmă am dat-o celorlalţi marinari“, „În 
ce rînduri vă aflaţi astăzi?“ Răspunde: 
„Sint socialist. Sau, mai bine zis, încerc 
să fiu. Sint liber. Şi vreau să încerc să ră- 
min aşa“. 
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Căpitanul Jose Ervedosa, locotenentul de 
navă David e Silva sînt cazuri excepţiona- 
ie? 

Vechiul meu prieten, avocatul Francisco 
de Sousa Tavares, soţul unei mari poete, 
Sophia de Mello Breyner, a parcurs un 
lung drum de la adolescenţă pînă astăzi. 
La 17 ani, el era „lusitan integralist“, adi- 
că monarhist tradiţionalist, Astăzi, are 
peste 50 de ani. De 20 de ani, Sophia şi cu 
el au participat la toate mişcările demo- 
cratice din Portugalia, au suferit represalii 
şi presiuni. În această seară, Francisco 
scoate, dintr-o ascunzătoare, un document 
îngălbenit, pătat de umezeală şi de grăsi- 
me, „Angajamentul de onoare“, semnat, 
la 11 februarie 1959, de opt ofițeri și trei 
civili: „Noi, subsemnaţii, în deplina noas- 
tră libertate, fără mici o presiune sau ame- 
nințare reciprocă, acceptăm să constituim şi 
să facem parte din Mișcarea militară inde- 
pendentă, să fim total solidari cu scopu- 
] le şi asigurăm că nu vom avea nici 
un alt țel decit realizarea programelor na- 


lor noastre sau a libertății noastre,  păs- 
trind secretul absolut în legătură cu tot 
ceea ce privește Mişcarea“. 

Adică: 

1. Eliberarea ţării de sub regimul de 
forță şi teroare la care este supusă, obli- 
gînd guvernul să abandoneze puterea, prin 
intermediul unei mișcări militare. 

2. Suspendarea constituției  salazariste 
din 1933. 

3. Garantarea, fără a restringe sau de- 
forma, exercitării tuturor libertăţilor fun- 
damentale ule portughezilor. 

4. Suprimarea imediată a poliției politi- 
ce, a jurisdicției speciale cu caracter poli- 
tic şi a măsurilor de siguranță. 

5. Amnistierea deţinuţilor politici şi in- 
stituirea unui regim eficace de «habeas 
corpus». 

6. Încurajarea, cît mai curînd posibil, a 
instituirii unui regim constituțional, con- 
form voinţei poporului. 

7. Asigurarea redării puterii autorități- 
lor legitime, constituite prin alegerea na- 
țională“. 

„Mişcarea“ din 1959 a eşuat înainte de a 
ti putut trece la acţiune. Patru dintre 
conjuraţi au sfirşit în închisoare. 

Romantism? Complot utopic? Într-unul 
din ministerele acestei primăveri de la Li- 
sabona, în care bătrinul ușier uluit ne-a 
introdus sub privirea calmă a unui mari- 
nar care făcea de gardă, am întilnit un 
tînăr căpitan pe care l-am întrebat: „Ce 
anume te-a făcut să alegi cariera milita- 
că ?“. „Dorinţa de a ști, într-o zi, să fo- 
losesc armele pentru a răsturna  fascis- 
mul“, 

Salazar a ajuns la putere în 1926. La 
3 februarie 1927, a izbucnit la Porto o re- 
voltă militară care s-a extins apoi la Lisa- 
bona, unde a durat patru zile. Generalul 
Gastăo Dias, şase căpitani şi colonelul 
Freira au luat conducerea mişcării. Gu- 
vernul a ordonat bombardarea arsenalului 
cu ajutorul avioanelor.  Insurgenţii sînt 
zdrobiţi. 50 de morţi, trei sute de răniţi. 

La 20 iulie 1928, semnalul de revoltă 
pleacă de pe înălțimea Lisabonei, castelul 
Sao Jorge. 12 ore de schimb de focuri şi 


Semnul victoriei la Lisabona 


> 


salve de tun. Mişcarea este reprimată. 
Şapte morţi, 30 de răniți. Revoltă la Ma- 
deira, la începutul anului 1931. Revoltă la 
Lisabona, la 26 august 1931: 40 de morți, 
200 de răniți, 200 arestări. Grevă generală 
la 18 ianuarie 1934, împuşcături, sute de 
prizonieri şi deportați în Angola. La 10 
septembrie 1935, P.I.D.E. îl arestează pe 
căpitanul de navă Mendes Norton, avoca- 
tul Dolao Pedro şi pe „complicii“ lor care 
pregătiseră o insurecție a infanteriei şi 
marinei. i 

La 9 septembrie 1936, echipajele și oliţe- 
rii de pe „Afonso de Albuquerque“, de pe 
contratorpilorul „Dao“ şi „Bartolomeo 
Dias“ se revoltă pentru a se alătura arma- 
tei republicane, care lupta împotriva lui 
Franco. Răscoala este înăbușită. 82 de oa- 
meni condamnaţi, echipajele risipite în u- 
nităţi disciplinare. 

La 4 iulie 1937, un atentat cu bombe 
împotriva lui Salazar eșuează. În 1946, la 
11 octombrie, o coloană a regimentului 6 
de cavalerie se răscoală, dar este zdrobită 
la Mealhada. La 10 aprilie 1947, cinci ge- 
nerali, şase ofiţeri superiori și 13 profesori 
universitari sînt destituiţi pentru că au 
participat la o mișcare insurecţională în 
regiunea Tomar. În 1962, garnizoana de la 
Beja, în colaborare cu civilii, printre care 
şi Manuel Serra, reîntors clandestin în 
Portugalia, se răscoală şi va fi înfrîntă. În 
sfîrşit, la 16 martie anul acesta, un regi- 
ment de infanterie de la Caldas da Rain- 
ha se îndreaptă spre Lisabona, dar este 
interceptat. Toţi sînt arestaţi. Sint elibe- 
rați la 25 aprilie 1974. 

Romancierul Jose Cardos Pires îmi po- 
vestește: În acea zi, s-a pus mîna pe pri- 
mul lucru roșu aflat la îndemină — ga- 
roafele din piaţa Beira-Tejo. Recolta de 
garoafe, anul acesta, a fost excepţională“. 
I-am spus lui Jose că o singură dată în 
viața mea am văzut un oraș cu străzile a- 
coperite în întregime cu garoafe roşii: 
Roma, în 1964, în ziua funeraliilor lui To- 
gliatti... . 

În seara de 25 aprilie, José Cardos Pires 
s-a întors acasă foarte, foarte tîrziu. Pe 
strada sa, poliţiştii erau pe cale de a pune 
chitanțe de contravenție pe mașinile care 
staționau ilicit. 
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. 

Vechi călător de profesie şi entuziast al 
revoluțiilor populare, Wilfred. Burchett a 
sosit la Lisabona în noaptea de 30 aprilie. 
El nu şi-a iertat niciodată că a ratat, la 
Pekin, ziua proclamării Republicii Popu- 
lare, în 1949.-N-a vrut să „rateze“ şi primul 
întîi de Mai la Lisabona. El spune: „Din 
ziua evacuării Hanoiului de către francezi, 
n-am mai văzut atita bucurie, atita lume, 
atita soare“. I-am răspuns că, de la elibe- 
rarea Parisului și din Mai 1968, nici eu 
n-am văzut nimic comparabil. 

Bătrînul maestru al scrisului, autorul 
„Pădurii virgine“, Ferreira de Castro, 76 de 
ani, un incoruptibil, îmi spune: „S-au pu- 
tut truca alegerile timp de mulţi ani, dar 
nu se poate truca soarele unui popor“. Şi 
adaugă, ironic: „Ferestrele sînt cele care 
au votat la Lisabona în acest Întîi de Mai: 
au fost şi ferestre închise care au spus 
«nu» bucuriei poporului. Dar nu erau prea 
multe...“ sii ? 

Avenida da Liberdade îşi merită, în 
sfirşit, după 48 de ani, numele, Fluviu de 
mulțime, fluviu de bucurie. Un milion de 
manifestanți care scandează „O povo uni- 
do jamais seră vencido“ şi subliniază cu 
degetele în formă de „V“, „V”-ul victoriei, 
ritmul cuvintelor. Şi 10 mii de soldaţi, 
pierduţi în mulţime, fără arme, cu o ga- 
roată roșie la butonieră. : 


25 
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Lisabona a luat cuvîntul. Pretutindeni 
adunări generale, reuniuni, destituiri de 
directori de ziare, înlocuiți cu ziariști de- 
mocraţi, mitingul la care au luat parte 
3.000 de oameni de serviciu, comitete mun- 
citorești și adunări în uzine, reuniuni ale 
partidelor, adunări generale în universi- 
tăţi. Capacul de plumb a sărit. Este o ex- 
plozie. 

În noiembrie 1967, vechiul cere centenar 
„Gremio Literario“ m-a invitat, în timpul 
unei vizite pe care am făcut-o la Lisabo- 
na, să vorbesc membrilor săi în cadrul unui 
dineu-colocviu. Poliţia politică portughe- 
ză ne aștepta. Dineul a fost interzis. In- 
spectorul principal de la P.IL.D.E. a preci- 
zat chiar că eu n-am dreptul să iau masa 
în restaurant cu „mai mult de un portu- 
ghez“. 

Primul gest al preşedintelui cercului, 
Gerald Salles Lane, la 26 aprilie a fost să 
mă roage să vorbesc la „Grémio“. Dar, 
dacă am acceptat cu bucurie această în- 
tîln,re din mai, după cea ratată din 1967, 
am dorit nu să iau eu cuvîntul, ci să-l dau 
prietenilor mei. Discuţia a fost pasionantă. 
Și mărturisesc că ceea ce m-a impresionat 
cel mai mult, în aceste trei ore de discuţii 
efervescente, a fost strigătul lui Jose Car- 
dos Pires: „Sînt mîndru, în această seară, 
că sînt portughez, pentru că, în această 
seară în ţara mea știu că nimeni nu mai e 
torturat“ ! 

Dimineaţa, fusesem la închisoarea din 
Caxias. Un foarte tînăr bărbat mi-a ieşit 
în întîmpinare : „Sinteţi Claude Roy ?“s — 
„Da“. „V-aţi întîlnit ultima oară cu sotia 
mea Marila, dar eu nu v-am văzut nicio- 
dată: eram aici, în închisoare“. 

_Doctorul Valente si-a părăsit, pentru 
citeva zile, spitalul și cabinetul, spre a 
da ajutor „căpitanilor“ în cercetarea do- 
sarelor  PI.D.E. „Este nevoie de curățe- 
nie“, spune el, descriindu-mi ce s-a des- 
coperit : o imensă rețea de spionaj, su- 
pravegheri, delaţiuni, infiltrări, provocări, 
întreaga corupție a unui stat polițienese 
fascist. 

Impreună cu Fernando Oneto, care a 
petrecut luni de zile in inchisorile salaza- 
riste, am vorbit cu unul din cei mai ce- 
lebri inspectori ai P.I.D.E., Tinoco, astăzi 
arestat și închis. Este un omuleț mediocru, 
părîind mai degrabă um mie negustor fa- 
limentar. Ceea ce, de altfel, a şi fost, in 
urmă cu 28 de ani ; la intoarcerea din 
serviciul miiltar, şi-a  înjghebat un mic 
negoț cu lemne, a dat faliment şi, cău- 
tind să-și facă o „situaţie“, a intrat în 
poliția politică portugheză. Cînd l-am. în- 
trebat, la sfîrşit, ce gindea despre priete- 
nul meu Fernando atunei cînd îl interoga, 
polițistul a încept să plingă. 

„Nu se tortura, întotdeauna, în adevă- 
ratul înțeles al cuvîntului, mi-a spus 
Oneto cind ușa celulei s-a închis. A îm- 
piedica pe cineva să doarmă timp de 8, 
10, 18 zile nu este o «tortură» care să 
necesite material special. Dar este unul 


din lucrurile cele mai teribile care există“. 
Fernando adaugă : „Trebuie să vă spun că 
Tinoco mi s-a adresat întotdeauna cu 
dumneavoastră şi domnule, deoarece eu 
sînt un burghez. Dar comuniștilor le 
spunea tu...“ 
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Oare Tinoco l-ar fi tutuit şi pe Alvaro 
Cunhal? În această săptămină. el este 
omul cel mai popular, după Spinola. 

Nici istoria, nici politica nu sint cən- 
cursuri de frumuseţe. Dar figura lui Al- 
varo Cunhal este una din cele mai im- 
presionante feţe de om politic din Eu- 
ropa. Toate vechile comparații uzate își 
regăsesc forța, cind e vorba de el: oțel 
călit, aramă gravată, măreţia sufletului. 

Păr alb, sprîncene negre, dese, ochi ce- 
nușşii, clari, privirea vie şi atentă, riduri 
verticale, surisul rar. 

Sint foarte atent la ceea ce îmi spune 
Cunhal : că, în acest moment, puterea nu 
se află în miinile poporului ci în ale ar- 
matei; că venitul naţional portughez 
nu-şi poate încă permite satisfacerea re- 
vendicării salariului minimal de şase mii 
escudos ; că prima sareină este extirparea 
fascismului, a puterii banului, construirea 
şi consolidarea democraţiei. 

Dar, în timp ce el vorbeşte, mă gîndesc, 
de asemenea, la ceea ce mi-a povestit un 
socialist închis împreună cu el la Pe- 
niche: Cunhal, torturat timp de trei zile 
consecutive de PI.D.E., care vroia să 
afle la ce foloseşte cheia găsită într-unul 
din buzunarele sale, după arestare, refuză 
să vorbească. A patra zi, polițiștii tree la 
o altă întrebare. Cunhal îi întreabă: 
„Cheia, vă mai interesează încă ?* „Da“. 
„Este de la apartamentul în care m-aţi 
prins“. Cunhal, timp de 14 luni în izolare 
absolută, fără cărţi, ziare şi hîrtie şi care, 
în fața tribunalului special, împietrit, pro- 
nunță un discurs de patru ore, cu sute de 


O primă  lozincă îi  însuflețeşte pe de- 
monstranți : să se pună capat răzuoiului 
colonial ! 


cifre, statistiei, citate din ziare portugheze, 
din raporturi oficiale. Un adevărat raport- 
fluviu de secretar general al Partidului... 

Portugalia îşi părăsește coloniile. Dar 
colonizații dim interior nu sînt încă elibe- 
rați. În două uzine în grevă de la margi- 
nea Lisabonei, pe șantierele navale de la 


Lisnave, ; la Almada (8500 muncitori), 
cele mai mari cale de întreținere din 
Europa de sud, şi în mica fabrică de 


confecții Melka, la Cacem (500 muncitori), 
am descoperit ceea ce doar bănuiam : că 
mîna de lueru portugheză este un prole- 
tariat colonial. 

La Melka, adunarea generală a munci- 
torilor arată ca o imensă colivie deschisă : 
cele 500 de Marii din întreprindere (Mari 
Pilar, Maria Liz, Maria Fatima. Maria 
Adelaide ete., toate între 16 şi 22 de avi) 
au făcut grevă o singură dată in viața 
lor — o oră, în 1969. Grevă pierdută. 

Ele explodează de bucurie, gata să po- 
vestească totul despre viaţa lor. Directo- 
rul delegat suedez, un scandinav înalt, 
rătăcit în mijlocul acestei mulțimi oache- 
şe, avidă de viaţă și de cuvinte mult timp 
reținute, aruncă asupra „personalului 
său“, atît de potolit ieri, o privire rătă- 
cită. 

La Lisnave, oraș maritim uriaș, cu cerul 
acoperit de macarale; poduri rulante, car- 
case de vapoare, tancuri petroliere. mun- 
citorii discută, în acest moment, despre 
propunerile direcţiunii. „Interesul națio- 
nal?“ mă întreabă un sudor. Și scoate 
din buzunar lista companiilor acţionare 
în Lisnave: C.C.N. şi Soponata din Lisä- 
bona ; N.S.D.M. din Rotterdam ; Eriksberg 
Mekanika din Stockholm ; Kockums din 
G6teborg... „Ei fac deja mai multe conce- 
sii decit patronii francezi la Grenelle... 
Deci se poate...“ 
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Pe peretele redacţiei curajoasei reviste 
de stinga „Sedra Nova“, se află desenul 
care trebuia să apară în numărul pregă- 
tit cu o lună înainte pentru Întii Mai. 
Cu banda roşie a cenzurei : „Exame pre- 
vio Proibide“. Desenul reprezenta un mun- 
citor care ridică o pancartă „| Mai“ şi 
doi „domni“ care il privesc și spun: 
„Să-i lăsăm lui ziua aceasta. Nouă ne ră- 
miîn celelalte 364 de zile“. 

Desenul a apărut așa cum era, de Întii 
Mai, cu banda roşie „Proibido“. Este cert 
ca, mîine, poporul portughez să nu se 
mulțumească doar cu o singură zi de Ji- 
bertate. cu o singură zi din cele 385. ci 
să se facă stăpîn pe toate zilele vietii 
sale. 

(Din Le Nouvel Observateur) 
Ciauae stoy 


Bonn. Întilnire în- 
tre cancelarul Hel- 
mut Schmidt (dreap- 
ta) şi David Rocke- 


feller, preşedintele 
băncii Chase Man- 
hattan 


Danii 


—— a n in i 


AGENŢIA 
INTERPRESS SERVICE 


PERU: 
SECTORUL 
PROPRIETĂȚII 
SOCIALE 


LA 1 MAI, a fost promulgată în 
legea privind crearea seciorului proprietă- 
ţii sociale, instituindu-se în această tară. în 
plină revoluţie, sectorul care. cu caracteris- 


Peru 


tici de autogestiune şi socialiste, va fi 
predominant în economia sa. 

Firește, nici unul din aceste concepte — 
socialism şi auto-gestiune — nu figurează 
în considerentele și dispoziţiile legii. Pentru 
cei care studiază legea şi care proiectează 
aplicarea ei devine, însă. evident că aceste 
notiuni sînt subințelese. Desigur. sistemul 
revoluționar promovat de guvernul forțelor 
armate contine elemente noi, rezultate ale 
unei intense dezbateri interne cu privire la 
caracteristiciie economice și sociale ale 
tării. 

În Peru vor exista patru tipuri de între- 
prinderi economice, bazate pe patru forme 
diferite de proprietate asupra mijloaceior 
de. producţie. În primul rînd, proprietatea 
socială, în cadrul căreia toți muncitorii din 
acest sector vor fi în colectiv stăpini ai 
tuturor întreprinderilor din sector. Acesta 
va fi. în viitor, sectorul predominant și 
caracteristic al economiei și societății 
peruane. Va «exista. apoi; un sector de stat. 
care va li menţinut sub controlul statului 
în virtutea importanţei sale strategice. Va 
functiona, de asemenea, sectorul particular 
transformat, care va fi supus mecanismelor 
cogestiunii muncitorești. (Muncitorii ur- 
mează să se transforme treptat în proprie- 
tari, detinînd 50 la sută din capitalul so- 
cial). Un al patrulea sector, avind toate 
caracteristicile proprietăţii particulare, nu 
va avea o semnilicaţie majoră, întrucil el 
se va limita la mici întreprinderi meșteşu- 
gărești cu o structură familială. 

Crearea noului sector implică, în afară 
de 'criteriul social, un sistem de rapică 
expansiune şi formare a capitalului. O 
parte din excedentele fiecărei întrepiin- 
deri, care rămîn din venituri după achita- 
rea cheltuielilor de producţie, va fi 
repartizată muncitorilor, proporţional cu 
numărul de zile-muncă efectuate de fiecare. 
Restul va forma obiectul unei acumulări 
sociale, „prin care se va întări sectorul de 
proprietate socială“. Pe de altă parte, me- 
canismele de creare a întreprinderilor pro- 
prietate socială le asigură acestora o dez- 
voltare dinamică, în măsura în care vor fi 

„înţelese și însușite de opinia publică. Po- 
trivit legii, toţi peruanii, individual sau în 
comun, pot iniția crearea unei întreprin- 
deri proprietate socială. : 


Drepturile muncitorilor nu se limitează 


la primirea salariului și a unei părţi dun 
excedente, la a alege și a fi aleși în 
conducerea întreprinderilor din acest sec- 


Peru. Mineri din ba- 
zinul Oroya, expri- 
mându-şi aprobarea 
față de hotărirea gu- 
vernului privind ma- 
tionalizanen celei mai 
mari companii  mi- 
niere particulare din 
tară, „Cerno de Pasco 
Corporation“ : 35 la 
sută din productia t- 
tală de cărbune 


tor, ci, prin intermediul întreprinderii 
unde lucrează. ei se vor bucura de avantaje 
în domeniul învăţămîntului, al sănătăţii, 
vor dispune de crese şi cămine de copii, de 
posibilități de recreere și culturalizare. 
Se va crea un fond special pentru finan- 
tarea construcției de locuințe, administrat 
de Banca de Construcţii din Peru. 


Principalul organism al muncitorilor din 
acest sector este Adunarea Proprietății 
Sociale. Pentru supravegherea şi conseli- 
darea sectorului proprietăţii sociale se în- 
fiinţează Consiliul Proprietății Sociale şi 
Comisia Naţională, care vor depinde direct 
de presedintele republicii. 


Abraham Lama 
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COMERȚUL 


DINTRE 
AMERICA LATINĂ 
ŞI S.U.A. 


AMERICA LATINĂ este din nou ne- 
mulțumită de inconsecvențele evidente ale 
Washingtonului în domeniul politicii co- 
merciale. Chiar íin momentul în care 
secretarul de stat Kissinger promitea, re- 
cent, miniștrilor de externe latino-ameri- 
cani un acces mai ușor produselor ţărilor 
lor la piețele din S.U.A., funcţionari ai 
Ministerului Finanţelor al Statelor Unite 
se aflau în Brazilia și Columbia, pentru 
a verifica afirmaţiile potrivit cărora ex- 
porturile acestor ţări ar fi subvenţionate 
de guvernele respective. 

Dacă se constată, într-adevăr, că anu- 
mite produse exportate sînt subvenţionate 
de guverne, probabil că la importul aces- 
tor produse S.U.A. vor stabili taxe echiva- 
lente cu subvenţia. Pentru efectuarea ve- 
riticării, Ministerul Finanţelor al S.U.A. 
a scos de la dosar o lege obscură, rareori 
invocată în trecut, deoarece în mod vizi- 
bil ministrul american al finanţelor, 
făcind uz de largile sale puteri disereţio- 
nare în asemenea probleme, hotărise să 
n-o folosească. 


PP s 


Se pot Lace speculaţii în legătură cu mo- 
tivul pentru care legea este invocată în 
momentul de faţă. Dar un subiect care nu 
se pretează la speculaţii este amărăciunea 
Americii Latine în legătură cu întreaga 
problemă. Obiectivul imediat al sondaju- 
lui efectuat de Ministerul Finanţelor a: 
S.U.A. este destul de îngust: exporturile 


anuale de încălțăminte ale Braziliei în 
S.U.A., în valoare de 81 milioane dolari, 


şi exporturile anuale de flori tăiate ale 
Columbiei în S.U.A., însumînd 8 milioane 
dolari. Dar în întreaga emisferă există 
preocuparea că întreaga afacere va lua 
proporţii. Ca o confirmare a acestui punct 
de vedere, ne parvin acum ştiri atit din 
Washington cit şi din Buenos Aires, po- 
trivit cărora Ministerul Finanţelor al 
S.U.A. este pe cale să lanseze un sondaj 
similar în legătură cu exporturile de în- 
călţăminte ale Argentinei în S.U.A., care 
se ridică la 50 milioane dolari anual. 

Latino-americanii subliniază, pe bună 
dreptate, că toate ţările, inclusiv S.U.A., 
folosesc diverse subvenţii pentru a sti- 
mula comerţul lor cu străinătatea.+De ce 
să fie penalizați pentru că fac şi ei la 
fel, întreabă latino-americanii ? În primul 
rind, dacă există relații speciale între 
S.U.A. și ţările Americii Latine, așa cum 
a spus Kissinger, de ce America Latină să 
constituie un caz special în problema sub- 
vențiilor ? 

Ca răspuns la comentariul neoficial al 
unui purtător de cuvînt american, potrivit 
căruia sondajele în legătură cu subven- 
tiile sînt iniţiate din cauza problemelor 
S.U.A. în domeniul balanței de plăţi, 
latino-americanii subliniază că aceste pro- 
bleme nu au nimic de-a face cu ei. 
În realitate, S.U.A. au un surplus comer- 
cial solid de 700 milioane dolari cu Ame- 
rica Latină. 

Toate acestea par a fi un trist comen- 
tariu despre starea actuală a relaţiilor 
dintre America Latină şi S.U.A. Poate că 
— după ce nu va mai fi preocupat de 
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Orientul Mijlociu — Kissinger va reuși să 
facă uz de puterea sa de convingere asu- 
pra Ministerului Finanţelor și asupra 
altor ramuri -ale Administrației S.U.A., 
pentru rezolvarea acestei probleme spi- 
noase. Nu ar trebui să fie greu ca ea sà 
fie rezolvată spre satisfacția tuturor. Dar 
dacă Washingtonul nu ia în curind mă- 
suri pentru a obține un compromis re- 
ciproc acceptabil, America Latină va avea 
toate motivele să se îndoiască de sineeri- 
tatea Washingtonului atit în domeniul 
comerțului, cît şi în întreaga sferă a re- 
lațiilor interamericane. 


r Unità 


ROMA 


ULSTER: 
CREȘTE 
CONSTIINȚA 
NECESITĂŢII 
UNEI SCHIMBĂRI 


CLĂDIRILE, din centru 


din 


şi casele 
cartierele populare sînt tot mai dărăpă- 


nate şi mai înnegrite. Autobuzele, auto- 
mobilele arse și răsturnate sînt tot mai 
numeroase ; blocările de circulaţie, actele 
de violenţă şi execuțiile sumare se înmul- 
țese în cele şase comitate ale Irlandei de 
Nord, care, începînd din 1969, au înregis- 
trat pînă acum peste 2000 de morţi din 
rîndurile civililor, zeci de mii de invalizi 
şi răniţi şi pagube de sute de milioane de 
lire sterline. Prima reacţie cînd vorbeşti 
cu oameni de toate condiţiile, fie din ta- 
băra catolică fie din cea protestantă, este: 
„Gata, lucrurile nu mai pot continua ast- 
fel“. Această reacţie capătă, desigur, înţe- 
lesuri diferite şi implică aşteptări variate, 
dar, totodată, denotă conştiinţa imposibi- 
lităţii prelungirii unei stări de asediu mi- 
litar îndreptat oficial împotriva LI.RA., 
dar care, practic, are consecinţe foarte 
grele asupra întregii populaţii civile, 
Este cu atit mai important, deci, să se 
audă din gura cetățenilor nu numai aspi- 
rația generală la linişte, dar şi prima con- 
firmare a cerințelor populare, tenta- 
tiva de reafirmare a acelei autono- 
mii a clasei muncitoare salariate (protes- 
tante) care, pînă mai ieri, a fost — de un 
secol încoace — prada uşoară a manevre- 
lor grupurilor conservatoare la putere. 
Mişcarea populară a generat, chiar în 
aceste săptămîni, conducători spontani ca 
Jim Smith şi Glen Barr, care, deși încă 
prizonieri, cel puţin în parte, ai ideologiei 
care face din supremaţia protestanților 
punctul de bază al propriului „cult“, vor- 
besc, totuși, un limbaj foarte diferit de 
liderii de odinioară. La aceștia se remarcă 


Neliniştita Irlandă de 
Nord : pînă acum — 
peste 2000 de morți 
din rîndurile civililor 


conștiința că viitorul Ulsterului trebuie 
găsit prin convergenţa dificilă a forţelor 
irlandeze autentic populare. Este un fapt 
contradictoriu că tocmai „loialiştii* ex- 
primă, astfel, refuzul împotriva tutelei 
engleze, deși, simultan, îşi reafirmă voinţa 
de a rămîne britanici. 

Nu trebuie nutrite iluzii exagerate, de- 
oarece experienţa din trecut şi prezent 
este plină de „lideri“ dispăruţi prematur 
sau înghiţiţi în pînza de păianjen a co- 
laborării cu un regim bazat pe discrimi- 
narea impotriva catolicilor, ca şi pe ex- 
cluderea oricărei alternative democratice 
şi progresiste reale. Este un „lux“ pe care 
situația de subdezvoltare a unei Irlande 
împărţite în două și zeuduite de „războiul 
civil“ nu ar trebui să-l permită. 

Trebuie căutate (dincolo de așa-zisul 
„conflict religios“) motivele unei situaţii 
care, din cauza numeroaselor interese 
nemărturisite, este greu de înțeles. De 
aceea, ar fi extrem de important să fie 
relevate două aspecte ale declaraţiilor 
celor mai rezonabile făcute de conducă- 
torii grevei desfășurate între 16 şi 28 mai. 
Primul este disocierea de violenţa iraţio- 
nală şi singeroasă a extremiștilor profas- 
cişti de felul celor din U.V.F.: „În ce ne 
priveşte, noi am procedat la o încercare 
de forță la nivel economic, la o demon- 
strare a voinţei noastre că nu tolerăm în- 
ţelegeri la nivel de vîrf între Londra, Du- 
blin și Belfast“. Al doilea aspect: după 
exprimarea fermă a opoziţiei față de me- 
todele teroriste ale I.R.A., începe să cîş- 
tige teren ideea inevitabilităţii unor trata- 
tive paşnice cu partea catolică. Este un 
tip de discuţie pe care I.R.A. „oficială“ 


Guvernul Ciprului a 
decis o serie de mă- 
suri de îngrădire a 
activităţii ilegale a 
organizației „EOKA- 
B“ şi de normalizare 
a situaţiei în insulă 
— a declarat preșe- 
dintele Makarios la 
un miting organizat, 
la Nicosia. Pe de al- 
tă parte, aprecia şe- 
ful statului cipriot, 
cea mai bună moda- 
litate de soluționare 
a divergenţelor din- 
tre ciprioţii greci şi 
turci rămin  convor- 
birile intercipriote 


-n ERE PE S 


(după ce a renunţat, mai întii, la tactica 


nefolositoare a terorismului) a  promo- 
vat-o cu greu, făcînd eforturi în direcţia 
unui maximum de unitate între toţi oa- 
menii muncii. 

Deputatul laburist Tom Devell, după ce 
s-a întilnit cu reprezentanţii Consiliului 
oamenilor muncii din Ulster, a spus: 
„M-a izbit la ei dorinţa sinceră de a ac- 
ționa în direcţia unei înţelegeri cu catoli- 
cii pe o bază de clasă. Ne aflăm în fața 
apariţiei, pentru prima oară, a unei con- 
duceri muncitoreşti protestante“.  Deyeli 
este unul dintre purtătorii de cuvint ai 
grupului, în creştere în Camera Comune- 
lor, care cere retragerea trupelor engleze 
din Irlanda de Nord. 

Conform unei anchete publicate recent 
de un ziar londonez, circa jumătate din 
grupul parlamentar laburist s-ar pronunța 
în favoarea retragerii armatei. Este un 
punct de cotitură de mare importanţă în 
istoria recentă a Marii Britanii : atit gu- 
vernul conservator, cît şi cel laburist au 
susținut întotdeauna necesitatea angajări! 
militare. Acum, această poziţie începe să 
fie confruntată cu o simţitoare schimbare 
de opinie în ţară. 

După cinci ani de campanie pentru 
drepturile civile şi de represiune, de guer- 
rilla şi intervenţie armată, de protest so- 
cial şi lagăre de concentrare, lucrurile 
revin în punctul de pornire: o situaţie 
aparent „imposibil de rezolvat“, spulbera- 
rea oricărei speranţe de compromis. A- 
ceasta este situaţia în Ulsterul anului 
1974, după ce greva de două săptămini 
a oamenilor muncii protestanți a provo- 
cat căderea guvernului de coaliţie. 


PETROL, URANIU, 
MANGAN... 


ÎN ACEST AN, ministrul economiei şi 
finanțelor al Gabonului, Paul Moukambi, 
are toate motivele să se bucure: „Pro- 
ducţia petrolieră a ţării, — a declarat el 
— evaluată la 10 milioane de tone anul 
acesta, va aduce statului 26 miliarde de 
C.F.A. cu 16 miliarde 850 milioane mai 
mult decit a fost prevăzut“. 

Această sumă, care reprezintă o treime 
din buget, va fi consacrată unor sarcini 
urgente de dezvoltare economică şi socia- 
tä. Seria de măsuri sociale anunţate de 
președintele Bongo la 15 mai reflectă îm- 
bunătăţirea economiei. Printre altele, s-a 
dispus scutirea de impozit a salariilor 
care nu depăşesc 30000 franci C.F.A., în 
timp ce sumele pentru alocaţiile familiale 
au crescut cu două treimi, extinzindu-se 
şi asupra populaţiei rurale care nu exer- 
cită o muncă remunerată. De asemenea, 
o atenţie specială va fi acordată proble- 
melor locuinţelor. Oficiul naţional pentru 
locuințe va primi, timp de cinci ani. 


Gabonul se situează pe locul patru în rîn- 

dul țărilor africane producătoare de petrol, 

după Libia, Nigeria şi Algeria. În imagi- 

ne : foraj petrolier în pădurile virgine de 
lîngă Port Gentil 


suma de 250 milioane franci C.F.A. pe 
an. S-a şi anunţat începerea, în viiitorul 
apropiat, a construirii unui număr de 
500 de locuințe cu confort mediu. 

Dar obiectul preocupărilor constante 
ale guvernului gabonez îl constituie. pro- 
blema exploatării materiilor prime, Fără 
îndoială, criza petrolieră a folosit drept 
detonator. „Problema — preciza, în apri- 
lie, preşedintele Bongo la tribuna Naţiu- 
nilor Uniţe — privește, evident, produse- 


PROFIL 


JUMIAAGHIIN 
ŢEDENBAL 


președintele Prezidiului Marelui Hural 
Popular al Republicii Populare Mongole 


La recenta sesiune a Marelui Hural 
Popular al R.P. Mongole, Jumjaaghiin 
Ţedenbal, prim-secretar al C.C. al 
P.P.R.M., a fost eliberat, la propunerea 
Comitetului Central al partidului, din 
funcția de preşedinte al Consiliului de 
Miniştri şi a fost ales preşedinte al 
Prezidiului Marelui Hural Popular. 

Jumjaaghiin Tedenbal — militant de 
frunte al partidului și statului mongol 
— s-a născut la 17 septembrie 1916 în 
aimakul Ubsanur, în familia unui ță- 
ran sărac. Se dedică din tinerețe ac- 
tivității revoluționare. În anul 191. 
este membru al Uniunii Tineretului 
Revoluționar Mongol, iar peste cîțiva 
ani, în 1938, intră în rîndurile Parti- 
dului Popular Revoluționar Mongol. 
Tedenbal a urmat cursurile unui insti- 
tut de studii economice superioare. 
După absolvire, a lucrat un timp ca 
profesor, pentru ca, în perioada 1939- 
1940, să ocupe înalte posturi în gu- 
vern : adjunct al ministrului finanțe- 
lor, ministru al finanțelor, preşedinte 
al conducerii Băncii de Comerț și In- 
dustrie a Republicii Populare Mongole. 

La cel de-al X-lea Congres al par- 
tidului, care a avut loc în 1940, Teden- 
bal a fost ales membru al Comitetului 
Central al Partidului Popular Revolu- 
tionar Mongol, iar, apoi, membru al 
Biroului Politic al C.C. al P.P.R.M. și 
secretar general al C.C. al partiđului, 
calitate în care a desfășurat o muncă 
susținută pentru întărirea partidului şi 
dezvoltarea R.P. Mongole pe drumul 
socialismului, 


În anii celui de-al doilea război mon- 
dial, C.C. al partidului l-a însărcinat 
pe J. 'Țedenbal cu munca politică de 
partid în cadrul Armatei Populare Re- 
voluționare Mongole. Ca locţiitor al co- 
mandantului suprem și şef al Direcţiei 
politice a armatei mongole (1941-1945), 
Jumjaaghiin Tedenbal — care are gra- 
dul militar de general-locotenent — a 
adus o contribuţie însemnată la îmbu- 
nătățirea pregătirii de luptă şi politice 
a armatei. 

După terminarea războiului, Jumjaa- 
ghiin Tedenbal a ocupat concomitent 
postul de vicepreședinte al Consiliului 
de Miniștri (1945-1952) și preşedinte al 
Comisiei de Stat a Planiticării  (1945- 
1948). În luna mai 1952, Prezidiul Ma- 
relui Hural Popular l-a numit pre- 
ședinte al Consiliului de Miniştri al 
R.P. Mongole, funcţie în care a fost 
reales în 1966 şi pe care a deținut-o 
pină la actuala sesiune a Marelui Hu- 
ral Popular. Din noiembrie 1958, Jum- 
jaaghiin 'Țedenbal este prim-secretar al 
Comitetului Central al Partidului 
Popular Revoluționar Mongol. Este de- 
putat al Marelui Hural Popular. 


le noastre forestiere, agricole, în special 
ceaiul, bananele, ananasul şi produsele 
minerale ca oţelul, cositorul, fierul, 
uraniul“. 

În legătură cu apărarea materiilor pri- 
me proprii, autorităţile de la Libreville 
își multiplică iniţiativele în vederea or- 
ganizării unui  „O.P.EC. al lemnului“. 
Conjunctura. poate părea favorabilă unei 
asemenea igei, într-un moment în care 
lumea este afectată de o nouă criză, a 
hiîrtiei. Dar, ceea ce este posibil pentru 
petrol — produs uniform — nu poate fi 
pentru lemn, ale cărei specii şi calităţi 
variază de la ţară la ţară. Se înţelege, deci, 
că ideea gaboneză, pentru început foarte 
seducătoare, a întimpinat numeroase re- 
licenţe. Oricum, circumstanţele sînt des- 
tul de favorabile pentru ca gabonezii să 
tie, în sfîrşit, conştienţi de bogăţiile lor. 
Dar preşedintele „Bongo a lansat şi un 
avertisment : „Bogăţiile naturale ale ţării 
nu sînt inepuizabile şi constituie singurul 
său capital activ“. 

În afara lemnului, a cărui comerciali- 
zare reprezintă aproximativ jumătate 
din produsul național brut, sectorul mi- 
nier este deosebit de bogat. Gabonul se 
situează pe locul patru în rîndul produ- 
cătorilor africani de petrol după Libia, 
Nigeria şi Algeria. Totalul rezervelor ac- 
tualmente inventariate se situează la a- 


proximativ 70 milioane de tone. Iar pre- 
viziunile în legătură cu veniturile petro- 
liere, între .1974 şi 1980, se ridică la 101 
miliarde C.F.A. (după ultima creştere a 
preţurilor). Mai mult, la Moanda se gă- 
seşte cel mai mare zăcămint de mangan 
din lume. Exploatarea sa aduce, acum, sta- 
tului peste 10 miliarde pe an. În afară de 
uraniu, bogăţia viitorului rămîne, fără în- 
doială, fierul. De la început, exploatarea 
zăcămintelor de la Belinga a adus 23 mi- 
liarde franci C.F.A. Numeroase semne par 
a arăta că această ţară, considerată de un 
săptăminal francez drept „cel mai sigur 
aliat african al Franţei“, este dispusă să 
se detaşeze de lumea francofonă. 

În timp ce diplomaţia gaboneză își ex- 
tinde activitatea pînă în țările din Est, 


. nu se exclude posibilitatea unei retrageri 


a Gabonului din Orgnnizaţia comună a- 
fricană şi malgașă (O.C.A.M.). De ase- 
menea, achiziţionarea recentă a unui DC 
8 a determinat pe unii comentatori să 
avanseze ipoteza unei retrageri şi din „Air 
Afrique“. Pentru aceasta pledează încă 
un fapt semnificativ : înființarea, de cu- 
rînd, a unei companii de transporturi ae- 
riene „Air Gabon“. Dar este necesar ca 
opţiunile să fie mult mai clar definite, 
spre a se putea trage concluzia unei coti- 
turi în politica gaboneză. 
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OSMAREDMNGMEI 


Ce este „linia violetă“ ? 


G. Ursu, Bacău: În legătu- 
ră eu încheierea, la.23 iunie 
a celei de-a treia faze a-re- 
tragerii forțelor” israeliene. din 
regiunea: Golan, un purtător 
de cuvînt al U.N.D:O.F. a ex= 
primat satisfacția: Naţiunilor 
Unite, afirmînd-că operațiuni- 
destă- 
șoară contorm planului -prevă- 
zut „și într-o cooperare. per= 
fectă între ofiţerii sirieni, is- 
raelieni- și ai UN:D.O.F.* In 
prezent; forţele-israeliene- au 
revenit, practic, „la linia vio- 


letă“ (linia: de demarcație 
dinaintea războiului din oc- 


tombrie). În- ultima fază, Ku- 
neitra și sectorul Rafid vor 


trece. sub administraţia civilă 
siriană, iar cele două poziții 
cucerite pe muntele Hermon 
— sub controlul O.N.U. Aces- 
te două» viriuri de pe Hermon 
vor fi încredințate unui con- 
tingent: austriac. Unitatea pe- 
ruană, care va trebui să asigu- 
re controlul localităţii Kunei- 
ra; şi-a început deja activita- 
tea şi-a denumit cantonamen- 
tul său „tabăra Bolivar“. Pur- 
tătovul de cuvînt a menţionat, 
de asemenea, că revenirea ci- 


vililor- sirieni se va efectua 
într-un ritm destul de lent, 
datorită cîmpurilor de mine 


care trebuie delimitate şi sta- 
bilite cu minuţiozitate. 


Dan Cristea, București. În 
nr. 26 al revistei am publi- 
cat o cronică detaliată a călă- 
toriei- preşedintelui Richard 
Nixon în Orientul Apropiat — 
Egipt, Arabia Saudită, Siria, 
Israel, Iordania. Tot în acel 
număr: a fost publicat și ca- 
pitolul unu al Declarației -co- 
mune egipteano-americane, 
care cuprinde principiile rela- 
țiilor: dintre Egipt. ṣi- Statele 
Uhite. Preşedintele- Richard 
Nixon a declarat — luînd cu- 
vintul la o întîlnire cu liderii 
Congresului, în cadrul căreia 


a prezentat un raport asupra 
vizitei. sale în Orientul Apro- 
piat — că nu a încheiat nici 
un fel de acorduri sau aran- 
jamente 


secrete cu conducă- 


torii arabi sau israelieni. Pre- 
şedintele Nixon a precizat, 
apoi, că planul său de a oferi 
Egiptului. și Israelului reac- 
toare nucleare va fi însoțit de 
măsuri: de protecţie foarte 
stricte, care vor da garanţii 
impotriva folosirii acestora 
pentru producţia de arme nu- 
cleare. Fotografiile de mai jos 
reprezintă două din momen- 
tele călătoriei preşedintelui 
Nixon; sus: preşedintele- Si- 
riei, Hafez El Assad, şi pres 
şedintele Nixon. strîngîndu-și 


mîinile după anunţarea re- 
luării relaţiilor diplomatice; 


jos: preşedintele Nixon, înso- 
tit de Henry Kissinger, întil- 
nindu-l pe fostul premier is- 
raelian, Golda Meir. 
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Rodica Pirvulescu; Gina 
Nicolae, Pitești. Producţia 
mondială de tutun a depășit, 
anul trecut, 4,5 milioane tone. 
În același timp, numărul ţă- 
rilor producătoare de tutun a 
trecut de 95. In R. P. Bulga- 
ria, producţia. de tutun şi de 
țigarete a crescut an de an; 
45 la sută din exporturile de 
produse agricole și alimentare 
ale Bulgariei destinate celor- 
lalte țări membre ale C.A.E.R. 
le constituie tutunul și țigări- 
le. Pe de altă parte, Bulgaria 
satisface 95' la sută din: nece- 
sităţile de import ale partene- 
rilor săi din: C.A.E.R. 80 la 
sută din producția bulgară de 


tutun și articole din tutun 
este destinată U.R,S.S. Pro- 
ductivitatea + muncii în acest 


sector a crescut, în 1973, cu 
14,1 la sută faţă de anul 1972. 
Firme: americane și canadiene 
livrează Bulgariei maşini com- 
binate pentru recoltarea tutu- 
nului în scopul experimentării 
acestora la condiţiile agricul- 
turii bulgare. Bulgaria a livrat 
S.U.A., anul trecut, o cantita- 
te de tutun în valoare de 3,6 
milioane dolari. Între uniunea 
economică de stat „Bulgar- 
Tabac“ și unele firme ameri- 
cane's-a  ajuns-la un acord, 
potrivit. căruia. Bulgaria va 
putea folosi experienţa ame- 
ricană în cultura. varietăţilor 


G. K. Jukov 


Dan Pătrașcu, Cluj. Gheor- 
ghi  Konstantinovici Jukov: 
mareșal al Uniunii Sovietice, 
a încetat din viaţă la 18 iunie 
a.c., în vîrstă de 78 de ani. El 
s-a născut, la 2 decembrie 
1896, în satul Strelkovka, re- 
giunea Kaluga, într-o familie 
de ţărani săraci. În timpul 
Marii Revoluții Socialiste din 
Octombrie, deţine funcţia de 
președinte al Comitetului de 
soldaţi de escadron. Intră în 
rîndurile Armatei Roșii de la 
constituirea acesteia, parcur- 
gînd, în decursul timpului, 
treptele ierarhiei militare pină 
la funcția de mareșal al Uniu- 
nii Sovietice. G.K. Jukov. ia 
parte activă la războiul civil, 
luptind pe fronturile de răsă- 
rit şi de' sud. In anii ce ur- 
mează, se află în înalte func- 
ţii de comandă ale armatei 
sovietice. În ianuarie 1941, a 
fost numit şef al statului ma- 
jor general — locţiitor a] co- 
misarului poporului pentru a- 
părare. G.K. Jukov comandă, 
în cursul Marelui Război pen- 
tru Apărarea Pâtriei, armate- 
le fronturilor de vest si le- 
ningrădean, fiind unul din 
organizatorii apărării Lenin- 
gradului - și Moscovei. În eta- 
pa finală a războiului, a 
comandat frontul. 1 Bielorus. 
În anii de după. război, ŒK. 
Jukov a fost: comandantul 
grupului de armate sovietice 
din Germania, a-ocupat fune- 


„Virginia“ și „Burley“. Expor- 
turile bulgare de-articole din 
tutun» către țările. capitaliste 
dezvoltate au înregistrat, de 
asemenea, creşteri. In 1973, li- 
vrările bulgărești către aceste 
țări au crescut cu+7 milioane 
leva. 


Stanciu Golea, Cluj. 1. Por- 
tugalia nu este membră a 
Pieței comune; dar noile ei 
autorităţi speră să obțină un 
acord de asociație la acest 
organism. 

2.  Contederaţia 
cuprinde 22 de 


helvetică 
cantoane : 


Ziirich, Berna, Lucerna, Uri, 
Schwyz, Unterwold,  Glavis, 


Zoug, Fribourg, Soleure, Basel, 
Schaifhouse, Appenzell, St- 
Gall, Grisons, Argovie, Thur- 
govie, Tessin, Vaud, Valais, 
Neuchâtel, Geneva. La 23 iu- 
nie, a avut loc un referendum 
în care elveţienii s-au  pro- 
nunțat asupra intenţiilor de a 


se crea un nou canton — al 
23-lea — Jura. Crearea aces- 


antrena o 
care, 
apro- 


tui nou canton va 
revizuire a constituţiei, 
la rîndul ei, va trebui 


bată de populaţie. Noul can- 
ton se 
Franţa. 


află la graniţa cu 


tiile de primlocţiitor al mi- 
nistrului apărării și' ministru 


al apărării al U.R.S.S., a par- 
ticipat. activ la viața. social- 
politică a ţării. I-a- fost con- 
ferit de patru ori titlul. de 
Erou al Uniunii Sovietice. 


Liviu- Niculescu, Caracal. 1. 
Acussi- Ambeno (i se mai spu- 
ne și Oe-Cusse) este -o enclavă 
aparținiînd insulei Timor, si- 
tuată- în estul teritoriului. 

2. Referendumul a fost fixat 
în insula Timor: pentru martie 
1975. Evenimentele fiind, însă, 
în curs de desfășurare, pot 
surveni. modificări 
care vă vom ţine la curent. 


despre - 


Alegerile din Cuba 


M. Ion, Braşov. Anul acesta. 
la 30 iunie, au avut loc pri- 
mele alegeri din Cuba pentru 
organele locale ale puterii de 
stat. Întrucit în cei 15 ani de 
la victoria revoluţiei cubaneze 
nu -s-au organizat alegeri şi 
nu există o experienţă în a- 
cest sens, 5-a hotărît ca, pen- 
tru început, să se organizeze, 
în mod experimental, alegeri 
numai în provincia Matanzas, 
urmînd ca, apoi, să fie gene- 
ralizate în intregul stat. Pen- 
tru aceste alegeri, au fost ne- 
cesare unele schimbări în 
Constituţia ţării și, printr-o 
hotărire a Consiliului de Mi- 
niștri, au fost reformulate trei 
articole : 

— articolul 97 stipulează că 
toți -cetățenii cubanezi se 
bucură de drept de vot uni- 
versal, egal şi secret ; 

— articolul 99 stabileşte că 
pol fi aleși toți cetăţenii cu- 
banezi, de ambele sexe, care 
au împlinit virsta stabilită 
prin lege, cu excepţia celor 
inapți mental, celor incapaci- 
taţi prin lege pentru comiterea 
de delicte ; 

— articolul 4 stipulează că 
împărţirea teritorială şi po- 
litico-administrativă a Repu- 
blicii e stabilită prin lege. 

Totodată. printr-o lege a 
Consiliului de Miniștri s-a ho- 
tărit crearea unei comisii în- 
sărcinate cu organizarea, re- 
glementarea și conducerea a- 
legerii, constituirii și funcțio- 
nării Adunărilor și Comitete- 
lor Executive municipale, re- 


gionale şi provinciale în pro- 
vincia Matanzas, ca organe ale 
puterii de stat. Virs de la 
care toţi cetățenii cubanezi 
au drept de vot — 16 ani. 


AL. Dobre, Constanţa. 1. Gu- 
vernul Revoluționar Provizo- 
riu al Republicii Vietnamului 
de Sud a declarat că a între- 
rupt pe o perioadă nedefinită 
participarea'sa la lucrările co- 
misiei militare mixte bilatera- 
le și la cele ale comisiei mili- 
tare mixte cvadripartite în- 
trucit administraţia “saizoneză 
sabotează tratativele, nu - asi- 
gură imunitatea și privilegiile 
diplomatice membrilor dele- 
gaţiilor militare ale Republicii 
Vietnamului de Sud şi R.D. 
Vietnam şi nu răspunde serios 
propunerilor constructive ale 
G.R.P. al Republicii  Vietna- 
mului de'Sud. În declarația 
Ministerului de Externe al 
Republicii Vietnamului de 
Sud se arată că hotărîrea va 
rămîne în vigoare pînă cînd 
administraţia “saigoneză va 
renunţa la atitudinea sa. 

2. Despre „paradisul fiscal“ 
pe care îl constituie insulele 
anglo-normande am scris pe 
larg în cadrul acestei rubrici 
din nr. 2/1973. După intrarea 
Marii Britanii în Piaţa comu- 
nă, aceste insule au reuşit 
să-și menţină autonomia fi- 
nanciară și fiscală. Se pare, 
potrivit unor recente intorma- 
ţii, că această autonomie va 

numai menținută, ci și 


fi nu 
dezvoltată prudent, cu acordul 
tacit al autorităţilor britanice 
şi. comunitare. 


Sima Victor, Galaţi. în nr. 
19—25 în care am scris pe larg 
despre evenimentele din Por- 
tugalia și pe care vă sugerăm 
să le consultaţi, se găsesc in- 
formaţii și în legătură cu po- 
ziţia partidului comunist față 
de actuala situație, precum și 


despre participarea membrilor 
săi în guvern. Partidul Comu- 


nist Portughez. legal. din nou. 
după mulţi ani de interzicere, 
desfăşoară o activitate  susţi- 


nută pentru consolidarea și 
dezvoltarea noului curs poli- 
tic din ţară. În fotografie: 


sediul Comitetului Central al 
Partidului Comunist Portu- 
ghez, din Lisabona. 


POSTA porene 


Atentatul de la Westminster 


Ion Buzatu, Craiova. Explo- 
zia care a zguduit palatul 
Westminster — sediul Came- 
rei Comunelor — s-a produs 
în dimineața zilei de 17 iunie, 
la orele 7,30. Întrucît era încă 
devreme, Westminster era în 
mare parte gol. Totuşi, 6 per- 
soane (5 funcționari și un 
pompier) au fost rănite.:.Bom- 
ba a explodat în aripa de 
nord, unde se află lucrături în 
lemn în 'stil goticși. “cum “ex- 
plozia a'provocat un “incendiu 
prin ruperea unei conducte de 
gaze, s-a crezut, iniţial, că pa- 
gubele sint mari. Uiterior. s-a 
constatat că, din. tericire, pla- 
fonul de la Westminster "Hall, 
construit în'stejar-acum-șapte 
veacuri, a rămas aproape iMm- 
tact. (Anterior, în 1834 și 1941, 
această operă de artă gotică a 
scăpat intactă din “alte. incen- 
dii) Nu a tost încă'stabilit au- 


torul atentatului. Cîteva mi- 
nute înaintea exploziei, un 
bărbat a telefonat agenției 
„Press Association“ avertizind 
despre atentat, fără să preci- 
zeze locul. În urma exploziei 
de la Westminster, s-a pus 
foarte serios problema măsu- 
rilor de securitate ale Parla- 
mentului. În Camera Comu- 
nelor se intră fără un control 
riguros. Chiar şi parlamenta- 
rii mu dau un bun exemplu: 
mulți nici nu si-au ridicat 
cărţile de identitate ; poliţiştii 
nu pot să-i recunoască pe toţi 
cei 630'de deputați. Liderul 
Camerei Comunelor, Edward 
Short, a ameninţat că va face 
obligatorie purtarea cărţii de 
identitate, dacă parlamentarii 
nu vor damai multă dovadă 
de disciplină. În fotografie : 
Westminster-Hall în flăcări. 


Stefan Medea, Galaţi. În nr. 
26 al revistei am scris despre 
experiențele nucleare fran- 
ceze, desfăşurate începînd cu 
anul 1960. După cum s-a a- 
nunţat, 1974 este ultimul an 
de experienţe în atmosferă, 
Franța -urmînd din 1975 să 
treacă la experienţele subte- 
rane. Acestea vor avea loc în 
roca bazaltică a atolului Fan- 


g 


deci în Polinezia. 
putea decurge în 
securitate, experiențele sub- 
terane vor trebui să aibă loc 
la cel puţin 600 metri adîn- 
cime. (pentru o megatonă). 
Roca bazaltică începe dincolo 
de 400 metri adincime. Vor 
trebui săpate, pentru fiecare 
explozie, trei puțuri subtera- 
ne : unul “pentru încărcătura 
nucleară şi aparatele care vor 
măsura puterea. un altul pen- 
tru instrumentele  măsurind 
undele seismice, un al treilea 
pentru scoaterea materiilor 
radioehimice formate în cavi- 
tatea exploziei. Fotografia a- 
lăturată reprezintă una din 
exploziile atomice franceze în 
atmosferă, din Pacific. 


gatauja. 
Pentru a 


Ioan Thaci, Iași. Nu puteni 
încă publica fotografii colo- 
rate în interiorul revistei, da- 
torită condiţiilor de “tipar. În 
legătură cu întrebările pe care 
ni le adresaţi, vom încerca să 


„aflăm cit mai “curînd posibil 


răspunsurile respective. 
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În 
rubricii 
1“ am publicat o fo- 
la Bonn a 
lui .Michael Kohl, şṣefu] repre- 
zentanței permanente a R.D.G. 


Gheorghe Nica, Lugoj. 
nr. 27, în cadrul 
„1000 
tografia a sosirii 


jud. 
Vilcea. 1. În nr. 25 în cadrul 


Doru Vlad, Govora, 
rubricii „Răspundem cititori- 
lor“ veți găsi informații des- 
pre conferința de la Geneva. 
2. Scrierea vietnameză a a- 
părut în primele secole ale a- 
cestui mileniu ; din secolul al 
XVIII-lea a început să fie fo- 
losit alfabetul latin. 
3. Acordul dintre Marea 
Britanie şi Franța privind 
construirea unui tunel pe sub 
Canalul Minecii (despre care 


„am scris pe larg în nr. 1 din 


1973) a fost semnat în toamna 
trecută, la Chequers, de către- 
miniştrii de externe de atunci, 
Alec Douglas-Home şi Michel 
Jobert (în fotografie), în pre- 
zența fostului preşedinte Pom- 
pidou şi a. fostului premier 
Edward Heath. Construcția 
tunelului va începe în anul 
1975 şi se speră să fie termi- 
nată în 1980. 


ia a 


J~ ST eA a a 
TE pita 


în R.F.G. Fotografia alăturată 
înfățișează sosirea la Berlin, 
capitala R.D.G., a lui Günter 
Gaus, şeful  reprezentanţei 
R.F.G. în R.D.G. 


Experienta nucleară 
britanică 


Vasile Crețoiu, Drobeta 
Turnu-Severin. După cum se 
ştie, premierul britanic Harold 
Wilson a dezvăluit în Camera 
Comunelor, săptămîna trecu- 
tă, că Marea Britanie a efec- 
tuat, la poligonul de experien- 
te din Nevada (S.U.A.), o ex- 
periență nucleară subterană. 
Wilson a arătat că experiența 
a fost efectuată în concordan- 
tă deplină cu tratatul privind 
interzicerea parțială a expe- 
riențelor nucleare şi a preci- 
zat că aranjamentele privind 
experiența au fost făcute de 
fostul guvern conservator. 
Apoi, premierul Wilson adat 
asigurări că, ín viitorul apro- 
piat, nu va avea loc nici o 
altă experiență nucleară, pînă 
nu va fi încheiată examinarea 
politicii militare a guvernului 


laburist. Experienţa este pri- 
ma efectuată de Marea Brita- 
nie începînd din 1965. Dezvă- 
luirilagpremierului britanic au 
fost confirmate de Dave Jack- 
son, purtătorul de cuvint al 
Comisiei pentru Energia Ato- 
mică a Statelor Unite. 


Onoda 


Ștefan Brancu, com. Reme- 
tea Mare, jud. Timiș ; I. Ma- 
covei, Sinaia. Vom răspunde 
întrebării dv. reproducînd 
cîteva fragmente dintr-un ar- 
ticol publicat de săptăminalul 
britanic „The Observer“ şi 
semnat de Mark Frankland : 
„În ziua în care împăratul a 
anunţat capitularea (15 august 
1945), aproximativ 5 milioane 
de japonezi se aflau peste ho- 
tare. Cea mai mare parte a 
oamenilor din sud-estul Asiei 
și din Pacific s-au întors în 
Japonia pînă la sfîrşitul anu- 
lui 1946. Nimeni nu ştie cu 
exactitate ciţi au rămas în a- 
ceste teritorii, dar guvernul 
japonez dispune de o listă de 
peste 3 600 persoane cunoscute 
ca fiind în viaţă în ziua cînd 
războiul s-a încheiat şi care 
nu s-au întors încă. Se crede 
că aproximativ 150 de soldaţi 
se mai ascund încă în jungla 
din insulele Pacificului. Sute 
din cei pierduţi au reapărut în 
primii trei sau patru ani de 
după război, iar între 1950 și 
1960 aproximativ 40. Acum, 
după descoperirea lui Onoda, 
deşi există zvonuri că s-ar 
mai afla soldaţi japonezi pier- 
duți, s-ar putea ca acesta să 
fie ultimul găsit. Toţi cei ră- 
tăciţi n-au auzit mesajul capi- 
tulării şi mulţi se simțeau vi- 
novaţi pentru că au supravie- 
țuit. Sergentul Yokoi, desco- 
perit în Guam în 1972, a avut 
un moment în care și-a pier- 
dut controlul şi a trebuit să 
fie spitalizat ; cum nu văzuse 
încă un aparat cu raze X, a 
fost sigur că urma să fie exe- 
cutat. Sergentul Yokoi s-a re- 
tras în jungla din Guam după 
debarcarea americanilor pe 
insulă. Mai avea doi tovarăşi, 
dar se pare, în 1964, s-au cer- 
tat în legătură cu culegerea 
hranei, s-au despărțit și Yokoi 
singur a supraviețuit, ceilalți 
doi murind de subnutriție. 

Cea mai mare parte din cei 
rătăciţi erau siguri că armata 
japoneză se va întoarce, într-o 
zi, pentru a-i salva. Doi oa- 


meni salvați din Guam în 
1960 s-au temut că au căzut 
într-o capcană americană, 


pînă cind au pus piciorul în 
Japonia. La început, au cre- 
zut că vor fi aruncați din a- 
vion, apoi, nevăzînd muntele 
Fuji (cerul era înnorat) au 
crezut că au fost duşi în altă 
țară. În sfîrşit, aterizînd la o 
bază militară americană, s-au 
speriat, timp de citeva minu- 
te, crezînd că Japonia ar fi o 
colonie a S.U.A.“ Vom conti- 


nua reproducerile (care se vor 
ocupa exclusiv de Onoda) din 
articolul lui Mark Frankland 
în numărul viitor. 


Ion Avramescu, Cugir. A 
fost vorba, după cum ați pu- 
tut constata citind rubricile 
„Poșta redacţiei“ din nr. 25 
şi 27, de o neînțelegere din 
partea organelor locale P.T.T. 
Vă sugerăm să vă adresaţi din 
nou acestora, întrucit noi nu 
putem face abonamente. 


E Victor, Craiova. Nu am 
renunțat la rubrica  „Săptă- 
mina“ (nr. 26 a fost o excep- 
ție). În ceea ce priveşte ob- 
servaţiile dv., aveţi, într-ade- 
văr, dreptate: declaraţia de la 
Jerba a fost semnată în acest 
an, iar Luxemburgul a fost 
ocupat de naziști la 10 mai 
1940. 


Ion Ionescu, București. Am 
scris pe larg despre paciele 
militare şi membrii lor în ca- 
drul acestei rubrici din nr. 
12/1973. 


lon Grozea, Bucureşti. Se 
consideră că Cipru face parte 
din Europa. De aceea, acest 
stat participă la lucrările Con- 
ferinţei pentru securitate şi 
cooperare pe continentul nos- 
tru. Vom încerca să răspun- 
dem într-un viitor apropiat și 
întrebărilor privind poporul 
palestinian. Pină atunci, vă 
sugerăm consultarea  răspun- 
surilor pe această temă apăru- 
te în cadrul acestei rubrici din 
nr. 50/1973, 13, 24/1974. 


LUMEA 


Redactor-şef 
lon Cârje 


Redacţia și administrația: 
București, Piata Scinteii nr. 1. 
Telefon 17.60.10. internaţio- 
nal 18.50.81. Abonamente- 
le se fac la oficiile poşta- 
le, factorii poştali și di- 
fuzorii voluntari din intre- 
prinderi și instituții. Abona- 
mentele pentru străinătate : 
prin intreprinderea „ROM- 
PRESFILATELIA“ — serv. Im- 
port-Export Presă — București, 
Calea Griviței nr. 64-66, 
P.O.B. — 2001, telex 011631, 


C.P.CS. 
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Uzina 
„INDEPENDENŢA“ 


Sibiu 


ciocan perforator P 90 

ciocan perforator P 58 

sortimente diverse de lanţuri cu role 

utilaje tehnologice pentru industria metalurgică (cuptoare de tra- 
tament termic secundar) 

utilaje tehnologice pentru industria chimică (ventilatoare pentru 


produce : 


turnuri de răcire, filtre cu saci) 


Uzina Independenţa Sibiu. 
Str. Karl Marx nr. 33 


telefon : 2 10 00 ; telex : 012734 
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SII CONSTANTA 
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unul dintre cele mai pitorești complexe 
turistice ale cooperației de consum 


— La marginea cartierului Tomis din Constanţa, la intrarea in Mamail 
— 25 de unităţi de alimentaţie publică construite în stilul autentic d 
gospodăriilor țărănești din cele mai frumoase zone ale României 

— O sinteză a folclorului și artei culinare românești 

— Într-o ambianţă deosebit de pitorească, oaspeții au posibilitate 
să se delecteze cu mincăruri tradiționale și băuturi din toate col 
țurile țării 
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Săptăminal de politică externă 
editat de Uniunea Ziariştilor din 
Republica Socialistă România 


29 559) 


11 iulie 1974 


ARTICOLE, CORESPONDENȚE 


Eveniment politic de remarcabi- 

lă însemnătate: a 12-a intil- 

nire dintre președinții Nicolae 
Ceaușescu și losip Broz Tito. 
Vasile Crișu 2 
August 1944. Începutul unei noi i 
istorii. Insurecția — corolar al 
luptei poporului român, a clasei 
muncitoare și a partidului ei 
pentru eliberarea naţională și 
socială. General-colonel lon Co- 

man i 7 
Geneva. Continuitatea procesu- 

lui de edificare a securităţii în 
Europa. Corneliu Vlad 10 
Lisabona. Eforturi pentru consoli- 
darea evoluției democratice a 

țării. Rodica Dumitrescu 11 
Buenos Aires, Premisele conti- 
nuității, Anca Voican 12 
Caracas. „O concluzie pentru 

70 la sută din suprafața plane- 

tei“. Valentin Păunescu 13 
Oceanul Indian = „zonă a 
păcii“ ! Liana Enescu 14 


ANCHETĂ INTERNAȚIONALĂ > 
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Răspund : Joseph Potolot, Mu- 
hamad Haydar, Filifing Sissoko, 
general Abdul Razak El Yahia 
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Lyon. Paul Diaconescu 16 
Ulan-Bator, Darhan... Mihai 
Chebeleu 
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Pekin. Eforturi susținute pentru 
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miercuri 


— La Moscova s-au incheiat convorbirile pe 
care președintele Statelor Unite, Richard Ni- 
xon, le-a avut cu Leonid Brejnev, secretar ge- 
neral al C.C. al P.C.U.S., şi cu alți conducă- 
tori sovietici. 

— Conducătorul reprezentanței permanente 
a R. D. Germane la sediul O.N.U. de la Ge- 
neva, Gerhard Kepel, a prezentat copreșe- 
dinților Comitetului pentru dezarmare cere- 
raa ca R.D.G. să devină membră a Comite- 
tului. 

— Guvernul francez a hotărit să acorde de- 
plină suveranitate națională Arhipelagului Co- 
more. La începutul anului viitor, urmează să 
aibă loc un referendum în cadrul căruia lo- 
cuitorii arhipelagului vor decide asupra sta- 
tutului insulelor. 


joi 


— In capitala Argentinei au avut loc fune- 
raliile naţionale ale fostului președinte al 
țării,  generalul-locotenent Juan Domingo 
Peron. 

— Ministrul afacerilor externe al Poloniei, 
Stefan Olszowski, și-a încheiat vizita în Olan- 
da. Comunicatul comun evidenţiază că cele 
două părți și-au exprimat dorința de a aci- 
tiviza colaborarea bilaterală. în toate dome- 
niile. 

— Guvernul  costarican a hotărit să sus- 
pende exporturile de cafea, pină la rea- 
şezarea prețului acestui produs pe piața in- 
ternaţională. 


vineri 


— După ce a fost primit, în cursul dimineţii, 
de președintele Franţei, Valery Giscard d'Es- 


taing, secretarul de stat american, Henry 
Kissinger, a părăsit Parisul, cu destinaţia 
Roma. 

— Guvernele R.P.D. Coreene și  lordaniei 


au anunţat stabilirea de relaţii diplomatice 
la nivel de ambasade. 

— Președintele Kenyei, Jomo Kenyatta, a 
decretat suahili ca limbă oficială a țării în 


locul celei engleze. 
simbată 

= Președintele Republicii Cuba, Osvaldo 
Dorticos Torrado, a primit delegația peruană 
condusă de Pedro a Orozco, ministrul 


muncii, aflată în vizită in această țară. Au 
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fost discutate probleme referitoare la dezvol- 


tarea relațiilor prietenești dintre cele două 
triz." 

— Cancelarul R.F.G., Helmut Schmidt, 
primit pe ministrul afacerilor externe al Egip- 
tului, Ismail Fahmy, cu care a făcut un 
schimb de păreri în probleme ale dezvoltă- 
rii relațiilor dintre R.F.G. și Egipt, precum şi 
asupra dialogului dintre țările Pieței comu- 
ne şi statele arabe. 


duminică 


— Frontul de Eliberare din Mozambic 
(FRELIMO) este gata să reia convorbirile cu 


reprezentanții guvernului portughez în vede- 


rea acodării independenţei acestei țări afri- 
cane — a declarat, la o conferință de presă 
organizată la Dar Es Salaam, președintele 
Frontului, Samora Machel. 

— Ministrul de externe al Portugaliei, Mario 
Soares, a declarat, într-un interviu acordat 
agenţiei Associated Press, că „au fost ini- 
ţiate contacte confidenţiale cu mişcările de 
eliberare naţională din Africa pentru a se 
ajunge la un acord de pace“. El şi-a expri- 
mat speranța că, într-un viitor apropiat, se 
va ajunge la rezultate pozitive. 

— Cancelarul federal, Helmut Schmidt, a 
reafirmat, în cadrul unui interviu acordat 
ziarului „Kölner Stadt-Anzeiger“, intenţia de 
a continua „politica răsăriteană“ ini- 
țiată de guvernul Brandt-Scheel. 


luni 


— A inceput vizita oficială de prietenie pe 
care o intreprinde in țara noastră tovarășul 
losip Broz Tito, președintele Republicii So- 
cialiste Federative  lugoslavia, preşedintele 
Uniunii Comuniștilor din lugoslavia, împreună 
cu tovarășa lovanka Broz, la invitația tovară- 
şului Nicolae Ceaușescu, secretar general al 
Partidului Comunist Român, președintele Re- 
publicii Socialiste România, şi a tovarășei 
Elena Ceaușescu, 

— În capitala Austriei a avut loc instalarea 
noului președinte federal al republicii, Rudolf 
Kirchschlaeger. ; 

— La Bonn au început convorbirile oficiale 
intre cancelarul federal Helmut Schmidt şi 
președintele Franței, Valéry Giscard d'Estaing, 
aflat în vizită în R.F. Germania. 


marți 


— Partidul liberal din Cdnado, condus de 
Trudeau, a obținut 
generale 


premierul Pierre Eliiott i 
majoritatea absolută in alegerile 
anticipate desfășurate luni. 
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= EVENIMENT POLITIC DE REMARCABILĂ ÎNSEMNĂTATE 


A 12-a întilnire dintre preşedinţii 


Nicolae Ceauşescu şi losip 


Vizita preşedintelui Iosip Broz Tito în 
România constituie o nouă și grăitoare ex- 
presie a bunelor raporturi ce se dezvoltă, 
în mod tradiţional, între cele două ţări 
vecine, a sentimentelor calde, de frățească 
prietenie și înaltă stimă pe care le nu- 
tresc, reciproc, popoarele român şi iugo- 
slave. Cimentate de-a lungul istoriei, în 
lupta comună pentru independenţă naţio- 
nală și progres social, prietenia și solida- 
ritatea româno-iugoslavă au dobiîndit în 
anii construcţiei socialismului un nou con- 
tinut, forme de exprimare tot mai bogate. 
consolidarea lor permanentă aflindu-se în 
deplină concordanţă cu interesele majore 
ale celor două popoare și constituind, în 
același timp, o însemnată contribuţie la 
cauza socialismului şi păcii în lume. 

Construite pe bazele trainice ale respec- 
tării cu stricteţe a principiilor independen- 
tei și suveranităţii naţionale, egalităţii în 
drepturi, neamestecului în treburile inter- 
ne, avantajului mutual și intrajutorării to- 
vărăşeşti, ale stimei şi încrederii reciproce, 
relațiile dintre P.C.R. şi U.C.I., dintre 
România și Iugoslavia evoluează continuu 
ascendent, un factor determinant al acestui 
curs reprezentindu-l întilnirile și convorbi- 
rile dintre președinții Nicolae Ceaușescu și 
Iosip Broz Tito, întilniri, care, de mai mulţi 
ani s-au încetățenit ca o practică în raportu- 
rile bilaterale. Rodnicul dialog de lucru®ur- 
tat, la cel mai înalt nivel, între conducă- 
torii de partid și de stat ai celor două 
țări a exercitat, de fiecare dată, o influ- 
ență hotăritoare asupra întregii dezvoltări 
a relaţiilor româno-iugoslave,  deschizîn- 
du-le orizonturi tot mai largi de afirmare, 
perspective tot mai generoase de împlinire 
şi, lucru esențial, stimulind, prin angaja- 
rea personală a celor doi preşedinţi, dez- 
voltarea unei colaborări dinamice pe cele 
mai diverse planuri. „Relaţiile de colabo- 
rare dintre România și Iugoslavia — de- 
clara tovarășul NICOLAE CEAUȘESCU în 
ajunul sosirii la Bucureşti a înaltului oas- 
pete iugoslav — au cunoscut în ultimii ani 
o dezvoltare continuă în toate domeniile 
de activitate. De altfel, dintotdeauna, ra- 
porturile dintre ţările noastre şi dintre po- 
poarele român și iugoslave au fost carac- 
jerizate printr-o strinsă colaborare în toate 
domeniile de activitate“. La rindul său, to- 
rarășul IOSIP BROZ TITO sublinia, re- 
ferilor la raporturile  româno-iugoslave : 
„Sint foarte mulţumit de evoluţia de nină 
acum a relaţiilor dintre cele două ţări ale 
noastre. Colaborarea noastră s-a dezvoltat 
în toate domeniile, pe baza intereselor 
comune ale celor două ţări socialiste ve- 
cine şi în atmosfera deplinei egalităţi în 
drepturi si a respectului reciproc“. 

Este cu alit mai firesc, deci, interesul 
deosebit acordat acestei noi — a 12-a — 
întilniri dintre tovarășii Nicolae Ceauşescu 
si Iosip Broz Tito, eveniment de remarca- 
bilă însemnătate. de natură să impulsio- 
neze puternic și să diversifice şi mai mult 
conlucrarea dintre țările și popoarele noas- 


tre. Am avut prilejul să. constat 
acest interes, satisfacția sinceră pen- 
tru modul în care evoluează legă- 


turile de colaborare româno-iugo- 
slave, cu prilejul unei călătorii pe care am 
făcut-o, zilele trecute, în Iugoslavia. 
în cursul convorbirilor avute cu o serie 


de personalități politice iugoslave, cu 
specialişti în probleme economice, cu 
conducători de întreprinderi, cu ac- 
tivişti de partid sau cu simpli 
cetățeni, au fost constant relevate 
însemnătatea dialogului Ceauşescu—Tito, 
ca factor de consolidare și aprofundare sta- 
tornică a tradiționalei noastre prietenii, a- 
tenția și sătisfacţia cu care este urmărită 
fiecare nouă convorbire a celor doi pre- 
şedinţi. „Noii întilniri din România dintre 
tovarășii Iosip Broz Tito şi Nicolae 
Ceaușescu, sublinia Enver Humo, adjunct 
al secretarului Consiliului Executiv Fede- 
ral pentru informaţii, îi atribuim o semni- 
ficaţie aparte, deoarece ea va însemna nu 
numai un nou îndemn de colaborare mul- 
tilaterală, ci și relevarea unor noi posibili- 
tăți și domenii de conlucrare, în benefi- 
ciul ambelor popoare“. „Am convingerea 
— ne spunea, de asemenea, Bogdan Osol- 
nik, vicepreședinte al Consiliului federal al 
Adunării R.S.F. Iugoslavia — că actuala 
întîlnire dintre tovarășii Tito şi Ceaușescu 
are o însemnătate deosebită. Din tradiţia 
convorbirilor anterioare, noi toţi în lugo- 
slavia știm că întilnirile președinților noş- 
tri constituie evenimente importante atît în 
ceea ce privește schimbul de idei referi- 
tor la colaborarea i'uoslavo-română, cît şi 
în ceea ce priveşte schimbul de opinii in 
problemele internaţionale. Cu toate că re- 
laţiile noastre se dezvoltă foarte bine, mai 
există încă posibilităţi pentru adiîncirea 
colaborării pe plan bilateral, ca şi pe plan 
balcanic și european. Toţi iugoslavii mani- 
festă, prin această prismă, un interes deo- 
sebit pentru dezvoltarea conlucrării şi 
prieteniei dintre partidele, țările şi po- 
poarele noastre“. Cu prilejul unei discuții 
purtate la sediul parlamentului iugoslav. 
prof. univ. Nikola Balog, preşedintele Con- 
siliului juridic al Adunării R.S.F. Iugosla- 
via, ne declara : „Există o frumoasă tra- 
diție a prieteniei dintre România și Iugo- 
slavia, o bună cunoaştere între popoarele 
noastre, de aceea iugoslavii privesc cu cea 
mai mare satisfacție întilnirile conducă- 
torilor noștri, ele aducind, de fiecare dată, 
elemente noi de aprofundare a colaborării 
mutuale pe plan politic, economic, social. 
Consider că între ţările noastre există, 
practic, posibilităţi nelimitate de cooperare. 


Broz Tito 


Convorbiri oficiale 


Întilnirile dintre preşedinţii ţărilor noastre 
constituie cel mai bun stimulent pentru 
strîngerea legăturilor noastre prietenești, 
pentru consolidarea lor continuă. Așa sim- 
țim noi şi de aceea salutăm cu cea mai 
mare satisfacție noua întîlnire dintre con- 
ducătorii noștri“. Aceeași apreciere căldu- 
roasă la adresa legăturilor dintre România 
Șielugoslavia, la contribuţia determinantă 
pe care o aduc contactele și convorbirile 
la cel mai înalt nivel la dezvoltarea aces- 
tor raporturi pe multiple planuri am în- 
tilnit-o și în cadrul unei discuții purtate 
cu Milan Sameţ, secretar pentru relaţii e- 
conomice cu străinătatea în Consiliul E- 
xecutiv al R.S. Slovene. „Relațiile politice 
dintre Iugoslavia şi România. ne spunea 
acesta, sint tradiţional bune, chiar exce- 
lente. Am convingerea că vizita preşedin= 
telui Tito la București, convorbirile pe care 
le va purta cu preşedintele Nicolae 
Ceauşescu vor însemna foarte mult și pe 
planul raporturilor noastre economice. E- 
vident, schimbul de păreri al președinților 
noştri va cuprinde şi alte probleme ma- 
jore. Iar acest dialog, între factori ai pacii 
și progresului cum sint Iugoslavia si 
românia, nu poate avea decit rezultate 
rodnice“. 

Opinii asemănătoare au exprimat și alți 
interlocutori iugoslavi.  numitorul co- 
mun constituindu-l satisfacția pentru vi 
zita în țara noastră a președintelui Iosip 
Broz Tito și convorbirile cu preşedintele 
Nicolae Ceauşescu, aprecierea unanimă a- 
supra însemnătăţii excepţionale pe care ea 
o reprezintă în dezvoltarea rodnică, pe 
mai departe, a raporturilor româno-iugo- 
slave. Presa, radioul şi televiziunea din 
R.S.F.I. au salutat, de asemenea, cu deo- 
sebită căldură, noua întîlnire la nivel 
înalt din România, relevindu-i pe ample 


spaţii sensurile profunde. Astfel,  săptă- 
mînalul „Komunist“, organul C. C. al 
U.C.I., sublinia, într-un articol intitulat 


„Tito din nou în România“ şi avind ca 
subtitlu „Convorbirile cu Ceauşescu — 
un nou impuls pentru colaborare“ că vizita 
are loc „într-o ţară vecină şi prietenă, cu 
care nu avem nici un fel de probleme 
nerezolvate şi cu care, de mulţi ani, colabo- 


răm în interesul reciproc şi în interesul 
păcii în lume“. „Fără îndoială, scrie «Ko- 
munist», că întilnirile atit de frecvente şi 
convorbirile președinților Tito și Ceaușescu 
şi-au pus puternic amprenta pe colabora- 
rea iugoslavo-română. Apropiatele convor- 
biri ale preşedinţilor Tito şi Ceaușescu vor 
constitui un important pas mai departe în 
dezvoltarea relaţiilor iugoslavo-române şi 


În timpul dineului 


a colaborării, a activităţii lor comune pen- 
tru pacea şi securitatea în Europa și în 
lume, pentru colaborarea internaţională 
egală în drepturi și multilaterală“. De a- 
semenea, ziarul „Borba“ arăta că vizita în 
România a preşedintelui Tito „continuă 
tradiția bună a convorbirilor conducători- 
lor celor două ţări socialiste şi vecine, fie- 
care întîlnire însemnînd un mare pas mai 
departe, precum şi un stimulent creator în 
colaborarea trainică şi multilaterală dintre 
cele două ţări“. „Cu o convingere pro- 
fundă, scrie ziarul, putem aştepta ca și zi- 
lele acestea la București, la fel ca întot- 
deauna cînd s-au întîlnit președinții Tito 
şi Ceaușescu, să fie impulsionate direcţiile 
principale adoptate în comun şi trasate noi 
direcţii ale dezvoltării colaborării dintre 
Iugoslavia și România“. Iar ziarul „Politi- 
ka“ releva, în legătură cu cea de-a 12-a 
întilnire de la București a preşedinţilor 
Nicolae Ceauşescu și Iosip Broz Tito, că 
„un astfel de ritm al schimbului fructuos 
de păreri al conducătorilor celor două ţări 
socialiste vecine constituie, în același timp, 
© dovadă a apropierii stării de spirit şi a 
obiectivelor Iugoslaviei şi României, a 
profundului respect și înțelegerii reciproce 
dintre conducătorii lor, care fac parte din 
rîndul celor mai eminente personalităţi 
politice ale lumii contemporane, precum 
şi o dovadă a unei practici utile și pline de 
conţinut, de cultivare cu regularitate a con- 
tactelor personale care, incontestabil, a 
devenit o tradiție prețioasă“. 

Un domeniu important al raporturilor 
româno-iugoslave, adesea citat de interlo- 
cutorii iugoslavi, de presa din ţara priete- 
nă, este acela al colaborării economice, 
nivelul atins în dezvoltarea celor două ţări 
oferind largi posibilități pe acest plan. Au 
crescut şi s-au diversificat schimburile 
comerciale, s-au dezvoltat şi adîncit for- 
mele colaborării economice și tehnico-şti- 
ințitice pe baze reciproc avantajoase, un 
rol pozitiv revenind, în acest sens, Comisiei 
mixte româno-iugoslave de colaborare e- 
conomică. 

Din ansamblul acțiunilor concrete de 
cooperare este menţionată, firesc, construc- 
ţia giganticului complex hidroenergetic de 
la Porțile de Fier. Acesta,  subli- 
nia tovarăşul Nicolae Ceaușescu în in- 


terviul acordat presei iugoslave, „a de- 
monstrat posibilitatea unei colaborări bune 
între două ţări — cu atit mai mult, două 
țări socialiste cum sînt ale noastre — care 
pornesc de la interese comune, de la res- 
pectul reciproc și dorința de a-și uni efor- 
turile în vederea dezvoltării economico-so- 
ciale a fiecăreia“. În perspectivă, aşa după 
cum arăta în interviul menţionat preşedin- 


tele României, există noi obiective de an- 
vergură între cele două ţări — începerea 
lucrărilor la noua centrală hidroelectrică 
Porţile de Fier II şi la Complexul petro- 
chimic, precum și alte obiective. 

Acordul comercial de lungă durată (1971 
—1975) între România şi Iugoslavia, īn- 
cheiat în 1970, a constituit, de asemenea, 
un moment semnificativ în evoluţia rapur- 
turilor bilaterale. Produce, de aceea, o deo- 
sebită satisfacţie declaraţia preşedintelui 
Nicolae Ceaușescu că există toate premise- 
le ca cele convenite de comun acord cu 
preşedintele Tito, în 1971, la Timişoara — 
şi anume de a realiza pînă în 1975 un vo- 
lum al schimburilor economice de 300 mi- 
lioane dolari, — să fie înfăptuit în bune 
condiţii. 

Sentimentele profund prietenești ce u- 
nesc popoarele român şi iugoslave, dorința 
şi hotărîrea comună de a aprofunda şi 
extinde colaborarea multilaterală dintre 
ţările, partidele și popoarele noastre s-au 
manifestat cu emoţionantă putere, atit cu 
prilejul primirii sărbătoreşti, entuziaste, 
făcută preşedintelui Iosip Broz Tito, înal- 
ților oaspeţi iugoslavi, cît şi pe întreaga 
durată a şederii lor pe pămîntul Româ- 
niei. De altfel, încă în cadrul primelor 
convorbiri oficiale de la Bucureşti, pre- 
şedinţii Nicolae Ceaușescu şi Iosip Broz 
Tito constatau cu satisfacţie că, în perioa- 
da care a trecut de la ultima lor întîlnire, 
din iulie 1973, la Brioni, legăturile de pri- 
etenie, bună vecinătate şi colaborare din- 
tre ţările noastre, bazate pe egalitate în 
drepturi, încredere şi respect reciproc, 
precum și colaborarea rodnică dintre Par- 
tidul Comunist Român şi Uniunea Comu- 
niştilor din Iugoslavia s-au intensificat şi 
s-au îmbogăţit continuu, în interesul am- 
belor popoare, al cauzei socialismului și 
păcii. „Se poate afirma cu deplin temei. 
arăta tovarăşul NICOLAE CEAUȘESCU 
în prima zi a vizitei, că relaţiile româno- 
iugoslave reprezintă un exemplu de conlu- 
crare sinceră şi rodnică între două ţări so- 
cialiste, de colaborare şi întrajutorare 
frăţească bazată pe stimă și încredere re- 
ciprocă, pe deplină egalitate şi respect 
mutual. Solidaritatea și colaborarea largă 
dintre România şi Iugoslavia, dintre 
Partidul Comunist Român şi Uniunea Co- 
muniştilor din Iugoslavia corespund pe 


deplin intereselor popoarelor român şi 
iugoslave, constructoare ale socialismului, 
servesc cauzei generale a socialismului, 
colaborării, destinderii și păcii în lume“. 
'Tovarășul IOSIP BROZ TITO sublinia, de 
asemenea, că întimpinarea ce i-a fost re- 
zervată în capitala României „ne-a mişcat 
adînc, deoarece ea dovedeşte cit de apro- 
piate şi cordiale sint relațiile dintre po- 
poarele noastre“. „Vizita în România pri- 
etenă — releva şeful statului iugoslav — 
ne dă posibilitatea să facem cunoștință 
mai directă cu marile cuceriri pe care le 
dobîndeşte poporul român în construcţia 
socialistă a țării sale. Vă pot spune că noi 
în Iugoslavia urmărim cu interes deosebit 
eforturile și succesele dumneavoastră pe 
care le realizați pe acest drum. Aceasta 
este cu totul de înțeles dacă avem în ve- 
dere caracterul relațiilor noastre, respec- 
tiv faptul că între Iugoslavia și România 
deja de un şir lung de ani se dezvoltă o 
colaborare reciproc utilă şi prietenească 
în toate domeniile, pe baza principiilor 
egalităţii în drepturi, respectării și încre- 
derii reciproce“. 

Ca și în întilnirile precedente, pe agenda 
actualului schimb de păreri româno-iugo- 
slav s-a aflat înscrisă examinarea situa- 
tiei internaționale actuale, convorbirile 
evidențiind pozițiile constructive ale celor 
două țări în abordarea principalelor pro: 
bleme cu care se confruntă în prezent o- 
menirea, voinţa lor de a contribui și pe 
mai departe în mod activ la promovarea 
unei politici noi şi a unor raporturi inter- 
statale noi, la edificarea unei lumi mai 
bune, în care să domnească pacea, cola- 
borarea și înțelegerea între naţiuni. 

Examinîndu-se evoluţia lucrărilor Con- 
ferinţei general europene de la Geneva, 
s-a apreciat că trebuie depuse în continu- 
are eforturi susţinute în vederea încheie- 
rii cu succes a conferinţei. De asemenea, 
în cursul convorbirilor, a fost relevată 
necesitatea ca toate statele să-și orienteze 
eforturile în direcţia sprijinirii soluţionă- 
rii pe cale politică a problemelor Orien- 
tului Mijlociu, care să ducă la o pace 
dreaptă și trainică, ceea ce corespunde 
intereselor popoarelor din zonă, cauzei 
păcii în lume. S-a subliniat că perspecti- 
vele consolidării cursului pozitiv spre 
destindere și colaborare pot fi atinse prin 
participarea activă și egală a tuturor țări- 
lor, indiferent de mărimea lor, la rezol- 
varea problemelor complexe ale contem- 
poraneităţii. A fost evidenţiată, totodată, 
necesitatea  imperioasă a stabilirii unei 
noi ordini economice şi politice, care să 
favorizeze lichidarea decalajului ce mai 
desparte țările puternice dezvoltate de 
cele în curs de dezvoltare, un progres mai 
rapid al acestora din urmă, ca premisă a 
păcii şi stabilităţii în lume, a colaborării 
multilaterale în beneficiul tuturor popoa- 
relor. 

În legătură cu hotărîrea exprimată atit 
de România cît şi de Iugoslavia de a nu-și 
precupeţi eforturile în direcţia edificării 
unei lumi mai drepte, în conformitate cu 
aspiraţiile de progres, pace şi colaborare 
ale omenirii, preşedintele Iosip Broz Tito 
sublinia cu prilejul dineului oficial oferit 
în onoarea sa : „Este cu totul de înţeles 
faptul că Iugoslavia și România, ca ţări 
socialiste, colaborează cu succes pe plan 
internaţional. Relaţiile între România și 


Iugoslavia, în general, pot servi drept 
exemplu de colaborare între ţări. Folo- 
sesc această ocazie, dragă  tovarăşe 


Ceauşescu, pentru a menţiona şi meritele 
dumneavoastră personale pentru astfel de 
relaţii şi pentru contribuţia mare pe care 
ați dat-o nu numai la construcţia socialis- 
tă a României, ci şi pentru afirmarea re- 
laţiilor egale în drepturi între state, pen- 
tru înţelegerea mai bună între popoare și 
pentru întărirea păcii“. 


Vasile Crișu 


= 
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„Avem o deosebită consideraţie 
şi un profund respect 
pentru preşedintele Ceausescu“ 


Joseph Potolot 


afacerilor externe al Republicii 
Africa Centrală 


ministrul 


Printre personalităţile participante la Con- 
ferința la nivel inalt a O.U.A. de la Moga- 
discio s-a aflat și ministrul afacerilor externe 
al Republicii Africa Centrală — Joseph Po- 
tolot. După ședința de inchidere a lucrărilor 
sesiunii l-am abordat pe ministrul Joseph 
Potolot care ne-a acordat interviul de mai 
jos. 


La inceput, Joseph Potolot s-a refe- 
rit la stadiul și perspectivele relații- 
lor româno-centrafricane. 


— Colaborarea dintre România și Repu- 
blica Africa Centrală a devenit operaţiona- 
lă, efectivă și multilaterală. Au contribuit la 
aceasta cele trei întilniri ale preşedintelui 
Nicolae Ceaușescu cu președintele Jean 
Bedel Bokassa, desfășurate fie pe pămintul 
românesc, fie pe pămintul centrafrican. In- 
contestabil, de această continuitate a con- 
tactelor la nivelul cel mai înalt au benefi- 
ciat popoarele noastre, întrucit, prin perma- 
nența acestui dialog s-au identificat noi 
posibilități de dezvoltare și aprofundare a 
colaborării româno-centrafricane. 

După cum ştiţi, anul trecut a fost incheiat 
Acordul general de colaborare între Repu- 
blica Socialistă România și Republica Afri- 
ca Centrală, document apreciat la noi, la 
Bangui, ca fundamental pentru relaţiile din- 
tre cele două țări și popoare. Acest Acord 
constituie o încununare a celorlalte acor- 
duri și documente, consfinţește voința co- 
mună de a colabora în interesul României 
și Republicii Africa Centrală, stipulează 
principii şi orientări ferme în direcția diver- 
sificării relaţiilor noastre. Este semnificativ, 
din această perspectivă, că el a fost urmat 
de alte documente. bilaterale, în special 
economice. 


— Cind v-aţi referit la caracterul e- 
fectiv și eficient al acestei colaborări, 
ați citat dialogul dintre șefii celor 
două state. Ce semnificaţie ii acor- 
dați ? 


— Mi-am exprimat de la început opinia 
că această colaborare este efectivă și efi- 
cientă şi trebuie să remarc, în acest sens, 
că, de fiecare dată cind s-au întilnit, cei 
doi șefi de stat — președintele Nicolae 
Ceaușescu și președintele Jean Bedel Bo- 
kassa — analizind evoluţia și rezultatele co- 
laborării româno-centrafricane și, subliniind 
rezultatele realizate, au stabilit noi măsuri 
care au impulsionat și vor impulsiona în 
continuare colaborarea dintre popoarele 
român și centrafrican. Prin rezultatele vii- 
toare, ele vor contribui atit la întărirea 
marii noastre prietenii, cit şi la cauza coo- 
perării internaţionale. 

Pentru președintele țării noastre, pentru 
intreg poporul centrafrican, orice întîlnire și 


orice dialog cu prestigiosul și eminentul şef 
de stat, președintele Nicolae Ceaușescu, 
capătă o importanță fundamentală cu o 
semnificaţie care depășește cadrul bilate: 
ral. Aceasta, pentru că raporturile dintre 
cei doi președinți sînt excelente, atit politice 
cit şi personale, așa cum le-a definit gene- 


ralu! de armată Bokassa, idealul lor este 
comun : de a lupta pentru propășirea țări- 
lor noastre. 

Noi,  centrafricanii, ca și alte popoare 
africane și ale lumii avem o deosebită 
consideraţie și un profund respect pentru 
președintele Ceauşescu, pentru ţara și 
poporul său. 


__— AH luat cuvintul în ședința finală 
a reuniunii la nivel înalt a O.U.A. Vă 


rugăm să împărtășiți și cititorilor 
moștri unele impresii pe marginea 
acestei sesiuni. 


— Conferinţa la nivel înalt de la Moga- 
discio are un caracter important, întrucit a 
avut loc într-un moment deosebit al evolu- 
ției vieţii politice din Africa și din lume. 
Schimbările care au avut loc în lume, în 
special în Portugalia, au tendinţa să mo- 
difice cursul evenimentelor într-o manieră 
favorabilă eliberării totale a statelor Africii. 
lată, deci, o modalitate de a judeca impre- 
jurările în care ea a avut loc și, mai ales, 
de a aprecia rezultatele sale. În special, 
pentru că, de exemplu problema alegerii 
secretarului general care a fost mult co- 
mentată a oferit, în final, un prilej de a 
demonstra că Africa este unită, întrucît noul 
secretar general al O.U.A. a fost votat în 
unanimitate. La rindul ei, o altă problemă, 
cea a colaborării arabo-africane, a ajuns la 
rezultate pozitive, ceea ce ne determină să 
privim cu optimism și încredere evoluția 
Organizaţiei noastre. 


Interviu realizat de 
irimisul nostru special 
Dumitru Constantin 


„Sintem mindri de relatiile. 
statornicite 
intre Siria şi România“ 


Muhamad Haydar 


vicepremier pentru probleme 
economice în guvernul Siriei 


Către sfirșitul unei călătorii, intreprinse timp 
de peste două săptămini în Siria, Muhamad 
Haydar a avut amabilitatea de a mă primi 
pentru a impărtăși cititorilor revistei „Lumea“ 
unele din preocupările actuale ale guvernului 
sirian în domeniul economiei. 

Întilnirea o așteptasem cu nerăbdare, 
fiindcă, doar cu două luni în urmă, domnia- 
sa fusese oaspete al țării noastre, prilej cu 
care au fost semnate o serie de noi acorduri 
in domeniile petrolului, comercial și al imbu- 
nătăţirii funciare, Opiniile asupra vizitei efec- 
tuate la București și asupra rezultatelor con- 
vorbirilor purtate le impărtășise, atunci, într-un 
amplu interviu acordat revistei, interviu despre 
care Muhamad Haydar și-a reamintit cu plă- 
cere. 

Mi s-a părut firesc, în aceste imprejurări, ca 
prima întrebare adresată să fie următoarea: 
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= Cunoașteţi România, domnule vice- 
premier. Aţi fost oaspetele țării noas- 
tre. Cu ce impresii aţi rămas în urma 
acestei vizite și cum apreciaţi stadiul 
de dezvoltare a relaţiilor româno-si- 
riene ? 


— Noi, sirienii, sintem mindri de relaţiile ce 
s-au statornicit între cele două țări şi po- 
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poare. Vizita pe care am întreprins-o în țara 
prietenă — România — s-a înscris în contextul 
dezvoltării raporturilor dintre Siria şi România, 
ale căror jaloane au fost puse de președinții 
Hafez Al Assad și Nicolae Ceaușescu. Astăzi, 
putem afirma cu certitudine că aceste relaţii 
se află într-un stadiu foarte avansat și ele 
vor cunoaște o amploare și consolidare 'con- 
tinu. S-ar putea ca relaţiile de cooperare 
economică cu România să ocupe primul loc 
în raporturile internaţionale ale Siriei. Cred, 
chiar, că aceste relaţii ocupă de pe acum un 
asemenea loc, deși nu am trecut încă la exe- 
cutarea efectivă a unei mari părţi din acor- 
durile economice și comerciale semnate cu 
diverse prilejuri intre cele două ţări. 

Despre călătoria întreprinsă în ţara dv. nu 
păstrez decit impresii excelente. Zilele petre- 
cute în România, tot ceea ce am vizitat 
atunci, convorbirile pe care le-am purtat cu 
diverși factori de răspundere români nu le 
voi uita niciodată. 

Impresia cea mai profundă mi-au produs-o 
intilnirea cu președintele Nicolae Ceaușescu 
şi atmosfera de sinceră prietenie care a do- 
minat convorbirea avută atunci. Astfel, deși 
o fost prima mea vizită în România, nu am 
simţit nici o clipă că mă aflu printre străini. 


— Care este importanţa sectorului pu- 
blic în economia siriană și ce rol inten- 
ționează conducerea Siriei să acorde 
sectorului privat în eforturile de dezvol- 
tare a tării ? 


— Economia Siriei este o economie dirijată, 
sectorul public fiind cel ce deţine rolul con- 
ducător. Acest rol nu-l afirmăm doar în vorbe, 
ci este demonstrat de fapte. Astfel, sectorul 
public deţine rolul hotăritor în ce privește vo- 
tumul investiţiilor. Bugetul planului nostru cin- 
cinal de dezvoltare economică (1971—1975) — 
prin care se realizează o serie de mari pro- 
iecte economice — este asigurat de către 
sectorul public și el atinge cifra de 4 miliarde 
de lire siriene. De asemenea, acest sector 
deține 80 la sută din comerţul exterior — atit 
în ce privește exportul, cit și importul. Rolul 
conducător al sectorului public în econo- 
mia siriană se reflectă și în energiile umane 
de care dispune — ingineri, tehnicieni, munci- 
tori, personal administrativ. În esenţă, preci- 
zez că peste 80 la sută din întreaga producţie 
economică a țării este realizată de către sec- 
torul public. 

Deși sectorul public joacă un rol mult mai 
important decit cel privat, acesta din urmă 
trebuie să contribuie la dezvoltarea economiei 
siriene în cadrul planului genera! elaborat de 
stat. Din păcate, sectorul privat este, deocam- 
dată, predominant în domeniul comercial. In- 
tenționăm, însă, să-l interesăm să abordeze şi 
sectorul productiv, să-l atragem în realizarea 
unor proiecte economice — în special în do- 
meniul agricol și ol irigațiilor —, turistice și 
culturale. Trebuie să recunoaștem că, pină în 
momentul de faţă, nu am avut prea mari suc- 
cese in atragerea capitalului privat, dar vom 
persevera și sintem convinși că, în cele din 
urmă, vom reuși. 


— Se vorbeşte mult, in vremea din 
urmă, despre spiritul de deschidere care 
animă politica guvernului sirian. V-am 
ruga să ne precizați ce reprezintă acesta 
in domeniul economic, 


— Spiritul de deschidere despre care: am 
vorbit chiar recent se concretizează în dome- 
niul economic prin ideea ongajării dialogului 


cu orice capital străin care-și exprimă dorinţa 
de a contribui la dezvoltarea Siriei în cadrul 
planului general întocmit de stat, în domeniile 
pe care noi le vom defini şi sub conducerea 
sectorului public al economiei naţionale. Vrem 
să oferim capitalului arab și străin posibilita- 
tea sä ne ajute la înfăptuirea proiectelor 
noastre economice. Pentru aceasta, ne adre- 
săm tuturor societăților străine, de diverse 
naționalități, animați de spirit de deschidere, 
fără complexe și reticenţe, deoarece nu vom 
permite niciodată nașterea unui capitol ex- 
ploatator care să ne poată devia de la sco- 
pul nostru principal — construirea societății 
siriene socialiste. 


Capitalul arab s-a îndreptat spre ţara noas- 


tră fie sub formă de ajutor, fie sub formă de . 


împrumuturi. În momentul de faţă, încercăm 
să-l atragem în crearea unor societăți mixte, 


dar nu sîntem decit la începutul drumului. Nu 


este un secret faptul 
mice semnate, de pildă, cu România sau cu 
alte ţări socialiste prietene sint mai mari decit 
cele încheiate pină acum cu țările arabe. 


y 


De la trimisul nostru la Damasc 
Rodica Georgescu 


„România socialistă — 
o ţară prietena Africii“ 


Filifing Sissoko 
secretar permanent al Comitetului Militar 
de Eliberare Naţională din Republica Mali 


= V-am ruga să ne vorbiţi, în primul 
rind, despre vizita pe care aţi întreprin- 
s-o în țara noastră. 


— Am venit în România în urma invitaţiei 
adresate de Comitetul Central al Partidului 
Comunist Român. În cele citeva zile cit 
am stat în țara dumneavoastră, am putut să 
cunosc o serie din progresele tehnologice, 
economice, sociale ale ţării dumneavoastră. 
Am vizitat, de pildă, numeroase obiective in- 
dustriale din Capitală și orașele Ploiești, Bra- 
şov. 

Mai ales, însă, am cunoscut poporul român, 
istoria sa și a partidului său. De aceea, cred 
că vizita mea reprezintă un succes, în sensul 
apropierii dintre popoarele noastre, a amplifi- 
cării contactelor româno-maliene. 


— Cum apreciaţi relaţiile stabilite intre 
România și Mali ? 


— Drept relații bune, care se anunţă a fi, 
in viitor, foarte bune. Am constatat, cu prile- 
jul recentei vizite, că poporul român a făcut 
mari progrese în toate domeniile vieții econo- 
mice şi sociale. Am remarcat, de asemenea, 
că poporul român are trăsături de caracter 
asemănătoare celor ale poporului malian, 
ceea ce, desigur, contribuie la apropierea 
dintre ele. 

Un alt factor esențial, menit să favorizeze 
intensificarea raporturilor dintre cele două 
țări, este atitudinea prietenească a României 
faţă de ţările Africii. Noi considerăm Repu- 
blica Socialistă România printre ţările prie- 
tene Africii, o ţară progresistă, ferm anga- 
jată în sprijinul luptei de eliberare de pe con- 
tinent, solidară acestor eforturi ale țărilor 
africane. 

De aceea, aș vrea să transmit, prin inter- 
mediul revistei, toate mulțumirile poporului ro- 
mân pentru sprijinul pe care ni-l acordă, 


Cum 


— Aţi vorbit despre solidaritate. 
considerați că se manifestă ea, in con- 


diţiile 
Africii ? 


contemporane, în rindul statelor 


— Solidaritatea africană se manifestă, ac- 
tualmente, în primul rind, în ceea ce priveşte 
lupta de eliberare, sprijinul pe care popoare- 
le Africii îl aduc popoarelor încă oprimate 
de pe continent, Este vorba de un ajutor 
moral și material. Desigur, mijloacele noastre 
materiale sint limitate. De aceea, sperăm că 
popoarele progresiste din întreaga lume, iu- 
bitoare de pace și dreptate, vor continua să 
ne ajute, 

Tot în perimetrul african și tot în legătură 
cu problemele solidarității africane ţin să 
menționez rolul Comitetului pentru Eliberare 
al O.U.A. Acest Comitet va trebui să-și in- 
tensifice efortul de a coordona acţiunile țărilor 
membre și ale ţărilor prietene care ne spri- 
jină, 

— Dar, la scara popoarelor lumii, cum 
credeţi că trebuie să se exprime solidari- 
tatea internațională ? Și, in acest sens, 
cum apreciați rolul Organizaţiei Națiuni- 
lor Unite ? 


— Cred că O.N.U. trebuie să acorde moi 
multă importanță problemelor ţărilor în curs 
de dezvoltare, care, numericește, predomină 
în Organizaţie. Popoarele din aceste ţări au 
nevoie de pace și de dezvoltare. Trebuie, deci, 
ca țările membre ale O.N.U. să fie convinse 
de necesitatea solidarităţii internaţionole, să 
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înțeleagă că, atit timp cît pacea e amenin- 
tată într-o porte a lumii, toate popoarele glo- 
bului trebuie să se neliniștească, că, atit timp 
cit există in lume ţări în curs de dezvoltare, a 
căror economie mai este încă dominată din 
exterior, despre o pace veritabilă nu se poate 
vorbi. 

Azi, mai sînt încă popoare sub dominație 
străină, în special în Africa, Atit timp cit a- 
ceste popoare ca și celelalte popoare opri- 
mate de pe alte continente nu vor obţine li- 
bertatea economică şi politică, lupta va ră- 
mine cuvintul nostru de ordine. 


„— Despre preocupările actuale ale vie- 
ţii politice maliene ce ne puteți spune ? 


— Recent, noi am adoptat o nouă Consti- 
tuție. Pe plan politic, deci, principala noastră 
preocupare este punerea în lucru a noilor 
forme instituţionale. Evident, insă, că este di- 
ficil să se facă o separație netă între ches- 
tiunile politice și cele economice. În acest 
sens, problema esenţială rămine combaterea 
efectelor secetei. În numeroase dintre regiunile 
noastre bintuie, de mult timp, o puternică se- 
cetă, care ne-a frinat dezvoltarea. Investiţiile 
și-au încetinit mult ritmul, veniturile ţăranilor 
s-au redus pînă la suprimare, obținerea unei 
recolte suficiente a devenit imposibilă. De mai 
mulți ani, guvernul trebuie să importe alimen- 
tele necesare populaţiei și, cu ajutorul tări- 
lor prietene și al organizaţiilor internaţionale, 


să facă eforturi de a rezolva problemele de 
aprovizionare, 


— În ceea ce privește politica externă a 
Republicii Mali... 


— Politica noastră externă e caracterizată 
de apartenența la mișcarea ţărilor nealiniate, 
este bazată-pe principiile definite prin neu- 
tralism pozitiv, dinamic și intransigent. 

În abordarea problemelor internaţionale, 
criterii determinante considerăm a fi pacea și 
dreptatea și, de pe aceste poziţii avem în ve- 
dere, întotdeauna, în primul rind, interesele 
poporului malian, ale popoarelor africane, în 
genere. Sintem de acord să stabilim relații cu 
toate țările lumii iubitoare de pace și justi- 
ţie și luptăm împotriva imperialismului, a ori- 
căror forme de colonialism şi neocolonialism, 
pentru edificarea unei economii naţionale in- 
dependente, pentru consolidarea independen- 
tei statului malian. 

În încheiere, aș dori să adresez cititorilor 
revistei, poporului român, apelul de a sprijini 
popoarele africane, toate popoarele lumii în 
lupta lor pentru eliberare și dreptate, peniru 
progres, dat fiind că pacea este indivizibilă, 
iar dezideratele de progres ale omenirii sint 
unanime. 


Interviu realizat de 
L. Nichifor 


D 


„Respect ṣi multumiri 


pentru sprijinul acordat 
poporului palestinian“ 


General Abdul 
Razak El Yahia 


director al direcției politice a Organizației 
pentru Eliberarea Palestinei (O.E.P.) 


Primită de președintele Nicolae Ceaușescu 
la 27 iunie, delegația Organizaţiei pentru 
Eliberarea Palestinei condusă de general 
Abdul Razak El Yahia, aflată in tara noas- 
tă la invitația Comitetului Naţional pentru 
Apărarea Păcii, a avut întrevederi cu con- 
ducătorii unor instituţii centrale și obștești 
şi a vizitat, de asemenea, o serie de obiec- 
tive industriale și turistice din București și 
din țară. Răspunzind solicitării revistei „Lu- 
mea“, conducătorul delegaţiei O.E.P. a făcut, 
inainte de a părăsi Capitala, unele decla- 
roții. 

„Delegația noastră a vizitet România la 
invitația Comitetului Naţional pentru Apă- 
rarea Păcii, ceea ce reprezintă o bună ini- 
» ţiativă, întrucit ea a creat posibilitatea efec- 
tuării unui util schimb de păreri între noi și 
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situa- 
cauza 


românești despre 
tia din Orientul Apropiat și despre 
palestiniană, în special. Sigur, această vizi- 
tă contribuie, în același timp, la întărirea re- 
laţiilor prietenești româno-palestiniene”, a de- 
clarat conducătorul delegației O.E.P. 

„În timpul vizitei noastre, ni s-a oferit oca- 


părţile competente 


de tovarășul Nicolae 
i-am transmis un mesaj 
din partea lui Yasser Arafat, preşedintele 
Comitetului Executiv al Organizației pentru 
Eliberarea Palestinei, comandant suprem al 
fortelor armate palestiniene. Acest mesaj a 
cuprins aprecierile deosebite transmise de 


zia de a fi primiţi 
Ceaușescu, căruia 


Yasser Arafat, respectul și mulțumirile pen- 
tru întregul sprijin acordat cauzei legitime 
a poporului palestinian. În același timp, am 
făcut o expunere a poziţiei noastre faţă de 
situația din Orientul Apropiat şi consecin- 
tele periculoase ale raidurilor sălbatice ale 
aviaţiei israeliene asupra taberelor palesti- 
niene din Liben. Am prezentat, de aseme- 
nea, rezultatele ultimului congres al Consi- 
liului Naţional Palestinian și, impiicit, punc- 
tu! de vedere palestinian în legătură cu pe- 
rioada următoare. 

În cadrul schimbului de vederi, tovarășul 
Nicolae Ceaușescu a expus poziţia Româ- 
niei socialiste față de cauza palestiniană și 
a reafirmat întregul sprijin față de dreptu- 
rile naţionale ale poporului palestinian pen- 
tu ca să i se ofere posibilitatea înfiinţării 
statului său naţional conform aspirațiilor 
scle. 

Delegaţia noastră a expus poziția O.E.P. 
fotă de tema păcii și a subliniat că orga- 
nizația noastră luptă pentru pace și ințele- 
ge această pace ca o pace justă, legată in- 
disolubil de redobindirea drepturilor noas- 
tre naționale. Acest fapt reiese și din ulti- 
mele hotăriri ale Consiliului Național Pa- 
lestinian, care a adoptat un program in 10 
puncte, care respinge rezoluția 242 a Con- 
siliului de Securitate al O.N.U. intrucit a- 
ceasta ignoră drepturile naţionale ale po- 
porului palestinian şi tratează această pro- 
blemă ca una a refugiaților. De asemenea, 
cengresul a creat posibilitatea conducerii 
palestiniene, Comitetului Executiv al O.E.P., 
să convoace o sesiune extraordinară la care 
să se discute poziţia noastră referitoare la 
evoluția situaţiei din zonă.“ 


Referindu-se la intrevederea cu tovarășul 
Nicolae Ceaușescu și la impresiile din timpul 
ei, interiocutorul nostru ne-a spus: 


„Nutresc un respect foarte mare față de 
tovarășul Nicolae Ceaușescu. În cursul între- 
vederii cu domnia-sa, am simţit că vorbește 
foarte deschis și clar și că, de asemenea, 
sentimentele sale față de poporul palesti- 
nian sint profunde, poziția sa față de pro- 
blema noastră este fermă şi consecventă. 
Conducerea palestiniană și, în special, Yasser 
Arafat apreciază că tovarășul Nicolae 
Ceaușescu este o foarle prestigioasă perso- 
nalitate. De altfel, în cursul vizitei am putut 
să ne convingem de legăturile prietenești 
dintre poporul român şi poporul palestinian, 
profunzimea înțelegerii cauzei și luptei juste 
a poporului nostru, consecventa și claritatea 
poziției României în sprijinirea poporului 
palestinian pentru redobindirea drepturilor 
sale naționale. 

În timpul acestei vizite ni s-a oferit posi- 
bilitatea să vedem multe lucruri in România. 
Am constatat marile realizări ale poporului 
român prieten, în toate domeniile vieţii, pen- 
tiu construirea socialismului. Am putut să ne 
formăm o idee clară despre viitorul măreț 
al poporului român”. 


În partea finală a convorbirii, generalul 
Abdul Razak El Yahia a reafirmat obiectivele 
luptei poporului palestinian subliniind cu 
fermitate necesitate că orice soluție care 
are in vedere realizarea păcii în această 
zonă trebuie sù ţină seama de drepturile 
naționale ale poporului palestinian, de voința 
sa nestrămutată de a-și realiza o existență 
de sine stătătoare în conformitate cu intere- 
sele sale naţionale. 

Interlocutorul nostru a înfierat cu vigoare 
bombardamentele asupra taberelor  palesti- 
niene, arătind că, în urma lor, nu sînt distruse 
doar bazele fedainilor ci sint uciși copii, fe- 
mei, sint distruse locuințe și chiar tabere 
intregi. 
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ROMÂNIA ÎN CONSTIINTA LUMII 


Privită din perspectiva timpului, insurec- 
ţia naţională armată antifascistă şi antiim- 
perialistă își dezvăluie întreaga însemnăta- 
te, ca eveniment crucial, generator de pro- 
funde mutații în dezvoltarea progresistă a 
poporului nostru, în lupta lui pentru liber- 
tate și independenţă naţională. 

Cele nouă zile dramatice din august 1944 
au comprimat ani de istorie autentică. In- 
surecția a marcat doborirea unei guver- 
nări dictatoriale fasciste şi a zdruncinat pu- 
ternic, din temelii, un întreg regim opre- 
siv. Ea a determinat scuturarea dominaţiei 
unuia dintre cele mai despotice regimuri 
reacționare din cite s-au cunoscut vreo- 
dată și a salvat ființa naţională a poporului 
nostru. A scos România din războiul hitle- 
rist, a alăturat-o coaliţiei antifasciste, așa 
cum reclamau interesele ei fireşti și a deschis 
calea pentru eliberarea nord-vestului ţării. 
A proiectat în avanscena vieţii politice ro- 
mânești forţele cele mai înaintate ale na- 
ţiunii. A declanșat şi a creat un cadru pro- 
pice desfăşurării accelerate a revoluţiei 
populare din care s-a născut România so- 
cialistă. Sub oricare din faţetele ei — ca 
ridicare socială clocotitoare sau ca mo- 
ment remarcabil în desfășurarea celui 
de-al doilea război mondial — insurecția 
română din august 1944 se situează prin- 
tre evenimentele de seamă ale istoriei vea- 
cului nostru. 

Insurecția este considerată, în mod pe 
deplin întemeiat, drept o piatră de hotar 
între două epoci. Atit în accepțiunea res- 
trinsă, ca trecere de la dominaţia  fascis- 
mului la democraţie, cît şi în înțelesul mai 
larg, de tranziţie de la vechea orînduire, 
burgheză, la orînduirea nouă, socialistă, 
evenimentele din august 1944 reprezintă un 
punct nodal în istoria ţării noastre, în- 
ceputul unor prefaceri calitativ superioare. 

Dar pietrele de hotar, liniile de demar- 
caţie, nu reprezintă niciodată numai rup- 
turi în istoria popoarelor ; dimpotrivă, ele 
au, concomitent, și rolul unor verigi de le- 
gătură între epoci, unesc trecutul cu pre- 
zentul și viitorul, asigură firul continuu al 
devenirii istorice peste  discontinuităţile 
inerente progresului. 

Semnificaţia complexă a evenimentelor 
din august 1944, ca linie de demarcaţie și 
verigă de legătură între epoci distincte ale 
luptei poporului român pentru eliberarea 
naţională și socială, a fost pregnant eviden- 
țiată de conducerea Partidului Comunist 
Român. Sintetizind acest adevăr, tovarășul 
Nicolae Ceauşescu arăta în expunerea 
rostită la primul Congres al Frontului Uni- 
tăţii Socialiste : „Victoria insurecției naţio- 
nale armate, antifasciste şi antiimperialiste 


INSURECȚIA 


— corolar al luptei poporului român, 
a clasei muncitoare şi a partidului ei 
pentru eliberarea naţională și socială 


General-colonel 
lon Coman 


de la 23 August 1944 a încununat lupta 
dusă de Partidul Comunist Român pentru 
unirea forţelor democratice, antifasciste din 
țară, deschizind calea unor mari transfor- 
mări democratice, revoluţionare în Româ- 
nia“!, 

Investigarea insurecției naţionale anti- 
fasciste în contextul mai larg al istoriei 
României, cu  raportări atît în etapele 
luptei pentru independenţă şi libertate care 
au precedat-o, cît şi la cele care i-au suc- 
cedat în timp, pînă în zilele noastre, oferă 
un teren extrem de fertil pentru fixarea 
mai riguroasă a trăsăturilor şi însemnătă- 
ţii ridicării populare din august 1944, pen- 
tru descifrarea mesajului lăsat nouă de cei 
care au pecetluit cu singele lor schimba- 
rea de destin petrecută acum trei decenii. 

împrejurări vitrege — prea. binecunos- 
cute pentru a mai insista asupra lor — au 
făcut ca, în istoria poporului român, lupta 
de eliberare națională să ocupe în toate 
epocile un loc central. Marile imperii care 
au atentat la libertatea poporului nostru 
s-au schimbat de-a lungul secolelor, dar 
ameninţarea cotropitorilor a rămas perma- 
nentă. Pentru a rezista, şi nu o dată pentru 
a-și apăra fiinţa, poporul român a trebuit 
să-şi concentreze întregul potenţial, să îm- 
bine forța militară cu inteligența și spiri- 
tul de sacrificiu, să aplice forme și meto- 
de de luptă adecvate posibilităților şi firii 
lui, să-și unească eforturile cu acelea ale 
altor popoare interesate, ca și el, în lupta 
contra aceloraşi invadatori. 

Istoria — prin conservarea experienței 
și prin repetiție — a imprimat astfel luptei 
de eliberare a poporului nostru unele 
caracteristici care, transfigurate de la epo- 
că la epocă, au dăinuit din timpuri stră- 
vechi pînă în contemporaneitate. Aceste 
caracteristici s-au reliefat cu pregnanţă în 
marile războaie purtate pentru apărarea 
sau redobîndirea independenţei, în mişcă- 
rile naţionale și sociale declanşate pentru 
făurirea statului naţional unitar, în toate 
momentele de restriște, cînd în joc s-au 
aflat independența, unitatea sau existenţa 
poporului român. 

O caracteristică fundamentală — anali- 
zată multilateral de secretarul general al 
partidului, tovarășul Nicolae Ceaușescu, în 


1) „Scînteia“, anul XLIII, nr. 9876 din 24 
mai 1974, 


expunerea rostită la primul Congres al 
Frontului Unităţii Socialiste — constă în 
capacitatea excepţională a poporului nostru 
de a înfăptui în momente de răscruce ale 
istoriei, peste contradicţiile și frămintările 
interne, concentrarea tuturor energiilor și 
resurselor sale, împotriva dominaţiei străi- 
ne, pentru eliberarea naţională și socială. 
Sigur, în epocile mai vechi structura for- 
telor angajate în lupta pentru libertate a 
diferit considerabil de aceea a coaliţiei pa- 
triotice naţionale din august 1944, căci 
această structură s-a modificat mereu po- 
trivit naturii orînduirilor social-economice 
şi regimurilor politice care s-au succedat ; 
dar reunirea forţelor poporului în lupta 
împotriva jugului străin a rămas, în sub- 
stanţa ei, o constantă a istoriei patriei 
noastre. Şi merită să subliniem, tot ca o 
constantă, faptul că în aceste ridicări la 
luptă, în momentele decisive, oștirea ţării 
a fost întotdeauna alături de popor. „Ca 
un fir roșu trec prin întreaga istorie a pa- 
triei — releva tovarăşul Nicolae Ceauşescu 
— legătura strinsă a oștirii cu poporul din 
sînul căruia s-a născut, identificarea cu 
idealurile de libertate, dreptate și neatir- 
nare ale maselor largi populare, hotărirea 
nestrămutată de a apăra pămîntul străbun, 
dreptul poporului de a-și făuri viaţa după 
propria sa voință“. Pe aceste constante 
ale istoriei noastre s-au clădit  biruinţele 
românești din vremea domnitorilor Basa- 
rab I Întemeietorul, Mircea cel  Bătrin, 
Vlad Țepeș, Iancu de Hunedoara, Ştefan 
cel Mare, Mihai Viteazul. Ea a stat la te- 
melia Unirii, a Independenţei şi desăvirşi- 
rii procesului de făurire a statului naţio- 
nal unitar. Şi tot ea a permis poporului 
nostru să evite, în august 1944, catastrofa 
naţională și să salveze aceste cuceriri pen- 
tru care au luptat şi s-au jertfit atitea ge- 
neraţii de înaintași. Insurecția a confir- 
mat, aşadar, tot ceca ce a fost trainic, 
progresist în experienţa noastră istorică şi, 
totodată, a continuat firul tradiţiei întins 
înapoi pînă în epoca genezei neamului 
românesc. 

Necesitatea ralierii forțelor viabile ale 
poporului, ale naţiunii, la lupta împotriva 
cotropitorilor străini şi-a croit însă greu şi 
pe căi foarte sinuoase drumul în epocile 

2) Nicolae Ceauşescu : Cuvintare la Aduna- 
rea festivă din Capitală, consacrată celei 
de-a XXV-a aniversări a Zilei Forțelor Ar- 
mate ale Republicii Socialiste România 
(România pe drumul construirii societăţii so- 
cialiste multilateral dezvoltate, vol 4, Edi- 
tura politică, București, 1970, p. 404). 
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Acrejtast 1944. inceputa unei noi 


presocialiste. Căci, datorită existenţei ve- 
chilor structuri sociale şi regimurilor poli- 
tice proprii lor, forţele interesate în salv- 
gardarea independenței şi libertăţii au 
avut, după cum se știe, un caracter extrem 
de eterogen şi contradictoriu. Pentru a. se 
realiza înmănuncherea lor într-un singur 
șuvoi au trebuit depăşite, de fiecare dată, 
bariere de clasă, judecăţi şi prejudecăţi 
sociale, politice sau ideologice, ostilităţi şi 
reticenţe care izvorau din contradicții an- 
taguniste și orientări adeseori divergente 
(uneori, aceste bariere nici nu au putut fi 
depășite — ori nu au fost depășite la vre- 
me — ceea ce a costat scump poporul 
român). 

Datorită acestor realităţi, concentrarea 
forţelor poporului în lupta pentru liber- 
tate — necesitate obiectivă a istoriei noastre 
— nu s-a realizat automat, de la sine. 
Transpunerea ei pe planul conştiinţei și al 
practicii social-politice a fost, întotdeauna, 
un rezultat al acţiunilor desfăşurate de că- 
tre partea cea mai înaintată a societăţii 
românești, de forţele ei progresiste, lucide, 
care s-au ridicat pină la înțelegerea ade- 
vărului că dezvoltarea internă este de ne- 
conceput fără independență, fără dreptul 
la o existenţă liberă în concertul popoare- 
lor lumii. Această misiune a revenit, în se- 
colul trecut, revoluţionarilor  pașoptişti şi 
unioniști, în frunte cu acea constelație de 
mari personalități în care au strălucit 
Nicolae Bălcescu, Avram Iancu, Alexandru 
Ioan Cuza, Mihail Kogălniceanu, Ion He- 
liade Rădulescu, Vasile Alecsandri, C. A. 
Rosetti, Eftimie Murgu. Din cea de-a doua 
jumătate a aceluiași secol, idealurile de 
libertate, independenţă şi unitate au ani- 
mat lupta tinerei clase muncitoare din 
România. 

Dezvoltarea mişcării muncitoreşti și so- 
cialiste a vitalizat întreaga luptă de elibe- 
rare naţională și socială a poporului român, 
i-a modificat calitativ conţinutul și i-a 
deschis perspective noi. În primul rînd, 
pentru că proletariatul, conform concepţiei 
sale revoluţionare, misiunii sale istorice, a 
reunit intim momentul social cu momen- 
tul național, ca două fațete ale uneia și ace- 
leiaşi probleme: eliberarea totală a po- 
porului român de orice formă de exploa- 

_tare și asuprire, fie ea socială sau naţio- 
nală. În al doilea rînd, pentru că în pro- 
gramul şi în activitatea practică a socialiş- 
tilor români s-a produs o deplasare a cen- 
trului de greutate spre mase, interesele și 
contribuția acestora devenind cheia tuturor 
soluţiilor preconizate de ei pe tărim social- 
politic și militar. 

Prezintă o deosebită însemnătate studie- 
rea afirmării — în timp — a clasei munci- 
toare din țara noastră ca factor de reuni- 
re, de concentrare a tuturor forţelor na- 
țiunii interesate în lupta de eliberare. 
Avem în vedere nu numai necesitatea 
istorică în virtutea căreia proletariatului 
român trebuia, în mod obiectiv, să-i revină 
un asemenea rol, ci şi aspectele concret- 
istorice ale acelui proces îndelungat şi 
complex în contextul căruia clasa munci- 
toare a început să-și exercite în fapt acest 
rol, preluînd treptat atributele de coloană 
vertebrală, iar apoi şi de conducător al 


3) Nicolae Ceauşescu: Expunere la şe- 
dința jubiliară a Marii Adunări Naţionale 
“consacrată sărbătoririi semicentenarului Uni- 
rii Transilvaniei cu România — 29 noiembrie 
1968 (România pe drumul desăvirșirii con- 
strucției socialiste, vol. 3, Editura politică, 
1969, p: 711). 


8 


iina ia ai e a E, sina il SES 


luptei întregului popor român pentru liber- 
tate și independenţă”. 

Prima “etapă, deschisă de apariţia miş- 
cării muncitoreşti şi socialiste, a durat, în 
linii esenţiale, pînă la sfîrșitul celui de-al 
doilea deceniu al veacului nostru. În aceas- 
tă etapă, elementul cel mai caracteristic a 
fost închegarea și consolidarea treptată a 
unui nou factor de polarizare a forţelor 
sociale și politice angajate în lupta pentru 
libertate şi independență naţională: 
clasa muncitoare în frunte cu partidul său 
marxist. Forţa de atracție a acestui nou 
factor s-a exercitat precumpănitor asupra 
straturilor de la baza piramidei sociale a 
vremii, dar, într-o măsură sau alta, a în- 
ceput să înriurească treptat şi poziţia unor 
categorii de la mijlocul sau chiar de la 
virful ei : cercuri de intelectuali, de mic- 
burghezi, de tineri proveniţi din rîndurile 
burgheziei. Se poate uşor evalua dezvolta- 
rea noului factor dacă se compară situaţia 
de la începutul perioadei, cînd burghezia 
a îndreptat împotriva socialismului un val 
de represiuni şi calomnii, cu si- 
tuaţia de la sfirșitul perioadei, cînd 
mişcarea muncitorească şi socialistă a par- 
ticipat activ la desăvirşirea statului naţio- 
nal unitar: Patriotismul profund al clasei 
muncitoare a fost probat în acel moment 
istoric prin aportul ei deosebit la lupta 
pentru împlinirea idealului naţional, prin 
influența exercitată în acest sens asupra 
altor categorii sociale și prin maturitatea 
cu care partidul ei a știut să coreleze în 
aşa fel revendicările sociale cu cele naţio- 
nale, încît conflictele interne generate de 
poziția reacționară a burgheziei şi moși- 
erimii să nu lezeze concentrarea forţelor 
poporului indispensabilă realizării statului 
naţional unitar. 

împlinirea ultimului punct înscris în 
tripticul — Unire, Independenţă, Stat 
naţional unitar — care constituise, timp de 
secole, idealul scump al atîtor generaţii de 
patrioţi, a ridicat în faţa poporului român 
noi obiective majore în lupta sa pentru li- 
bertate și independenţă naţională. Se im- 
puneau, pe de o parte, consolidarea și apă- 
rarea cuceririlor obţinute pînă atunci îm- 
potriva oricăror forţe externe agresive care 
ar fi atentat la independenţa poporului ro- 
mân sau la integritatea patriei sale ; pe de 


altă parte — continuarea luptei pentru 
lichidarea formelor de dominație străină 
vare mai existau : amestecul imperialist 


în treburile interne ale României, subju- 
garea ei economică, discriminarea la care 
era supusă în raporturile internaţionale, 
ancorarea ei în păienjenișul de . interese 


Da 0 matii ONU e VREI EVEI 


istorii 


Formaţiuni de luptă patriotice în timpul 
insurecției din august 


ale unor mari puteri, ceea ce implica pri- 
mejdia antrenării poporului român în ac- 
țiuni contrare propriilor sale interese. 
Deceniile interbelice au coincis, în linii 
generale, cu cea de-a doua etapă a pro- 
cesului de preluare de către clasa munci- 
toare din ţara noastră a atributelor de co- 
loană vertebrală și de conducător al for- 
telor social-politice interesate în realizarea 
sarcinilor naţionale pe care noile relaţii 
le-au pus în fața poporului român, În 
această etapă, lupta clasei muncitoare, a 
tuturor forţelor progresiste pentru elibe- 
rarea socială și națională a fost ridicată pe 
o treaptă superioară ca rezultat al consti- 
tuirii Partidului Comunist Român. Prin 
ideologia și programul său consecvent re- 
voluționare, prin supleţea strategiei şi a 
tacticii sale, prin aprecierea clarvăzătoare 
a evenimentelor, prin capacitatea excepţio- 
nală de organizare şi de influențare a miş- 
cărilor sociale progresiste, prin patriotis- 
mul său, Partidul Comunist Român s-a 
afirmat, în scurt timp, pe scena vieţii poli- 
tice românești ca un detașament de avan- 
gardă al luptei maselor şi autentic conti- 
nuator al tuturor curentelor înaintate ale 
trecutului. În acei ani de grea cumpănă, 
cînd forțele conservatoare încercau, din 
interior, să zăgăzuiască dezvoltarea pro- 
gresistă a ţării şi cînd, din afară, se ridi- 
cau tot mai ameninţători norii negri ai 
fascismului, poporul român a găsit în miş- 
carea comunistă acel cîrmaci devotat și 
înțelept, lucid. și intransigent, capabil să 
concentreze energiile şi voința pentru a 
birui noile vicisitudini ale istoriei. 
Partidul Comunist a avut un rol decisiv 
în dezvoltarea luptei antifasciste a poporu- 
lui român de la primele ei manifestări 
— numeroase, dar răzlețe — cunoscute 
încă din deceniul al treilea, pînă la marea 
ridicare armată din august 1944 care a reu- 
nit, practic, toate forțele naţiunii. Partidul 
comunist şi-a îndeplinit strălucit marile 
răspunderi faţă de poporul român, pe care 
i le conferise istoria. El a descifrat, de la 
început, esenţa ultrareacţionară a fascis- 
mului, incompatibilitatea lui cu interesele 
democratice şi naționale ale poporului 
nostru. A acţionat pentru dezvoltarea unei 
conștiințe de masă asupra primejdiei fas- 
ciste și hitleriste. A apreciat, lucid, că 
era necesară și posibilă o coalizare a tu- 
turor forțelor patriotice, avind drepi co- 
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August 1944. Începutul unei noi istorii 


Joană vertebrală mişcarea muncitorească 
unită. A luat inițiativa unui şir de trata- 
tive stăruitoare cu celelalte partide mun- 


citoreşti și burgheze democrate — iar în 
preajma celui de-al doilea război mondial 
şi cu cercurile guvernamentale — pentru 


a pune bazele unei conlucrări practice pe 
terenul luptei antifasciste. Și este bine să 
ne reamintim, că această activitate titanică 
închinată salvării patriei a fost dusă de 
comuniști întfruntind cu abnegaţie crunta 
teroare a aparatului represiv al dictaturii 
fasciste. 

Sub conducerea P.C.R., clasa muncitoare 
— deși resimțea puternic efectele negative 
ale sciziunii din sînul ei — s-a dovedit 
principalul adversar al fascismului, forța 
cea mai activă în luptele antifasciste din 
acei ani și unicul factor de concentrare a 
tuturor claselor şi categoriilor sociale in- 
teresate, dintr-un motiv sau altul, în salv- 
gardarea democraţiei, independenţei şi in- 
tegrităţii ţării. Alături de clasa muncitoa- 
re, au început să acționeze straturi ale in- 
telectualității, micii burghezii, ţărănimii, 
burgheziei, reprezentate politiceşte de gru- 
pările care au încheiat acorduri de conlu- 
crare pe tărim antifascist cu comuniștii şi 
organizaţiile democrate de masă. 

S-a pus, deseori, întrebarea de ce bur- 
ghezia română s-a dovedit incapabilă să 
mai joace, ca în epocile istorice trecute, 
rolul de factor de concentrare și de con- 
ducător al luptei pentru înfăptuirea unor 
obiective naţionale cum erau, în esenţa 
lor, obiectivele antifasciste şi antihitleriste? 
Fără îndoială, principala cauză a fost acui- 
tatea contradicţiilor sociale care opuneau, 
în deceniile interbelice, masele de oameni 
ai muncii și clasele privilegiate. Teama de 
mase și de urmările conclucrării cu expo- 
nenţii lor politici, teamă prezentă, în grade 
diferite, la multe din partidele şi cercurile 
burgheze, a determinat majoritatea lideri- 
lor acestora să se orienteze spre soluţii care 
s-au dovedit curind falimentare sau inefi- 
ciente. Din prima categorie au făcut parte 
binecunoscutele tentative ale unor grupări 
burgheze de a-și subordona agenturile na- 
ziste printr-o condamnabilă toleranță şi 
chiar sprijin sau de a „îmblinzi“ Reichul 
hitlerist prin concesii economice. În cea 
de-a doua s-au înscris încercările — din 
timpul dictaturii regale îndeosebi — de a 
lichida grupările fasciste prin represiuni 
pe linia organelor statului, fără concursul 
sau chiar reprimînd concomitent forţele 
populare antifasciste. Procesul de alăturare 
a unor grupări politice burgheze luptei an- 


'tifasciste duse consecvent de mişcarea re- 
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volutionară a avansat greu, în timp ce pri- 
mejdia înrobirii poporului român de către 
fascism s-a apropiat rapid. Pentru a inte- 
lege poziţia burgheziei este însă necesar să 
se analizeze și contradicţiile ascuţite din 
înseși rindurile claselor exploatatoare, da- 
torită cărora nu s-a putut realiza nici mă- 
car o corelare a acţiunilor acestora pe baza 
unei platforme comune, așa cum se petre- 
cuseră de regulă lucrurile în momentele 
cînd interesele lor fundamentale fuseseră 
amenințate. 

Evenimentele tragice din anul 1940 au 
găsit, după cum se știe, națiunea română 
cu forțele dezbinate de contradicții peste 
care, cu toate eforturile depuse de comu- 
niști, de alte grupări patriotice, nu se pu- 
tuse trece la timp. Această situaţie a uşu- 
rat Reichului nazist — în condiţiile izolă- 
rii complete a țării noastre pe plan extern 
— să întreprindă acțiuni de subordonare 
politică, militară şi economică a României. 


Sfirtecarea Transilvaniei a marcat însăşi 
dezagregarea teritoriului ţării noastre. Lip- 
sa de unitate a forţelor interne a fost 
scump plătită de poporul român : ultimele 
două cuceriri din tripticul Unire-Indepen- 
denţă-Stat naţional unitar, dobiîndite prin 
secole de lupte și jertfe, au fost practice 
anulate de dușmanii din afară, care s-au 
folosit în acest scop şi de mîna de „boieri 
turciți“ ai veacului XX. 

Au urmat cei patru ani de dominație 
fascistă, cu toate urmările sale nefaste. 
Spre sfîrşitul acestui interval, Româ- 
nia se alla în pragul unei catastrofe na- 
tionale şi numai o ridicare generală, a tu- 
turor forţelor social-politice interne nefas- 
ciste, mai putea aduce, în acele condiţii, 
salvarea ființei naţionale a poporului 
nostru. A 

În acești ani, s-a desfăşurat cea de-a 
treia etapă a procesului istoric de preluare 
de către clasa muncitoare, sub conducerea 
Partidului Comunist Român, a rolului de 
forţă conducătoare şi coloană vertebrală a 
luptei de eliberare naţională și socială. Pe 
baza programului rezistenţei naţionale an- 
tifasciste elaborat de comuniști şi ca re- 
zultat al activităţii eroice desfăşurate de 
ei în conlucrare cu alte grupări democrate 
şi patriotice, în jurul clasei muncitoare 
s-au concentrat forţe social-politice tot mai 
largi, care au acţionat viguros împotriva 
dominaţiei naziste şi a războiului hitlerist 
dus contra Uniunii Sovietice, pentru dobo- 
rîirea dictaturii antonesciene. Lupta an- 
tifascistă dusă de poporul român a avut și 
un profund caracter internaţionalist ; ea a 
reprezentat o contribuţie prețioasă la efor- 
tul general al Naţiunilor Unite, al mişcă- 
rii de rezistență europene pentru înfrin- 
gerea cotropitorilor. Restabilirea unităţii de 
acțiune a clasei muncitoare a impulsionat 
puternic procesul de coalizare a fortelor 
naţionale antifasciste, ceea ce a accelerat 
maturizarea condiţiilor interne favorabile 
declanşării şi desfășurării cu succes a in- 
surecției. Concomitent, s-a creat şi un con- 
text extern favorabil, “datorită victoriilor 
repurtate de U.R.S.S., care a dus pe ume- 
rii săi greul războiului, de toate statele 
coaliției antifasciste și popoarele angajate 
în lupta împotriva cotropitorilor. 

În ajunul istoricelor evenimente din au- 
gust 1944, larga mișcare antifascistă se 
identifica, în fapt, cu masele largi popu- 
lare, cu intregul popor român. Această 
uriașă concentrare de forţe naţionale, 
survenită într-un moment decisiv pen- 
tru _ destinele patriei noastre, este su- 
perioară în substanţa ei tuturor ma- 
rilor ridicări naţionale care s-au produs în 
alte perioade  hotăritoare ale. evoluției 
României. Totodată, ea este o continuare 
și un corolar autentic al lor, pentru că s-a 
clădit pe dezvoltarea progresivă anterioară 
și a avut ca obiective fundamentale resta- 
bilirea independenţei, unităţii şi libertăţii 
cucerite prin luptele și jertfele înainta- 
șilor. 

Ca moment crucial al istoriei noastre, ca 
verigă de legătură între epoci distincte, 
insurecția se leagă, însă, prin mii de fire, 
nu numai cu perioadele anterioare, ci şi cu 
cele care i-au succedat. Într-adevăr, ra- 
portată la trecut, ca ar putea fi apreciată 
drept ultima mare concentrare a energii- 
lor poporului român pe baricadele elibe- 
rării naționale și sociale înfăptuită in con- 
textul structurării sociale, politice și naţio- 
nale proprii orinduirii capitaliste. Dar 
această apreciere ar fi incompletă, unila- 
terală, dacă nu s-ar lua în consideraţie că 
insurecția a constituit, totodată, prima 


mare concentrare de energii populare, în 
lupta de eliberare natională, care s-a în- 
făptuit în jurul clasei muncitoare, sub 
conducerea Partidului Comunist Român. 

Apartenența insurecției la noua epocă 
apare şi mai pregnantă dacă se urmăreşte 
firul proceselor sociale şi politice care 
și-au avut geneza în zilele dramatice din 
august sau care au început, de atunci, să 
se desfăşoare pe coordonate superioare, 
Dezvoltind cuceririle obţinute prin insu- 
recţie, poporul nostru şi-a încredinţat des- 
tinele partidului comunist — creierul şi 
inima istoricei biruințe din august; şi-a 
unit strîns rîndurile în jurul clasei munci- 
toare — forța socială care dusese greul 
bătăliei împotriva fascismului şi concen- 
trase, în aspiraţiile ei sociale şi naţionale, 
aspiraţiile vitale ale maselor largi popu- 
lare şi a măturat de pe scena istoriei ve- 
chile clase exploatatoare, partidele lor po- 
litice — morbul slăbiciunilor interne şi 
principalul obstacol în calea împlinirii 
idealurilor de dreptate, libertate şi pro- 
gres. 


Socialismul a cimentat unitatea monoli= 
tică a poporului nostru, a tuturor oameni- 
lor muncii — români, maghiari, germani 
şi de alte naţionalităţi — care, sub con- 
ducerea gloriosului partid comunist, trans- 
tormă în azi acel viitor de aur al patriei 
întrevăzut prin secole şi visat de cele mai 
îndrăzneţe minţi din trecut. „Un rezul- 


tat de excepţională însemnătate al con- 
strucţiei socialiste — arată tovarășul 


Nicolae Ceaușescu — este înfăptuirea unei 
strînse coeziuni a întregii societăţi în ju- 
rul Partidului Comunist Român. Desfiin- 
tind clasele exploatatoare, socialismul a 
realizat cu adevărat unitatea  social-poli- 
tică a tuturor claselor și păturilor socielă- 
ţii noastre, creează condiţii pentru mani- 
testarea deplină a energiilor și forţelor în- 
tregii naţiuni, pe care a ridicat-o la 0 
treaptă superioară de dezvoltare“?, 

Unitatea social-politică a națiunii noas- 
tre socialiste este calitativ superioară tu- 
turor concentrărilor de forţe naționale rea- 
lizate în trecut.  Rezultată organic din 
natura orinduirii socialiste, ea are un ca- 
racter  atoteuprinzător, permanent și in- 
destructibil, se consolidează continuu în 
procesul edificării noii societăţi. 

Pe temelia socialismului, a unităţii în- 
tregii naţiuni în jurul partidului, în frun- 
te cu tovarășul Nicolae Ceaușescu — băr- 
batul care întruchipează strălucit virtuțile 
cele mai alese încrustate poporului nostru 
de evoluţia sa milenară — România de- 
vine tot mai înfloritoare pe plan intern 
şi tot mai respectată pe arena mondială. 
Retrospectiva istorică făcută în anii 
noştri, ai Lăuririi societăţii socialiste mul- 
tilateral dezvoltate, ai afirmării demne a 
poporului român în concertul popoarelor 
lumii ne îngăduie să  reconstituim fidel 
tabloul insurecției naţionale antifasciste 
şi antiimperialiste, să-i descitrăm semni- 
ficaţiile adinci din care decurg valori 
cognitive şi educative inestimabile. Marile 
manifestări închinate istoricelor evenimen- 
te din august 1944 constituie un nou și 
vibrant omagiu adus acelui moment cru- 
cial care a deschis calea unor mărete și 
istorice împliniri, a depiinei libertăţi, a 
independenţei, prosperității şi fericirii 
sale, 

Nicolae Ceauşescu : România pe drumul 
ruirii socictăţii socialiste multilateral 
te, vol 4, Bucureşti, Editura politică. 
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GENEVA 


Continuitatea procesului de 
edificare a securităţii în Europa 


Corespondenţă de la Corneliu Vlad 


În prefața pe care o făcea, în 1782, la 
„Proiectul de instaurare a păcii perpetue 
în Europa“ al lui Bernardin de Saint- 
Pierre, Jean Jacques Rousseau — „celă- 
tean al Genevei“, cum obișnuia să sem- 
neze — îmbrăţişa ideile înaintate ale a- 
cestui proiect, născut din dorinţa de a 
elimina războiul din viața Europei şi de 
a tăuri popoarelor europene un viitor paş- 
nic şi prosper. Reflectind asupra necesi- 
tăţii ca statele europene „să conviețuias- 
că în pace, unite într-un fel de societate 
permanentă, pentru a trăi mai fericite“, 
Bernardin de Saint-Pierre observa că toa- 
te mijloacele de care statele s-au folosit 
în” trecut pentru împlinirea acestor dezi- 
derate „s-au redus la promisiuni mutuale, 
scrise sau aflate în tratate de comerț, ar- 
mistiţiu, pace ori în care se reglementea- 
ză limita teritoriilor lor și alte pretenţii 
reciproce“. Drept care, după ce constată 
că „alcătuirea prezentă a Europei nu ar 
produce decit războaie continue, întrucit 
nu ar procura niciodată suficientă sigu- 
ranță pentru executarea tratatelor“, auto- 
rul proiectului avansa ideea că, „pentru a 
se menţine, pentru a evita războaiele din- 
tre ele şi pentru a-și procura toate avanta- 
jele unui comerţ perpetuu de la naţiune 
la naţiune, statele suverane ale Europei 
ar trebui să se reunească într-un cadru 
permanent, într-un Congres perpetuu prin 
reprezentanţii lor, pentru a se menţine 
fiecare în pace în limitele teritoriului său, 
primind şi acordind toate asigurările re- 
ciproce posibile“. 

Tată cîteva din prevederile concrete ale 
„Proiectului de pace perpetuă în Euro- 
pa“ : „societatea europeană nu se va a- 
mesteca în probleme ce țin de guvernul 
fiecărui stat“ ; „deputații (reprezentanţii 
statelor — n.n.) vor lucra în mod continuu 
pentru a redacta toate articolele privitoa- 
re la comerţ, în general, şi la diferitele 
comerţuri între naţiuni, astfel ea legile să 
fie egale și reciproce pentru toate naţiu- 
nile şi fondate pe echitate“ ; „nici un su- 
veran nu va lua armele şi. nu va între- 
prinde nici o ostilitate“ ; „fiecare deputat 
va. dispune de un singur vot“ ; „nu se va 
schimba niciodată nimic din cele 11 arti- 
cole fundamentale exprimate aici, fără 
consimțămiîntul unanim al tuturor mem- 
brilor“. 

Sprijinind ideea creării unei Europe a 
păcii şi conlucrării rodnice între naţiunile 
sale, Jean Jacques Rousseau, cel mai ilus- 
tru dintre fiii CGenevei, seria: „Astfel, 
toate puterile Europei vor forma între ele 
un fel de sistem care să le unească şi al 
cărui echilibru, efect necesar al acestui 
sistem, nu va putea, totuşi, fi rupt atît de 
ușor cum cred mulți oameni“. 

Împrejurările istorice au făcut ca as- 
tăzi, la aproape două secole după reflec- 
țiile lui Rousseau, Geneva, oraşul natal al 
ilustrului iluminist, să găzduiască un eve- 
niment de cea mai mare importanță în 
viața continentului, chemat să inaugureze 
un capitol nou în relaţiile dintre statele 
europene şi să transforme această parte a 
lumii într-o intensă arie a păcii, destinde- 
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rii şi colaborării. Evenimentul îl consti- 
tuie Conferinţa pentru securitate şi coo- 
perare în Europa, a cărei fază secundă se 
desfășoară acum la Geneva. Dacă, în 
urmă cu 200 de ani, şi chiar mai aproape, 
uneori mult mai aproape de vremea 
noastră, ideile generoase, împărtășite de 
spiritele înaintate din ţările Europei, pre- 
ocupate de asigurarea unui viitor luminos 
naţiunilor europene și continentului, în 
ansamblul său, păreau pentru mulți de 
domeniul utopiei, — astăzi idealul stator- 
nicirii unui sistem trainic de securitate și 
cooperare în Europa, prin conlucrarea 
fructuoasă între toate ţările din această 
zonă a planetei, se materializează în efor- 
turi concrete, responsabile, desfășurate în 
condiţiile deplinei egalităţi, de cele 35 de 
state interesate, întrunite la Conferinţa de 
la Geneva. 

În cadrul — pe cît de larg, pe atît de 
concret — oferit de Conferință pentru e- 
xaminarea problemelor continentului 
(este vorba de problemele politice, juridi- 
ce şi militare ale securității, de cooperare 
economică și culturală) și în condiţiile în 
care statele participante realizează, prin 
negocieri  laborioase, acorduri general 
acceptabile în aceste domenii, dezideratul 
privind crearea unui for politic menit să 
asigure continuitatea eforturilor de reali- 
zare a securităţii statelor și înflorire a 
schimburilor de bunuri materiale şi spi- 
rituale între națiunile continentului con- 
stituie o preocupare de ordin imediat, şi 
anume — preocuparea de stabilire a unor 
urmări instituţionale ale Conferinţei eu- 
ropene. 

Așa cum spuneam, Conferinţa pentru 
securitate și cooperare în Europa — afla- 
tă în plină desfăşurare — a obţinut și 
este pe punctul de a obţine noi rezultate 
practice pe drumul întăririi securității şi 
dezvoltării cooperării pe continent. La ca- 
pătul lucrărilor sale, Conferința va avea, 
fără îndoială, un activ bogat în roade, aş- 
teptate de toate naţiunile continentului. 
Se naște, așadar, în mod logic şi firesc, 
întrebarea : în ce modalităţi concrete va 
continua procesul de îmbunătăţire a rela- 
țiilor intereuropene ? 

Acestei întrebări este chemată să-i 
răspundă la obiect însăși Conferinţa care 
îşi desfășoară acum lucrările la Geneva. 
Cea de a patra mare secțiune de lucru a 
Conferinţei privește asigurarea continui- 
tăţii eforturilor comune ale statelor parti- 
cipante prin stabilirea unor urmări insti- 
tuţionale ale Conferinţei sau, în termeni 
mai exacţi, prin crearea unui organism 
permanent, ca for politie care să coordo- 
neze diferitele activităţi la nivel de ex- 
perţi sau întreprinse de organizaţii inter- 
naţionale existente și să asigure pregăti- 
rea viitoarelor reuniuni ale statelor parti- 
cipante. 

În viziunea României, hotărîrea în acest 
sens trebuie adoptată chiar la această 
Conferinţă, ținind seama de caracterul de 
proces neîntrerupt pe care trebuie să-l 
aibă eforturile de edificare a sistemului de 
securitate şi cooperare în Europa și de 
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faptul că urmările instituţionale alə 
Conferinţei decurg din însăși existența a- 
cesteia, din voința politică ce a generat-o. 

Numeroase alte delegaţii participante la 
Conferinţă împărtăşesc acest punct de 
vedere, iar cîteva din ele au şi făcut pro- 
puneri concrete în materie. Grupul special 
de lucru creat de Comitetul de coordonare 
al Conferinţei în scopul examinării aspec- 
telor concrete ale asigurării continuității 
procesului de edificarexa securității se 
află, în acest moment, în posesia a patru 
proiecte de document, elaborate de dele- 
gaţiile Cehoslovaciei, Iugoslaviei, Dane- 
marcei și Finlandei. 

Fără a intra în detalierea conţinutului 
fiecăruia din cele patru documente de 
lucru, vom sublinia, totuși, că toate aces- 
te propuneri sînt o emanație a convinge- 
rii statelor participante că edificarea 
securităţii și cooperării în Europa esteun 
proces, iar sarcina Conferinţei este de a 
crea condiţiile necesare, inclusiv pe plan 
instituțional, pentru desfășurarea sa în 
continuare, pentru aprofundarea sa. Se 
poate spune chiar că, în multe privinţe, 
cele patru propuneri prezentate sînt com- 
plementare, proiectînd, din unghiuri di- 
ferite, fascicule de lumină asupra  acelu- 
iaşi ansamblu de idei. Rezervele și ezită- 
rile, care nu au lipsit întru totul din opi- 
niile exprimate de unii participanţi la 
Conferinţă faţă de ideea creării unui me- 
canism de concertare a eforturilor tări- 
lor continentului, au pierdut teren, în 
mod constant, pe parcursul lucrărilor, în 
faţa tendinței tot mai viguros exprimate 
de continuare, într-un cadru instituţional 
adecvat, a sistemului de negocieri multi- 
laterale privitoare la Europa, de valorifi- 
care a bogatului capital politie ce înzes- 
trează, încă de pe acum, Conferinţa. 

Punctul de vedere  românese asupra 
urmărilor instituționale ale Conferinţei 
este o componentă organică a concepţiei 
de ansamblu a ţării noastre asupra secu- 
rităţii europene, înţeleasă “ca un sistem de 
angajamente ferme, asumate de către 
toate statele, însoţite de măsuri concrete, 
menite să ducă la excluderea forței şia 
amenințării cu folosirea acesteia în reia- 
ţiile dintre state, care să ofere tuturor ţă- 
rilor garanţia deplină că sînt la adăpost 
de orice act de agresiune, că se pot dez- 
volta liber, în conformitate cu propriile 
lor interese şi propria lor voinţă, dezvol- 
tînd colaborarea dintre ele pe temelia 
principiilor fundamentale ale dreptului 
internaţional, într-un proces de durată. 
Acest proces de durată poate fi realizat 
în condiții optime, tocmai prin crearea 
unor urmări instituţionale ale Conferinţei. 

În ce privește forma concretă pe care o 
vor îmbrăca aceste urmări, delegaţia 
României, ca și delegațţiile altor state par- 
ticipante, apreciază că mecanismul insti- 
tuţional preconizat nu trebuie să fie un, 
organism supranational, ci. ținindu-se 
seama de buna experienţă pe care o oferă 
Comitetul de coordonare al Conferinţei, a- 
cest mecanism să funcţioneze ca o concer- 
tare între state care să se ghideze după a- 
celeași reguli democratice stabilite pentru 
actuala Conferinţă, respectiv — partici- 
parea la lucrări a statelor ca independen- 
te, suverane și egale în drepturi, în afara 
alianțelor militare existente ; consensul în 
adoptarea hotăririlor ; rotația la preşedin- 
ție ; participarea tuturor statelor la toate 
formele de activitate. 

Detaliind poziția României faţă de rolul 
mecanismului instituţional proiectat, șeful 
delegaţiei țării noastre la Conferin'ă, am- 
basadorul Valentin Lipatti, releva că este 
necesar ca acest mecanism să dispună de 
un mandat precis, în vederea definirii ur- 
mătoarelor principale funcțiuni : 1. — Co- 
ordonarea activității reuniunilor sau a gru- 
purilor de experţi ce vor fi alcătuite și va- 
lorificarea rezultatelor acestor activităţi. 
2. — Asigurarea cadrului necesar pentru 
concertarea pozițiilor statelor asupra dife- 
ritelor domenii de interes comun. 3. — E- 


valuarea, din timp in timp, a progreselor 
-obținute în aplicarea hotăririlor  Confe- 
rinței. 4. — Pregătirea unor viitoare reu- 
niuni la nivel european, fie ele reuniuni 
ad-hoc sau noi conferințe. 

Opinii similare în ce privește rolul şi 
funcţiile organismului preconizat  împăr- 
tăşesc alte delegații participante. Din ace- 
eași perspectivă consideră problema şi di- 
ferite organe de presă din ţările continen- 
tului. Pentru comentatorul ziarului „Jour- 
nal de Genève“, de exemplu, cadrul insti- 
tuțional trebuie „să servească drept organ 
de supraveghere a angajamentelor asuma- 
te de cele 35 de state prezente, să apro- 
fundeze anumite dosare şi chiar să pro- 
pună măsuri complementare care să ser- 
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vească la lărgirea destinderii ; în sfîrșit, 
să continue a întreţine destinderea, ser- 
vindu-i ca for privilegiat“. Pentru o serie 
de observatori politici, continuă ziarul el- 
veţian, cadrul instituţional ar avea avan- 
tajul de a permite un control relativ al a- 
plicării principiilor şi dispozițiilor adop- 
tate de Conferinţă. El ar da, prin aceasta, 
o relativă consistență oricărei operaţiuni a 
Conferinţei de securitate. Întilnirile ulte- 
rioare ale celor 35 ar permite lărgirea sau 
completarea, la nevoie, a măsurilor adop- 
tate. Acesta ar fi și locul de continuare a 
discuțiilor asupra unor subiecte care, evi- 
dent, nu vor fi epuizate la sfîrşitul fazei 
actuale a Conferinţei. 


Eforturi pentru consolidarea 
evoluţiei democratice a ţării 


Vorbind de evoluţia din Portugalia, se 
poate spune că s-a intrat, astăzi, într-o 
etapă complexă și delicată, în care se pro- 
cedează la primele verificări pentru deci- 
derea caracterului, formelor, conţinutului 
democraţiei portugheze în următorii ani. 
Imensitatea sarcinilor și complexitatea pro- 
blemelor politice, sociale și economice lă- 
sate moştenire de fascism, problema eolo- 
nială, ruptura dintre instituţiile oficiale și 
situaţia reală, provocată de cei 50 de ani 
de dictatură — iată principalele probleme 
puse în faţa ţării odată cu evenimentele 
de la 25 aprilie. 

Bilanţul celor două luni care s-au scurs 
de cînd Mișcarea forţelor armatea  răstur- 
nat regimul fascist este pozitiv. Faptul este 
subliniat în „Documentul C.C. al Partidu- 
lui Comunist Portughez“, publicat la Lisa- 
bona de ziarul „Avante“. 

Seria de măsuri luate, mai întîi de junta 
salvării naţionale, apoi de guvernul pro- 
vizoriu, răspunzind aspirațiilor maselor 
populare portugheze, au transformat ra- 
dical situaţia politică a ţării. Lichidarea 
dictaturii fasciste ; arestarea agenţilor po- 
liţiei politice PI.D.E—D.G.S. şi a respon- 
sabililor grupurilor teroriste ale Legiunii 
portugheze ; înlăturarea  fascistilor din 
funcţii de răspundere ale aparatu- 
lui de stat ; eliberarea deținuților politici ; 
organizarea partidelor politice și dezvolta- 
rea liberă a mișcării sindicale ; formarea 
unui guvern provizoriu civil cu participa- 
rea reprezentanţilor partidelor comunist, 
socialist, popular democratic şi al Mişcării 


Demonstraţie a mun- 
citorilor din Lisabo- 


na în sprijinul pro- 
gramelor guverna- 
mentale 
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Democratice Unitare ; iniţierea negocierilor 
cu mişcările de eliberare din Guineea- 
Bissau și Mozambic în sensul soluționării 
politice a problemei coloniale ; stabilirea 
de relaţii diplomatice cu o serie de ţări 
socialiste — sînt măsuri ce atestă schim- 
barea radicală survenită în viața politică 
şi socială a ţării. 

În vederea consolidării libertăţilor obți- 
nute, a continuării procesului de democrati- 
zare, comuniştii portughezi pun accentul, 
pe de o parte, pe problemele de ordin po- 
litic privind instituţionalizarea libertăţilor 
și a drepturilor cetățenești, funcționarea 
noilor organe de conducere şi încheierea 
războiului colonial și, pe de altă parte, pe 
problemele de ordin economic, ce afectează 
direct situaţia maselor muncitoare şi a cla- 
selor mijlocii, dar şi stabilitatea şi dezvol- 
tarea economico-financiară a ansamblului 
țării. 

În momentul de față, situația economică 
a Portugaliei provoacă, folosind termenii 
documentului citat, o legitimă neliniște, cu 
atît mai mult cu cît marele capital, „în 
speranța revenirii la trecut, caută acum să 
boicoteze, cu instrumente economice, pro- 
cesul de democratizare“. „Marile fa- 
milii“, expresie a dominației senioriale, 
dețin încă. importante pîrghii ale puterii. 
Totodată, „programul Mişcării forțelor ar- 
mate — subliniază documentul — nu pre- 
vede realizarea de reforme sociale pro- 
funde. Nu prevede naționalizarea băncilor, 
nici a marilor firme monopoliste. Dar 
arme 


dacă marele capital intervine cu 


“celălalt de primul ministru. 


economice pentru a împiedica democrati- 
zarea vieţii politice şi sufocarea 
regim, acesta are numai o alternativă : sau 
capitulează sau va trebui să adopte mă- 
suri adecvate pentru a invinge rezistenţa“. 
Comuniștii atrag, totodată, atenţia asupra 
„manevrelor patronatului reacţionar, care 
incită la revendicări nerealiste şi îi slă- 
tuieşte apoi pe muncitori să meargă la 
Ministerul Muncii (ministrul muncii este 
comunist — n.n.) pentru ca acest minister 
să ia asupra sa responsabilitatea impopu- 
lară de a nu autoriza revendicările formu- 
late“. Tocmai de aceea — subliniază docu- 
mentul — mijloacele de luptă în momentul 
de faţă trebuie alese cu multă grijă, iar 
greva „poate fi utilizată numai în lupte 
revendicative serioase şi ponderate, după 
ce s-au epuizat alte mijloace“. 

Un succes al forţelor de stinga, al co- 
muniștilor, în special, a fost înregistrat la 
20 iunie, cînd lucrătorii de la poştă şi te- 
lecomunicaţii, în număr de 30 000, aflaţi în 
grevă au reluat lucrul. Un vast plan de 
intervenţie a forţelor armate în principa- 
lele birouri de poştă şi telecomunicaţii 
urma să fie pus în execuţie în dimineaţa 
aceleiași zile în vederea reluării activităţii, 
— indică două comunicate date publicităţii, 
unul de către şeful Marelui Stat Major, 
Declanşarea 
operaţiei a fost suspendată îndată ce s-a 
anunțat încetarea grevei. 

De fapt, din punct de vedere economic 
şi politic, problema imediată ar fi aceea a 
găsirii unui echilibru stabil între revendi- 
cări şi cadrul politic, în încercarea de evi- 
tare a riscurilor unei paralizii economice 


care ar putea deschide o breșă în evoluţia 


democratică a ţării. 

În mai puţin de zece zile, de la Porto 
la Evora, preşedintele Antonio de Spinola 
a atras atenţia asupra pericolelor pe care 
Je-ar reprezenta eventualitatea unui „haos 
economic“. N-a uitat, în nici unul din dis- 
cursurile pronunţate, să aducă un omagiu 
forțelor armate : „Noi, forțele armate, — 


sublinia Antonio de Spinola în faţa regi- 


mentului 5 de la Caldas da Rainha, cel 
care, la 16 martie pornise spre Lisabona 
— nu putem abdica. Nu putem trăda spiri- 
tul care ne-a inspirat la 25 aprilie...“ Re- 
ferindu-se la marea problemă, nerezolvată 
încă, a Portugaliei — războiul colonial : 
„Misiunea noastră este o misiune de pace. 
Şi facem totul pentru ca pacea să revină 
în teritoriile portugheze de peste mări. 
Sintem deschişi tuturor poziţiilor juste, 
umane, bazate pe respectarea voinţei su- 
verane a poporului, a tuturor popoarelor 
din teritoriile noastre“. 

Asupra acestui punct nevralgic al politi- 
cii portugheze, cele patru puteri — cea 
prezidenţială, care, instituţional, se bucură 
deolargă autonomie şi autoritate ; junta, 
compusă exclusiv din ofiţeri superiori ; gu- 
vernul provizoriu civil ; Consiliul de Stat, 
format din reprezentanţi ai juntei, expo- 
nenţi ai Mişcării forţelor armate şi perso- 
nalităţi numite de președintele republicii — 
nu au puncte de vedere identice. Şi, to- 
tuşi, un punct comun există : voinţa de a 
pune capăt războiului printr-o soluţie po- 
litică. Dar, în timp ce șeful statului portu- 
ghez ţine la o anumită ordine calendaris- 
tică (încetarea focului, organizarea 
scrutin de autodeterminare), independenţa 
este considerată prioritar indispensabilă de 
către forţele de stinga, militare şi civile, 
din cadrul guvernului. Pentru comunişti, 
războiul colonial „continuă să fie o pro- 
blemă centrală care cere soluţionarea ur- 
gentă“, întrucît „pe plan social, politic şi 
diplomatic războiul agravează zi de zi 
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noului 


unui 
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problemele cu care este confruntată socie- 
tatea portugheză“. Ar fi iluzoriu — con- 
sideră comuniştii — să se creadă că este 
posibil să se pună capăt războiului şi să se 
găsească o soluţie politică problemei colo- 
niale fără recunoașterea efectivă a drep- 
tului popoarelor la autodeterminare şi in- 
dependenţă. 

Schimbarea istorică produsă în aceste 
două luni deschide drum unor schimbări 
mai profunde. Privită din perspectiva aces- 
tor două luni, „intervenţia militară care a 
provocat prăbuşirea regimului fascist — 
consideră »Rinascita« —, logica evenimen- 
telor care. în numai trei săptămîni, au dus 
la un guvern civil din care fac parte şi 
comuniști reprezintă «cazul portughez», 
inedit în premisele lui și în actuala lui 
desfășurare. De fapt. s-a realizat o excep- 
ţională convergenţă între tendinţa princi- 
pală care a determinat pe militari să 
intervină, cerinţele de fond ale societăţii 
naţionale și momentul de maturizare la 
care ajunsese lupta maselor populare“. 

Cele două luni de democrație portugheză 
au demonstrat maturizarea colectivă de 
mari proporţii, dar, mai ales, potentiali- 
tatea acestei maturizări politice. „Să însu- 
tim rapid — spunea Alvaro Cunhal — 


fortele organizate ale poporului, ca- 
drele, militantii, să mergem pretutin- 
deni să zguduim situațiile şi să trezim 


conştiințele, să învingem pasivitatea şi să 
întrîngem inerția. Deoarece și în aceasta 
se măsoară trecerea de la fascism la demo- 
crație“. 

Toate acestea pentru că, la 25 aprilie, 
istoria i-a deschis Portugaliei un cont 
pentru democrație... 

Ld 
Rodica Dumitrescu 
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Premisele continuității 


În număr impresionant de mare, argenti- 
nienii l-au condus, la 4 iulie; pe ultimul 
crum pe fostul președinte Juan Peron. 
Cascheta, sabia de general, o cravaşă şi un 
trandafir se aflau așezate pe sicriu. Cor- 
tegiul funebru a traversat capitala, mer- 
gînd pînă la reşedinţa prezidenţială de la 
Olivos (20 kilometri de Buenos Aires). Si- 
criul a fost așezat provizoriu în capela 
Nuestra Señora de la Merced, urmind ca, 
peste citeva zile. să fie coborit într-un ca- 
vou construit special în memoria preșe- 
dintelui. Întriguraţi de ploaia care a că- 
zut în tot cursul zilei, mulţi obosiţi de ore- 
le de drum făcute pînă în capitală din 
diverse oraşe de- provincie — Argentina 
fiind o ţară întinsă, unde distanțele se 
măsoară în sute sau chiar mii de kilome- 
tri — argentinienii au adus, pe tot traseul 
cortegiului funebru, un vibrant omagiu 
fostului preşedinte. 

După anunțarea morţii lui Juan Peron 
şi preluarea funcţiei de preşedinte, con- 
form Constituţiei, de către Maria Estela 
Martinez de Peron, toate partidele politi- 
ce, sindicatele şi militarii au comunicat 
oficial hotărîrea de a sprijini  necondiţio- 
nat regimul constituţional. Această ade- 
ziune masivă permite continuarea proce- 
sului de uniune națională început de Juan 
Peron. Într-o declaraţie, Comitetul Execu- 
tiv al C.C. al P.C. din Argentina cheamă 
poporul argentinian să acorde sprijin po- 
liticii guvernului de prolunde transfor- 
mări sociale în ţară. Pentru prima 


Alvaro Cunhal: unitatea - esențială și decisivă 


În cadrul celui mai mare miting 
popular organizat pină acum de P.C. 
Portughez la Lisabona, secretarul ge- 
neral, Alvaro Cunhal, a rostit, la 29 
iunie, un amplu discurs. Referindu-se 
la „libertăţile democratice esențiale de 
care poporul portughez se bucură ac- 
tualmente“, Cunhal a afirmat : „Se edi- 
tează ziare fără nici o cenzură preala- 
bilă. Reuniunile şi manifestaţiile se 
desfășoară liber, partidele politice ac- 
tivează“. Vorbitorul a atras apoi aten- 
tia asupra pericolului pe care l-ar 
presupune instituționalizarea şi regle- 
mentarea libertăților „dacă aceste re- 
glementări se vor întoarce împotriva 
libertăților înseși“. „Trebuie să fim 
clari, tovarăşi — a afirmat Cunhal. 
Dacă, în actuala situație politică, 
nu există un pericol de reprimare 
a libertăților, există însă tendințe de 
a transforma instiiuționalizarea liber- 
tăților şi drepturilor într-o cămaşă de 
forță pentru exercitarea lor“. 

Cunhal s-a referit, apoi, la legiti- 
mitatea revendicărilor oamenilor mun- 
cii, subliniind că, „în cursul a două 
luni de regim democratic provizoriu, 
oamenii muncii au obținut în lupta lor 
vevendicativă mai multe succese decit 
ar fi obţinut în 10 sau chiar 20 de ani 
sub vechiul regim“. „Este indispensabil 
— a spus el — să se măsoare revendi- 
cările, ținind seama că ne aflăm într-o 
societate capitalistă. A doua problemă 
este situația economică a țării. Pentru 
moment, aş vrea doar să subliniez că 
o situație economică gravă nu numai 
că ar lovi în condițiile de viată ale 


oamenilor muncii, ci ar crea un teren 
favorabil  conspiraţiilor  contrarevolu- 
ționare. A treia problemă se referă la 
formele de luptă. Oamenii muncii nu 
renunță și nu vor renunța la armele de 
luptă verificate de experiență, printre 
care și greva, care constituie un drept 
al lor inalienabil. Apărind dreptul real 
la grevă, noi atragem, în același timp, 
atenția oamenilor muncii asupra im- 
plicațiilor economice, sociale și polit'c> 
ale grevelor în complexa situaţie poli- 
tică existentă, mai ales cînd ele afec- 
tează sectoare vitale pentru economia 
națională şi pentru viața populației“. 
Alvaro Cunhal s-a ocupat, apoi, de 
problema Africii, declarind că  „pro- 
blema colonială a devenit mai comple- 
xă în măsura în care nu S-a pus ca- 
păt războiului şi nu există o perspec- 
tivă clară de soluţionare a acesteia”, 
adăugind că, „dacă comparăm situația 
actuală cu cec existentă acum două 
luni şi ceva, observăm. natural, o di- 
jerentă remarcabilă“. „Azi, toate for- 
tele şi sectoarele care participă la pro- 
cesul de democratizare sînt de acord 
cu următoarele idei fundamentale : 
problema poate să aibă numai 0 so- 
luțtionare politică şi nu militară; este 
necesar să se pună capăt războiului și 
să se realizeze negocieri cu mişcările 
de eliberare națională din  Guineca- 
Bissau, Mozambic şi Angola“. 
Ajirmind că „este ştiut că, în larga 
coaliție de forțe care guvernează țara. 
există idei diferite privind solut oñarea 
problemei, formele şi metodele politice 
imediate“, Cunhal a precizat: „După 


oară, liderul opoziţiei, Ricardo Bal- 
bin, preşedintele Uniunii Civice Rä- 
dicale, a luat parte la o. şedinţă 


extraordinară la nivel înalt, convocată de 
noul președinte. La aceeaşi reuniune au 
participat toti miniştrii, comandanții şefi 
ai celor trei armate, liderii sindicatelor și 
patronatului. 

Alt element important al acestei perioa- 
de „postperoniste* constă în numirea unui 
nou preşedinte al Mişcării Justiţialiste — 
prima forță politică a ţării, partidul con- 
dus de Juan Peron — în persoana lui 
Duilio Brunello, ziarist în vîrstă de 49 de 
ani. Brunello era delegat guvernamental 
în provincia Cordoba, al cărei guvernator 
fusese destituit, cu trei luni în urmă, de 


şeful poliției locale. Miine. ultima 
modificare importantă — numirea nou- 
lui secretar general al puternicei 
centrale sindicale a muncitorilor, 
CA, — va defini contextul poli- 


tic al mandatului noului preşedinte, care, 
ca şi precedentul, intenționează să se ba- 
zeze pe cinci piloni : Mişcarea Justițialistă, 
Confederația Generală a Muncii (C.G.T.), 
Confederaţia Generală Economică (gru- 
pînd întreprinderile mici şi mijlocii), Uniu- 
nea Civică Radicală și forţele armate. 
ÎImpărtăşind opiniile politice ale fostului 
preşedinte, Maria Estela Martinez de Pe- 
ron pornește de la premisa continuității. 
Pregătirea şi evoluţia sa politică sînt le- 
gate încă de la început de peronism. Năs- 


părerea P.C. Portughez, dificultățile 
pot fi învinse, se poate pune capăt 
războiului şi este viabilă o solutie, 


dacă, în politica urmată, în răspunsu- 
vile date problemelor cotidiene, în 
soluțiile de ordin politic pentru pro- 
blemele existente, în perspectivele pre- 
zentate, ar apărea clar recunoașterea 
dreptului popoarelor la independență. 
Incepind de aici, negocierile pot să 
avanseze în interesul tuturor”, 

Vorbitorul s-a referit, în continuare, 
la importanța unității forțelor demo- 
cratice şi a mişcării de masă, la nece- 
sitatea întăririi alianței între mişcarea 
populară şi fortele armate, subliniind 
că „realizarea acestei unități nu se 
poate limita la declaraţii generale. con- 
cretizarea ei în activitatea practică 
fiind esențială şi decisivă“. În ce pri- 
veşte prezența P.C. Portughez în gu- 
vernul provizoriu, Cunhal a explicat: 
„Partidul, conştient de responsabilita- 
tea sa, acceptă să participe la un gu- 
vern de largă coaliție ce realizează o 
politică cu care, în numeroase aspec- 
te, partidul nu este de acord, dar ac- 
ceptă să participe fiindcă există obiec- 
tive comune esenţiale, [iindcă, astfel, 
poate să influenţeze mai favorabil eve- 
nimentele și fiindcă, dacă ar ieşi din 
coaliţie, situația s-ar deteriora rapid, 
deschizind drum reacţiunii și  fascis- 
mului. Sintem convinși că poporul por- 
iughez consideră participarea comu- 
niștilor la guvern ca o  îndreptătită 
speranță în victoria finală, definitivă 
a democrației”, 


Lisabona. Text transmis de 
Vasile Oros 
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